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Dotyczy: Rozporzadzenie ustanawiajgce ramy dotyczgce srodkéw na rzecz

wzmocnienia europejskiego ekosystemu potprzewodnikow (akt w sprawie

czipow)

— Podej$cie ogolne

I. WPROWADZENIE

1. 8lutego 2022 r. Komisja przedlozyta Parlamentowi Europejskiemu i Radzie wniosek

w sprawie rozporzadzenia ustanawiajacego ramy dotyczace srodkow na rzecz wzmocnienia

europejskiego ekosystemu potprzewodnikow (akt w sprawie czipow)!. Przedmiotowemu

wnioskowi nie towarzyszy formalna ocena skutkow.

! Dok. 6170/22 + ADD 1.
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2. Celem proponowanego rozporzadzenia jest wzmocnienie europejskiego ekosystemu
potprzewodnikow, aby zwiekszy¢ bezpieczenstwo dostaw potprzewodnikow w UE oraz
rozwija¢ nowe rynki dla najnowoczes$niejszych europejskich technologii. Inicjatywa ma objac
caty tancuch wartosci, od etapu projektowania po zdolnos$ci produkcyjne. Jej celem jest
w szczegolnosci zredukowanie ryzyka przysztych niedoboréw lub napie¢ w dostawach
potprzewodnikow w Europie oraz ograniczenie w razie potrzeby konsekwencji takich
niedoboréw lub napig¢, a tym samym przyczynienie si¢ do zwigkszenia odpornosci
europejskiego przemystu. Dazy ona do uksztalttowania europejskiego podejscia do tej kwestii,

co powinno przyczyni¢ si¢ do wzmocnienia rynku wewnetrznego.
3. Aby osiggnac te cele, wniosek oparto na trzech filarach:

- filar 1: ustanowienie inicjatywy ,,Czipy dla Europy” w celu wspierania budowania
zdolnosci technologicznych oraz innowacji na duza skale w catej Unii, aby umozliwi¢
rozw0j 1 wykorzystywanie najnowoczesniejszych technologii poétprzewodnikowych
1 kwantowych nowej generacji, ktore wzmocnig unijne zdolnosci i kompetencje
w zakresie zaawansowanego projektowania, integracji systemow 1 produkcji
komponentow; konkretniej, inicjatywa ,,Czipy dla Europy” obejmuje pi¢¢ celow
operacyjnych zwigzanych z: rozwojem linii pilotazowych w celu prowadzenia testow
1 doswiadczen w zakresie innowacyjnych generacji technologii 1 koncepcji
projektowych; rozwojem platformy projektowej w celu utatwienia dostgpu do zasoboéw
projektowych; wsparciem dla czipow kwantowych; tworzeniem centréw kompetencji
1 wzmacnianiem umiej¢tnosci w celu zwigkszenia dostepu 1 rozwijania talentow w calej
Unii; oraz z Funduszem na rzecz Czipow w celu wspierania przedsigbiorstw typu start-

up i zwickszania skali dziatalnosci MSP;

- filar 2: stworzenie ram zapewniajacych bezpieczenstwo dostaw poprzez przyciaganie
zwigkszonych inwestycji 1 zdolnosci produkcyjnych w zakresie produkcji
poiprzewodnikéw, a takze w zakresie umieszczania w obudowie i zaawansowane;j
technologii testowania i montazu za posrednictwem pierwszych w swoim rodzaju

zintegrowanych zaktadéw produkcyjnych i otwartych unijnych fabryk;
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- filar 3: ustanowienie mechanizmu koordynacji w dziedzinie nadzoru i reagowania
kryzysowego miedzy panstwami cztonkowskimi a Komisja w celu zacie$nienia
wspoOtpracy z panstwami cztonkowskimi i migdzy nimi, monitorowania dostaw
poOlprzewodnikow, szacowania popytu, przewidywania niedoboréw, uruchamiania etapu

kryzysowego i wprowadzenia specjalnego zestawu narzedzi.

Komisja zaproponowata oparcie rozporzadzenia na art. 114, art. 173 ust. 3, art. 182 ust. 1
iart. 183 TFUE, odnoszacych si¢ do zblizenia ustawodawstw, do przemyshu oraz do badan
naukowych i rozwoju technologicznego. W trakcie analizy wniosku Komisji na forum
organdw przygotowawczych Rady stwierdzono jednak, Ze art. 182 ust. 1 1 art. 183 TFUE nie

stanowig odpowiedniej podstawy prawne;j.

Whnioskowi dotyczacemu aktu w sprawie czipow towarzyszy wniosek dotyczacy
rozporzadzenia Rady zmieniajacego rozporzadzenie (UE) 2021/2085 ustanawiajace wspolne
przedsiewzigcia w ramach programu ,,Horyzont Europa” (tzw. jednolity akt podstawowy)

w odniesieniu do Wspolnego Przedsiewziecia na rzecz Czipow?, stuzgcy realizacji wigkszosci

dziatah przewidzianych w ramach inicjatywy ,,Czipy dla Europy”.

Komisja Przemystu, Badan Naukowych 1 Energii (ITRE) Parlamentu Europejskiego

mianowata Dana NICE (S&D, RO) sprawozdawca ds. wniosku dotyczacego aktu w sprawie
czipoéw. Komisja ITRE ma glosowa¢ nad poprawkami do wniosku Komisji i przyja¢ mandat
negocjacyjny w styczniu 2023 r., a mandat negocjacyjny ma zosta¢ poddany pod gtosowanie

na posiedzeniu plenarnym w lutym 2023 r.

15 czerwca 2022 r. Europejski Komitet Ekonomiczno-Spoteczny przyjat opini¢ w sprawie

wniosku dotyczacego aktu w sprawie czipow?. Opinia, o ktorg poproszono Europejski

Komitet Regionoéw, zostata przyjeta 12 pazdziernika 2022 r.4

Dok. 6171/22.
Dok. 10439/22.
Dok. 14222/22.
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II.

10.

1.

PRACE W RADZIE

Na posiedzeniu 24 lutego 2022 r. Rada (ds. Konkurencyjnosci) wystuchata prezentacji
Komisji na temat tresci i celu proponowanego aktu w sprawie czipéw. Zapoznata si¢
z poczynionymi post¢pami i przeprowadzita debatg orientacyjng na temat wniosku Komisji na

posiedzeniu 9 czerwca 2022 .

Grupa Robocza ds. Konkurencyjnosci i Wzrostu (przemyst) rozpoczeta analize wniosku

podczas prezydencji francuskiej w lutym 2022 r. po tym, jak wniosek zostat przedstawiony

przez Komisj¢. Skutkiem dziesi¢ciu posiedzen grupy roboczej byta szczegotowa analiza
wniosku Komisji i pierwszego tekstu kompromisowego przygotowanego przez prezydencje

francuska.

Prace kontynuowano podczas prezydencji czeskiej, na podstawie zmienionych tekstow

kompromisowych przygotowanych przez prezydencje czeska, na posiedzeniach grupy

roboczej 81 15 lipca, 5, 12, 19 126 wrzesénia, 6, 10, 19 1 24 pazdziernika oraz 9 listopada 2022 r.

Chociaz delegacje zasadniczo z zadowoleniem przyjely wniosek i poparty jego cele, ich
opinie na temat najlepszego sposobu osiagniecia tych celow byly odmienne. W zwigzku

z tym, zachowujgc pomyst, tres¢ 1 podstawowg strukture proponowanego aktu prawnego,
prezydencja wprowadzita w kolejnych zmienionych tekstach kompromisowych szereg zmian
w przepisach zawartych we wniosku Komisji, aby uwzgledni¢ wnioski delegacji zglaszane
podczas dyskusji na szczeblu grupy roboczej, poprawic jasnos¢ tekstu i jego wykonalnos¢

oraz zapewni¢ pewnos$¢ prawa.
Dotyczylo to przede wszystkim nastepujacych kwestii:

- definicji ,,pierwszego w swoim rodzaju” zaktadu produkcji potprzewodnikow w celu
wyjasnienia, ze elementem kwalifikujacym moga by¢ innowacje w wielu ré6znych

wymiarach;

— sformutowania celéw ogdlnych 1 operacyjnych oraz tresci inicjatywy ,,Czipy dla
Europy”, a takze specyfikacji dziatan w zakresie badan naukowych i1 innowacji oraz

dziatan w zakresie budowania zdolnosci;

14668/22 ip/AP/av 4

COMPET.2 PL



elementu harmonizujgcego aktu w sprawie czipow oraz celu, jakim jest poprawa

funkcjonowania rynku wewngtrznego;

ustanowienia europejskiej sieci centrow kompetencji w dziedzinie potprzewodnikow,

technologii integracyjnych i1 projektowania systemu;

wymogow, ktore muszg spetnia¢ zintegrowane zaktady produkcyjne i otwarte unijne
fabryki, w szczegdlnos$ci w odniesieniu do pozytywnego efektu mnoznikowego dla

tancucha wartosci potprzewodnikow w Unii;

roli panstw czlonkowskich, za posrednictwem Europejskiej Rady ds. Pétprzewodnikow,
w podejmowaniu decyzji w sprawie statusu zintegrowanego zaktadu produkcyjnego lub

otwartej unijnej fabryki, w tym w przypadku uchylenia statusu;

mozliwos$ci odstgpienia od procedur srodowiskowych w planowaniu, budowie
i eksploatacji zintegrowanych zaktadow produkcyjnych lub otwartych unijnych fabryk

uznanych za lezace w ,,nadrzednym interesie publicznym”;

opracowania (przez Komisj¢) wnioskoOw o udzielenie obowigzkowych informacji
w trakcie etapu kryzysowego, tacznie z zabezpieczeniami zapewniajacymi, by wnioski

te bylty proporcjonalne i respektowaty interesy w zakresie bezpieczenstwa;

zakresu 1 wdrozenia zestawu narzedzi na wypadek sytuacji nadzwyczajnej
w odniesieniu do wykazu sektorow krytycznych i instrumentéw dotyczacych zaméwien
priorytetowych 1 wspdlnych zakupow, a takze zapewnienia aktu wykonawczego Rady

w celu uruchomienia etapu kryzysowego;

egzekwowania — za pomocg grzywien i kar — obowigzkow w zakresie informowania

1 powiadamiania oraz przestrzegania obowiazku realizacji zamdwien priorytetowych.

12.  Na posiedzeniu 4 listopada 2022 r. Komitet Statych Przedstawicieli omowit finansowanie
1 architekturg finansowg aktu w sprawie czipow, a takze przepisy dotyczace proponowanego
Europejskiego Konsorcjum na rzecz Infrastruktury Czipéw (ECIC) oraz przedstawit
wskazowki dotyczace dalszych dziatan w tych kwestiach.
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13.

14.

Chociaz panstwa cztonkowskie zasadniczo zgodzily si¢, ze program ,,Horyzont Europa”

i program ,,Cyfrowa Europa” sg najbardziej odpowiednimi programami do wdrozenia aktu
W sprawie czipOw oraz ze poziom ambicji finansowych okreslony w akcie w sprawie czipow
powinien pozosta¢ wspotmierny do wniosku Komisji, delegacje odrzucity mozliwosé
skorzystania z umorzen w ramach programu ,,Horyzont Europa”. Jednoczesnie prezydencja
odnotowata, Ze nieznaczna wigkszos$¢ panstw cztonkowskich opowiedziala si¢ za
utrzymaniem ECIC we wniosku, ale z dalszymi wyjasnieniami na temat odno$nego procesu,

zwlaszcza z mys$la o jego otwartym charakterze.

Prezydencija przygotowata zatem kolejny zmieniony tekst kompromisowy?, ktory nie
obejmowat juz mozliwos$ci skorzystania z umorzen w ramach programu ,,Horyzont Europa”,
w celu przestrzegania obowigzujacego porozumienia mi¢dzyinstytucjonalnego w sprawie
wieloletnich ram finansowych w odniesieniu do umorzen, co skutkuje zmniejszeniem
ogoblnego finansowania z programu ,,Cyfrowa Europa” o odpowiednia kwot¢ w wysokosci
400 mln EUR. W zamian prezydencja zaproponowata zatwierdzenie projektu o§wiadczenia

Rady zamieszczonego w ADD 1 do niniejszej noty.

Ponadto prezydencja uwzglednita w zmienionym tekscie prosby delegacji o jasne okreslenie,

ktore cele operacyjne sg finansowane w ramach konkretnych czesci programu.

Ponadto prezydencja zaproponowata dalsze wyjasnienia dotyczace dobrowolnego charakteru
ustanowienia ECIC, jego otwartosci na rozne prawne formy wspotpracy i innych uczestnikow
oraz dotyczace zasad ECIC w zakresie wyboru wnioskow o finansowanie, ktore nie powinny
opierac si¢ na konkretnej prawnej formie wspolpracy. Rada wiadz publicznych Wspolnego
Przedsiewzigcia na rzecz Czipdw powinna by¢ w stanie zweryfikowac otwartos¢ ECIC

1 w razie potrzeby zazada¢ podjecia Srodkoéw zaradczych.

Na posiedzeniu 23 listopada 2022 r. Komitet Statych Przedstawicieli przeanalizowat ten

kompromisowy tekst i zgodzit si¢ odwrdci¢ zmiang zaproponowang w ostatnim wniosku
kompromisowym, jezeli chodzi o brzmienie motywu 12 dotyczacego sieci centrow
kompetencji w dziedzinie potprzewodnikéw. Zgodzit si¢ rowniez doda¢ nowy motyw 15a,
aby jeszcze bardziej podkresli¢ znaczenie rozrdznienia miedzy badaniami naukowymi

1 innowacjami a dzialaniami w zakresie budowania zdolno$ci.

5

Dok. 14454/22.
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15.

I11.

16.

Wszystkie panstwa cztonkowskie byty w stanie poprze¢ tekst kompromisowy po poprawkach.
Przewodniczacy stwierdzil, ze tekst ten, ze zmianami, stanowi solidng podstawe do
wypracowania podejscia ogélnego na posiedzeniu Rady (ds. Konkurencyjnosci) 1 grudnia

2022 .

Komitet Statych Przedstawicieli zalecit rowniez Radzie zatwierdzenie o$wiadczenia

przedstawionego w ADD 1 do niniejszej noty.

Koncowy tekst kompromisowy znajduje si¢ w zatgczniku do niniejszej noty. Odzwierciedla
on ciggle wysitki prezydencji i panstw cztonkowskich na rzecz znalezienia wtasciwej
réwnowagi miedzy ré6znymi interesami i celami. Zmiany w stosunku do poprzedniego tekstu

prezydencji (dok. 14454/22) zaznaczono wytluszczeniem i podkresleniem (tekst dodany)

i symbolem [...] (tekst skreslony).

Nowe elementy w motywach 15a1 16 oraz w art. 7 beda musiaty znalez¢ odzwierciedlenie
w rozporzadzeniu Rady zmieniajacym rozporzadzenie (UE) 2021/2085 ustanawiajace
wspolne przedsiewzigcia w ramach programu ,,Horyzont Europa” (tzw. jednolity akt

podstawowy) w odniesieniu do Wspolnego Przedsigwzigcia na rzecz Czipow.

PODSUMOWANIE
Rada jest proszona o:

— wyrazenie zgody na wypracowanie podejscia ogolnego do wniosku Komisji na

podstawie tekstu kompromisowego zamieszczonego w ZAL ACZNIKU;

— zatwierdzenie o§wiadczenia zamieszczonego w ADD 1 do niniejszej noty, ktore

zostanie zatgczone do protokotu Rady.
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Whniosek

ZAYLACZNIK

2022/0032 (COD)

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

ustanawiajace ramy dotyczace Srodkow na rzecz wzmocnienia europejskiego ekosystemu

polprzewodnikow (akt w sprawie czipow)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczego6lnosci jego art. 173 ust. 3

1art. 114,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
uwzgledniajgc opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego®,
uwzgledniajgc opinie Komitetu Regionow’,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedura ustawodawcza,

6 DzU.C[...]z[...],s.[...]-
7 DzU.CL.]z[.1s [..].
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1

)

3)

Potprzewodniki stanowiag podstawowy element kazdego urzadzenia cyfrowego: od
smartfonéw i1 samochodow, przez zastosowania krytyczne i1 elementy infrastruktury
krytycznej wykorzystywane w sektorach zdrowia, energii, komunikacji i automatyzacji, az po
wigkszo$¢ innych sektoréw przemystu. Poniewaz potprzewodniki maja kluczowe znaczenie
dla gospodarki cyfrowej, stanowia one potezny czynnik umozliwiajacy transformacje

w stron¢ modelu zrownowazonego, przyczyniajac si¢ tym samym do realizacji celow
Zielonego Ladu. Cho¢ potprzewodniki sg niezbedne dla funkcjonowania naszej nowoczesne;j
gospodarki i naszego nowoczesnego spoteczenstwa, Unia doswiadcza bezprecedensowych
zaktocen w ich dostawach. Obecne niedobory dostaw sg objawem trwatych i powaznych
brakow strukturalnych w unijnym tancuchu warto$ci i dostaw potprzewodnikow. Zakldcenia
te ujawnity dlugotrwale stabosci w tym zakresie, zwlaszcza silne uzaleznienie od panstw
trzecich w zakresie produkcji i projektowania czipow. Panstwa cztonkowskie ponosza gtéwna
odpowiedzialno$¢ za utrzymanie silnej, konkurencyjnej i zrownowazonej bazy przemystowe;j

w Unii, promujacej innowacje w calej gamie czipow.

Nalezy ustanowi¢ ramy na rzecz zwigkszenia odpornosci Unii w dziedzinie technologii
potprzewodnikowych, stymulujace inwestycje, zwigkszajace zdolnosci unijnego tancucha
dostaw polprzewodnikdéw oraz zaciesniajace wspotprace miedzy panstwami cztonkowskimi

a Komisja.

Ramy te stuzag dwom celom. Pierwszym celem jest zapewnienie warunkow niezbednych dla
konkurencyjnosci i zdolnosci innowacyjnych Unii oraz zapewnienie dostosowania przemystu
do zmian strukturalnych wynikajacych z szybkich cykli innowacji i1 potrzeby
zrOwnowazonego rozwoju. Drugim celem, odrebnym 1 uzupetniajacym wobec pierwszego,
jest poprawa funkcjonowania rynku wewnetrznego przez ustanowienie jednolitych unijnych
ram prawnych stuzacych zwigkszeniu odpornosci i bezpieczenstwa dostaw w Unii

w dziedzinie technologii potprzewodnikowych, z mysla o zwigkszeniu odpornos$ci na

zakldcenia.
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4

Konieczne jest podjecie dziatan majacych na celu budowanie zdolnosci i wzmocnienie
unijnego ekosystemu pdtprzewodnikoéw zgodnie z art. 173 ust. 3 Traktatu. Dziatania te nie
wiazg si¢ z konieczno$cig harmonizacji krajowych przepisOw ustawowych 1 wykonawczych.
W tym wzgledzie Unia powinna wzmocni¢ konkurencyjnos¢ i odpornos¢ bazy
technologicznej i przemystowej potprzewodnikow, zwiekszajac jednoczesnie zdolnosci
innowacyjne swojego ekosystemu potprzewodnikow, zmniejszajac zalezno$¢ od ograniczonej
liczby przedsigbiorstw i1 regionéw geograficznych w panstwach trzecich oraz zwigkszajac
swoje zdolnos$ci w zakresie projektowania 1 produkcji zaawansowanych potprzewodnikoéw.
Inicjatywa ,,Czipy dla Europy” (,,inicjatywa’’) powinna wspiera¢ realizacj¢ tych celow dzieki
wypehieniu luki migdzy zaawansowanymi zdolno$ciami Europy w zakresie badan
naukowych 1 innowacji a ich zrownowazonym wykorzystaniem przemystowym. Powinna ona
przyczynia¢ si¢ do promowania budowania zdolnosci, tak aby umozliwi¢ projektowanie,
produkcje i integracje systemoéw w technologiach pétprzewodnikowych nowej generacji,
zacie$niania wspOlpracy migdzy najwazniejszymi podmiotami w catej Unii, wzmacniania
europejskich fancuchéw dostaw i wartosci potprzewodnikow, zaspokajania potrzeb

kluczowych sektoréw przemystu i tworzenia nowych rynkow.
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)

(6)

Ze wzgledu na wszechobecno$¢ potprzewodnikdéw niedawne niedobory wywarty bezposredni
albo posredni negatywny wptyw na przedsiebiorstwa w calej Unii i wywotaty powazne
reperkusje gospodarcze. Skutki gospodarcze i1 spoteczne doprowadzity do zwigkszenia
swiadomosci opinii publicznej i podmiotéw gospodarczych oraz do wynikajacej z tego presji
na panstwa cztonkowskie, aby zajety si¢ strategicznymi zalezno$ciami w odniesieniu do
poOtprzewodnikow. Jednoczesnie sektor potprzewodnikow charakteryzuje sig
wspotzaleznosciami w catym tancuchu wartosci, w ktorym zaden pojedynczy region
geograficzny nie dominuje na wszystkich etapach tancucha wartosci. Ten transgraniczny
charakter staje si¢ dodatkowo widoczny, gdy uwzgledni¢ rolg produktow
potprzewodnikowych jako czynnika sprzyjajacego galeziom przemystu nizszego szczebla.

O ile produkcja potprzewodnikow moze by¢ skoncentrowana w niektorych regionach, to
branze wykorzystujace potprzewodniki sa rozproszone w catej Unii. W tym kontekscie
kwestie bezpieczenstwa dostaw potprzewodnikow i odpornosci ekosystemu potprzewodnikdéw
mozna najlepiej rozwigza¢ za pomocg prawodawstwa harmonizacyjnego Unii opartego na
art. 114 Traktatu. Niezbedne sg jednolite, spdjne ramy regulacyjne harmonizujace niektore
warunki dla operatoréw w zakresie realizacji konkretnych projektow, ktére przyczyniajg sie
do zwigkszenia bezpieczenstwa dostaw i odpornosci ekosystemu potprzewodnikow w Unii.
Ponadto nalezy ustanowi¢ skoordynowany mechanizm monitorowania i reagowania
kryzysowego, aby zaradzi¢ niedoborom dostaw 1 zapobiega¢ powstawaniu przeszkod dla
jednosci rynku wewnetrznego, unikajac rdznic w reakcji poszczeg6lnych panstw

cztonkowskich.

Wsparcie w realizacji tych celow zostanie zapewnione dzigki mechanizmowi zarzadzania. Na
szczeblu unijnym w niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢ Europejska Rade

ds. Polprzewodnikéw, w sktad ktorej wechodza przedstawiciele panstw cztonkowskich i ktorej
przewodniczy Komisja. Europejska Rada ds. Pétprzewodnikéw bedzie doradza¢ Komisji

1 wspiera¢ ja w konkretnych kwestiach, w tym w zakresie wdrazania niniejszego
rozporzadzenia, utatwiania wspotpracy miedzy panstwami cztonkowskimi 1 wymiany
informacji na temat kwestii zwigzanych z niniejszym rozporzadzeniem. Europejska Rada

ds. Potprzewodnikoéw powinna odbywac odrebne posiedzenia w zwigzku ze swoimi
zadaniami w ramach poszczego6lnych rozdziatow niniejszego rozporzadzenia.

W poszczegolnych posiedzeniach mogg uczestniczy¢ przedstawiciele wysokiego szczebla

w roznym skladzie, przy czym Komisja moze ustanawia¢ podgrupy.
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(7

®)

©)

Biorac pod uwage zglobalizowany charakter faficucha dostaw potprzewodnikdéw, wspotpraca
migdzynarodowa z panstwami trzecimi jest waznym elementem umozliwiajagcym osiggnigcie
odpornosci unijnego ekosystemu potprzewodnikdéw. Dziatania podejmowane na podstawie
niniejszego rozporzadzenia powinny réwniez umozliwi¢ Unii odgrywanie wazniejszej roli
jako centrum doskonato$ci w lepiej funkcjonujacym globalnym, wspoétzaleznym ekosystemie
poOtprzewodnikow. Komisja, wspierana przez Europejska Rade ds. Potprzewodnikow,
powinna wspotpracowac i budowac partnerstwa z panstwami trzecimi w celu znalezienia
rozwigzan, ktore — w stopniu, w jakim bedzie to mozliwe — pozwolg rozwigza¢ problem

zakldcen w tancuchu dostaw poétprzewodnikow.

Sektor potprzewodnikow charakteryzuje si¢ bardzo wysokimi kosztami rozwoju 1 innowacji
oraz bardzo wysokimi kosztami budowy najnowoczes$niejszych osrodkow testowo-
doswiadczalnych zapewniajacych wsparcie produkcji przemystowej. Ma to bezposredni
wplyw na konkurencyjnos¢ i zdolnosci innowacyjne przemystu Unii, jak rowniez na
bezpieczenstwo dostaw i odpornos¢ ekosystemu potprzewodnikdéw. W swietle wnioskow
wyciagnigtych z niedawnych niedoboréw w Unii 1 na $wiecie oraz gwattownej ewolucji
wyzwan technologicznych i cykli innowacji majacych wplyw na tancuch wartosci
polprzewodnikow konieczne jest wzmocnienie konkurencyjnosci, odpornosci 1 zdolnos$ci

innowacyjnych Unii przez ustanowienie inicjatywy.

Gtowng odpowiedzialno$¢ za utrzymanie silnej, konkurencyjnej, zrdwnowazonej
1 innowacyjnej bazy przemystowej Unii ponosza panstwa cztonkowskie. Charakter i skala
wyzwania zwigzanego z innowacjami w dziedzinie potprzewodnikow wymagaja jednak

podjecia wspdlnych dziatan na poziomie Unii.

[(10) skreslony]
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(11) Aby wyposazy¢ Uni¢ w zdolnosci w zakresie badan naukowych i1 innowacji w dziedzinie
technologii potprzewodnikowych, ktore to zdolnosci sa niezbedne do utrzymania wiodace;j
pozycji Unii w dziedzinie badan naukowych i inwestycji przemystowych, oraz aby wypeic
obecng luke migdzy badaniami i rozwojem a produkcja, Unia i jej panstwa cztonkowskie
powinny lepiej koordynowac¢ swoje dziatania i dokonywaé wspolnych inwestycji. Aby to
osiggna¢, Unia i panstwa cztonkowskie powinny wzia¢ pod uwage cele dwojakiej
transformacji — cyfrowej 1 zielonej. Wszystkie elementy i dziatania wspomnianej inicjatywy
powinny w miar¢ mozliwosci uwzglednia¢ i maksymalizowac¢ korzysci ptynace
z zastosowania technologii poiprzewodnikowych jako poteznych czynnikow umozliwiajacych
transformacj¢ w stron¢ modelu zréwnowazonego, co moze doprowadzi¢ do powstania
nowych produktéw oraz bardziej efektywnego, skutecznego, czystego i trwatego
wykorzystania zasobéw, w tym energii i materiatdéw niezbednych do produkc;ji

1 wykorzystania potprzewodnikow w catym cyklu zycia.
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(12) Aby osiggna¢ swoj ogolny cel i sprosta¢ wyzwaniom zwigzanym zaréwno z podaza, jak
i popytem w obecnym ekosystemie potprzewodnikow, inicjatywa powinna obejmowacé pigé
celow operacyjnych. Po pierwsze, aby wzmocni¢ zdolno$ci Europy w zakresie projektowania,
inicjatywa powinna wspiera¢ dziatania zmierzajgce do stworzenia wirtualnej platformy
projektowej dostepnej w catej Unii. Platforma powinna taczy¢ srodowiska przedsigbiorstw
zajmujacych si¢ projektowaniem, MSP, przedsiebiorstwa typu start-up oraz dostawcow praw
wlasnosci intelektualnej 1 narzedzi z organizacjami badawczo-technologicznymi w celu
dostarczania rozwigzan w zakresie wirtualnych prototypéw opartych na wspélnym rozwoju
technologii. Po drugie, aby zapewni¢ podstaw¢ do wzmocnienia bezpieczenstwa dostaw
1 ekosystemu potprzewodnikéw w Unii, inicjatywa powinna wspiera¢ doskonalenie
istniejacych 1 rozwijanie nowych zaawansowanych linii pilotazowych w celu umozliwienia
rozwoju i wdrazania najnowoczes$niejszych technologii potprzewodnikowych nowej
generacji. Linie pilotazowe powinny zapewni¢ przemystowi osrodki do prowadzenia testow,
doswiadczen i zatwierdzania technologii potprzewodnikowych i1 koncepcji projektowych
systemOw, jednoczesnie w jak najwiekszym stopniu ograniczajac wptyw na srodowisko. Aby
sprosta¢ istniejacym wyzwaniom strukturalnym i niedoskonato$ciom rynku, w przypadku gdy
brak takich osrodkéw w Unii hamuje potencjat innowacyjny i globalng konkurencyjno$¢ Unii,
inwestycje unijne — oprocz inwestycji panstw cztonkowskich i sektora prywatnego — w linie
pilotazowe sg niezbedne. Po trzecie, aby przyspieszy¢ innowacyjny rozwdj czipow
kwantowych i1 powigzanych technologii potprzewodnikowych, w tym technologii opartych na
materiale potprzewodnikowym lub zintegrowanych z fotonika, sprzyjajacych rozwojowi
sektora potprzewodnikow, inicjatywa powinna wspiera¢ dzialania obejmujace biblioteki
projektu na potrzeby czipdw kwantowych, linie pilotazowe stuzace do budowy czipéw
kwantowych oraz osrodki testowo-do$wiadczalne dla czipoéw kwantowych produkowanych
przez linie pilotazowe. Po czwarte, aby propagowac stosowanie technologii
potprzewodnikowych, zapewni¢ dostep do zaktadéw projektowych i linii pilotazowych oraz
rozwigzaé problem zwigzany z niedoborem wykwalifikowane;j sity roboczej w catej Unii,
inicjatywa powinna wspiera¢ utworzenie [...] sieci centréw kompetencji w dziedzinie

poiprzewodnikéw w kazdym panstwie czlonkowskim, poprzez modernizacj¢ istniejacych

lub tworzenie nowych osrodkow.
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Dostep do infrastruktury finansowanej ze srodkow publicznych, takiej jak obiekty pilotazowe
1 o$rodki testowe, oraz dostep do sieci centrow kompetencji powinien by¢ otwarty dla
szerokiego grona uzytkownikéw i musi by¢ przyznawany na przejrzystych

1 niedyskryminacyjnych zasadach oraz na warunkach rynkowych (lub na podstawie kosztow
z uwzglednieniem rozsadnej marzy) dla duzych przedsiebiorstw, natomiast MSP powinny
moc korzystaé z preferencyjnego dostepu lub obnizonych cen. Taki dostep, w tym dla
migdzynarodowych partnerow badawczych i handlowych, moze prowadzi¢ do wzajemnego
inspirowania si¢ na szerokg skale oraz zdobycia wiedzy fachowej i doskonatosci,
przyczyniajac si¢ jednoczesnie do zwrotu kosztow. Po pigte, Komisja powinna ustanowié¢
specjalny instrument wsparcia inwestycji w potprzewodniki (jako cze$¢ dziatan utatwiajacych
inwestycje okreslanych tacznie mianem ,,Funduszu na rzecz Czipéw”), proponujac
rozwigzania zarowno kapitatowe, jak i dtuzne, w tym instrument taczony w ramach Funduszu
InvestEU ustanowionego rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/5238,
w $cistej wspotpracy z Grupa Europejskiego Banku Inwestycyjnego oraz wraz z innymi
partnerami wykonawczymi, takimi jak krajowe banki prorozwojowe i krajowe instytucje
prorozwojowe. Dziatania w ramach ,,Funduszu na rzecz Czipow” powinny wspiera¢ rozwaj
dynamicznego i odpornego ekosystemu potprzewodnikow przez zapewnienie mozliwosci
zwiekszenia dostepnosci srodkéw finansowych na rzecz wspierania rozwoju przedsigbiorstw
typu start-up oraz MSP, a takze inwestycji w calym tancuchu wartoéci, w tym inwestycji na
rzecz innych przedsigbiorstw w tancuchach warto$ci potprzewodnikoéw. W tym kontekscie
Europejska Rada ds. Innowacji zapewni dalsze specjalne wsparcie w postaci dotacji

1 inwestycji kapitatowych na rzecz innowatorow wysokiego ryzyka, ktorzy tworzg rynek.

8 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2021/523 z dnia 24 marca 2021 r.
ustanawiajace Program InvestEU i zmieniajace rozporzadzenie (UE) 2015/1017 (Dz.U. L 107
z226.3.2021, s. 30).
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(13) W celu przezwycigzenia ograniczen wynikajacych z obecnych rozdrobnionych dziatan
w zakresie inwestycji publicznych i prywatnych, ulatwienia integracji, wzajemnego
inspirowania si¢ i zwrotu z inwestycji w ramach realizowanych programow oraz w celu
wdrozenia wspdlnej strategicznej wizji Unii w dziedzinie potprzewodnikow jako srodka
realizacji ambitnego celu Unii i jej panstw cztonkowskich, jakim jest odgrywanie wiodacej
roli w gospodarce cyfrowej, inicjatywa ,,Czipy dla Europy” powinna utatwic¢ lepsza
koordynacje i $cislejsza synergi¢ miedzy istniejagcymi programami finansowania na szczeblu
unijnym i krajowym, skuteczniejsza koordynacje i wspotprace z przemystem
1 najwazniejszymi zainteresowanymi stronami z sektora prywatnego oraz dodatkowe wspdlne
inwestycje z panstwami czlonkowskimi. Struktura wdrazania inicjatywy zostata opracowana
w taki sposob, aby polaczy¢ zasoby Unii, panstw cztonkowskich i panstw trzecich
stowarzyszonych z istniejagcymi programami unijnymi, a takze zasoby sektora prywatnego.
Inicjatywa bedzie zatem mogla osiagnac sukces wytacznie w przypadku, gdy panstwa
cztonkowskie — korzystajac ze wsparcia Unii — beda podejmowaty wspolne dziatania zaré6wno
na rzecz pokrycia znacznych kosztow kapitatowych, jak i na rzecz zapewnienia powszechnej
dostgpnosci zasobow na potrzeby wirtualnego projektowania, testowania 1 pilotazowego
wdrazania projektow oraz dzielenia si¢ wiedza, umiejetnosciami i kompetencjami.
W stosownych przypadkach, z uwagi na specyfik¢ odno$nych dziatan, cele inicjatywy,
a w szczeg6lnosci dziatania w ramach ,,Funduszu na rzecz Czipdéw”, powinny zosta¢ rowniez

objete wsparciem instrumentu tagczonego w ramach Funduszu InvestEU.

(14) Wsparcie w ramach inicjatywy nalezy wykorzystywa¢ do eliminowania niedoskonatosci
rynku lub niedostatecznego poziomu inwestycji na rynku w sposob proporcjonalny,
a dziatania nie powinny powiela¢ ani wypiera¢ finansowania prywatnego, ani tez zaktdcac
konkurencji na rynku wewngtrznym. Dziatania te powinny tworzy¢ wyrazng warto$¢ dodang

dla Unii.
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(14a) Glowne zadania zwigzane z wdrozeniem inicjatywy nalezy powierzy¢ Wspdlnemu

(15)

Przedsiewzigciu na rzecz Czipow, ktore ustanowiono w rozporzadzeniu Rady XX/XX
zmieniajgcym rozporzadzenie (UE) 2021/2085 ustanawiajace wspdlne przedsiewzigcia
w ramach programu ,,Horyzont Europa”, w odniesieniu do Wspolnego Przedsigwzigcia na

rzecz Czipow’.

Inicjatywa powinna opiera¢ si¢ na solidnej bazie wiedzy i wzmacnia¢ synergi¢ z dziataniami
wspieranymi obecnie przez Unig 1 panstwa czlonkowskie za posrednictwem programow

1 dziatan w zakresie badan naukowych 1 innowacji dotyczacych pétprzewodnikow oraz
rozwoju czesci tancucha dostaw, w szczegdlnosci programu ramowego ,,Horyzont Europa”
ustanowionego rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/6951°
(,,Horyzont Europa”) i programu ,,Cyfrowa Europa” ustanowionego rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/694!1, w celu wzmocnienia do 2030 r. pozycji
Unii jako globalnego partnera w dziedzinie technologii pétprzewodnikowej i jej zastosowan,
o wzrastajacym udziale w globalnej produkcji poétprzewodnikow. Jako uzupetnienie tych
dzialan w ramach inicjatywy prowadzona bytaby $cista wspolpraca z innymi odpowiednimi
zainteresowanymi stronami, w tym z sojuszem przemyslowym na rzecz procesoréw

1 technologii potprzewodnikowych.

10

11

[...]

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2021/695 z dnia 28 kwietnia 2021 r.
ustanawiajace program ramowy w zakresie badan naukowych i innowac;ji ,,Horyzont Europa”
oraz zasady uczestnictwa i upowszechniania obowigzujgce w tym programie oraz uchylajace
rozporzadzenia (UE) nr 1290/2013 i (UE) nr 1291/2013 (Dz.U. L 170 z 12.5.2021, s. 1).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2021/694 z dnia 29 kwietnia 2021 r.
ustanawiajace program ,,Cyfrowa Europa” oraz uchylajace decyzj¢ (UE) 2015/2240 (Dz.U. L
166z 11.5.2021, s. 1).
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(15a2) Aby umozliwi¢ synergie miedzy programami Unii i panstw czlonkowskich, programy

prac Wspolnego Przedsiewziecia na rzecz Czipow w ramach inicjatvywy powinny —

zgodnie z art. 17 ust. 2 lit. k) i art. 137 lit. aa) rozporzadzenia Rady (UE) 2021/2085

ustanawiajacego wspélne przedsiewziecia w ramach programu ..Horyzont Europa”!2, ze

zmianami — wyraznie rozrozniac¢ dzialania wspierajace badania naukowe i innowacje

w dziedzinie polprzewodnikow od dzialan majacych na celu rozwijanie czesci lancucha

dostaw, tak aby zapewni¢ odpowiedni udzial podmiotéow publicznych i prywatnych.

Rozporzadzenie Rady (UE) 2021/2085 z dnia 19 listopada 2021 r. ustanawiajace wspolne
przedsiewziecia w ramach programu ,,Horyzont Europa” oraz uchyvlajace
rozporzadzenia (WE) nr 219/2007, (UE) nr 557/2014, (UE) nr 558/2014, (UE)
nr_559/2014, (UE) nr 560/2014. (UE) nr 561/2014 i (UE) nr 642/2014 (Dz.U. L 427

z 30.11.2021,s. 17).
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(16) Z mysla o ulatwieniu realizacji konkretnych dziatan w ramach inicjatywy, takich jak
platforma projektowa lub linie pilotazowe, nalezy przewidzie¢ mozliwo$¢ wprowadzenia
nowego instrumentu prawnego — Europejskiego Konsorcjum na rzecz Infrastruktury Czipéw
(ECIC). ECIC powinno posiada¢ osobowos$¢ prawng. Oznacza to, ze przy sktadaniu
wnioskow o finansowanie konkretnych dziatan w ramach inicjatywy wnioskodawcg moze by¢
samo ECIC, a nie poszczegdlne podmioty wchodzace w sktad ECIC. Niemniej jednak
zgodnie z art. XX rozporzadzenia Rady (UE) 2021/2085 ustanawiajgcego wspdlne
przedsiewzigcia w ramach programu ,,Horyzont Europa”!], ze zmianami, zaproszenia do
sktadania wnioskdw w ramach programu prac na mocy inicjatywy ,,Czipy dla Europy”
powinny by¢ otwarte na rézne formy prawne wspolpracy i na innych uczestnikow, a wybor
wnioskow o finansowanie nie powinien opiera¢ si¢ na konkretnej formie prawnej wspotpracy.
Gtéwnym celem ECIC powinno by¢ wspieranie skutecznej i strukturalnej wspolpracy migdzy
podmiotami prawnymi, w tym organizacjami badawczo-technologicznymi, branza
i panstwami cztonkowskimi. ECIC powinno si¢ sktada¢ z co najmniej trzech cztonkow. Moga
to by¢ panstwa cztonkowskie, publiczne lub prywatne podmioty prawne z co najmniej trzech
panstw czlonkowskich lub kombinacja tych opcji. Posiadajac osobowos¢ prawna, ECIC
mialoby wystarczajacg niezalezno$¢ w zakresie okreslania zasad dotyczacych cztonkostwa
w ECIC, zarzadzania nim, jego finansowania, budzetu oraz warunkéw, na jakich cztonkowie
sa wzywani do wniesienia odpowiednich wktadéw finansowych, jak rowniez w zakresie
koordynacji, zarzadzania wlasno$cig intelektualng i metod pracy. Cztonkowie ECIC powinni

mie¢ pelng elastyczno$¢ w okreslaniu prawa wlasciwego, siedziby statutowej i praw glosu.
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Wybor publicznych i prywatnych podmiotéw prawnych realizujacych plan prac ECIC
powinien by¢ sprawiedliwy, przejrzysty i otwarty. Aby zapewni¢ sprawiedliwy i rowny
dostep do uczestnictwa, ECIC powinno by¢ otwarte dla nowych cztonkow — ktorymi moga
by¢ panstwa cztonkowskie, publiczne lub prywatne podmioty prawne — w calym okresie
funkcjonowania ECIC. W szczego6lnosci panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos¢
przystapienia do ECIC w dowolnym momencie w charakterze pelnoprawnych cztonkow lub
obserwatorow, natomiast inne publiczne lub prywatne podmioty prawne powinny mie¢
mozliwos¢ przystapienia w dowolnym momencie na sprawiedliwych i rozsagdnych warunkach
okreslonych w statucie. Rada wtadz publicznych wspolnego przedsigwzigcia powinna by¢
w stanie zweryfikowa¢ otwarto$¢ ECIC i w razie potrzeby zazada¢ podjgcia okreslonych
srodkoéw zaradezych. Utworzenie ECIC nie powinno wigza¢ si¢ z faktycznym utworzeniem
nowego organu Unii. Powinno ono wypehic¢ luke w zestawie narz¢dzi Unii, aby potaczy¢
finansowanie pochodzace od panstw cztonkowskich, z budzetu Unii i z inwestycji
prywatnych do celow realizacji konkretnych dziatan w ramach inicjatywy. Komisja nie

powinna by¢ bezposrednig strong Konsorcjum.

(16a) ECIC, w sktad ktérego nie wchodza podmioty prywatne, nalezy uzna¢ za organizacje

mi¢dzynarodowa w rozumieniu art. 143 lit. g) 1 art. 151 ust. 1 lit. b) dyrektywy Rady
2006/112/WE™" i za organizacje miedzynarodowa w rozumieniu art. 12 ust. 1 lit. b)
dyrektywy Rady 2008/118/WE!. ECIC, w sktad ktorego wchodzg rowniez podmioty

prywatne, nie moze zosta¢ uznany za organizacj¢ mi¢dzynarodowa.

[(17) przeniesiono do motywu 14a]

13

14

Dyrektywa 2006/112/WE Rady z dnia 28 listopada 2006 r. w sprawie wspdlnego systemu
podatku od warto$ci dodanej (Dz.U. L 347 z 11.12.2006, s. 1-118).

Dyrektywa Rady 2008/118/WE z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie ogolnych zasad
dotyczacych podatku akcyzowego, uchylajaca dyrektywe 92/12/EWG (Dz.U. L 9

z 14.1.2009, s. 12-30).
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(17a) Aby ulatwi¢ dostep do fachowej wiedzy technicznej i zapewnié¢ rozpowszechnianie wiedzy

(18)

w catej Unii, a takze wspiera¢ rézne inicjatywy na rzecz umieje¢tnosci, nalezy utworzy¢ sie¢
centrow kompetencji. Centra kompetencji beda swiadczy¢ ustugi na rzecz zainteresowanych
stron z sektora potprzewodnikow, w tym na rzecz przedsiebiorstw typu start-up i MSP. Ustugi
te moga np. obejmowac utatwianie dostepu do linii pilotazowych i platformy projektowe;,
zapewnianie szkolen i rozwoju umiejetnosci, wsparcie w znalezieniu inwestoroéw,
wykorzystanie istniejgcych kompetencji lokalnych lub dotarcie do odpowiednich sektorow
wertykalnych. Ustugi te powinny by¢ swiadczone w sposob otwarty, przejrzysty

i niedyskryminujacy. Kazde centrum kompetencji powinno taczy¢ si¢ z europejska siecia
centrow kompetencji w dziedzinie potprzewodnikow i wehodzi¢ w jej sktad oraz powinno
dziata¢ jako punkt dostepu do innych weztow sieci. W tym wzgledzie nalezy
zmaksymalizowa¢ synergie z podobnymi istniejgcymi strukturami, takimi jak europejskie
centra innowacji cyfrowych (EDIH). Przyktadowo, panstwa cztonkowskie mogtyby
wyznaczy¢ istniejace europejskie centrum innowacji cyfrowych ukierunkowane na
pOtprzewodniki jako centrum kompetencji do celow niniejszego rozporzadzenia, o ile nie

zostanie naruszony zakaz podwdjnego finansowania.

Aby wspiera¢ tworzenie niezb¢dnych zdolnosci produkcyjnych i zwigzanych z nimi zdolnosci
w zakresie projektowania, a tym samym wzmocni¢ odpornos$¢ ekosystemu potprzewodnikow
1 zapewni¢ bezpieczenstwo dostaw w Unii, wlasciwe moze by¢ wsparcie publiczne, pod
warunkiem Ze nie prowadzi to do zaktdcen na rynku wewnetrznym. W tym wzgledzie
konieczne jest zharmonizowanie niektérych warunkow dla operatoréw w zakresie realizacji
konkretnych projektéw na poziomie Unii, przyczyniajacych si¢ do osiggnigcia celow
niniejszego rozporzadzenia, a takze rozrdéznienie migdzy dwoma rodzajami zaktadow,

a mianowicie mi¢dzy zintegrowanymi zakladami produkcyjnymi a otwartymi unijnymi
fabrykami. Czynnikiem umozliwiajacym dokonanie rozréznienia na potrzeby kwalifikacji
jako jeden z tych dwoch rodzajow zaktadéw powinien by¢ model biznesowy. Otwarte unijne
fabryki oferujg zdolnos$ci produkcyjne innym przedsigbiorstwom. Zintegrowane zaklady
produkcyjne produkuja do wtasnych celéw handlowych i moga wlaczy¢ do swojego modelu
biznesowego inne etapy tancucha dostaw oprocz produkeji, takie jak projektowanie i sprzedaz

produktow.
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(19) Zintegrowane zaktady produkcyjne i otwarte unijne fabryki powinny zapewni¢ zdolnosci
w zakresie produkcji potprzewodnikow, ktore sa ,,pierwsze w swoim rodzaju” w Unii
1 przyczyniajg si¢ do bezpieczenstwa dostaw oraz do odpornosci ekosystemu
potprzewodnikow na rynku wewnetrznym. Czynnikiem kwalifikujgcym do statusu ,,pierwszy
w swoim rodzaju” jest wprowadzenie na rynek wewnetrzny innowacyjnego elementu
w odniesieniu do proceséw produkcyjnych lub produktu koncowego, ktéry moze opierac si¢
na nowych lub istniejgcych generacjach technologii. Istotne elementy innowacji moglyby
dotyczy¢ generacji technologii, materiatu do podtoza lub sposobdéw podejscia prowadzacych
do zwigkszenia mocy obliczeniowej lub innych atrybutow wydajnosci, zwigkszenia
efektywnosci energetycznej, podniesienia poziomu ochrony, bezpieczenstwa lub
niezawodnosci, a takze do integracji nowych funkcji, takich jak Al, pojemnos$¢ pamigci lub
inne. Przykladem innowacji jest rowniez integracja réznych proceséw prowadzaca do
zwigkszenia wydajnos$ci lub automatyzacji umieszczania w obudowie i montazu. Jezeli chodzi
o korzysci dla srodowiska, elementy innowacji obejmujg zmniejszenie ilosci
wykorzystywanej energii, wody lub chemikaliéw w sposob ilosciowy lub zwigkszenie
zdolnosci do recyklingu materiatow. Powyzsze elementy innowacji moga mie¢ zastosowanie
zaréwno do dojrzatych generacji technologii, jak i do najnowoczes$niejszych generacji. Takie
innowacje nie powinny jeszcze by¢ w znacznym stopniu obecne ani nie powinna by¢
zaplanowana ich budowa w Unii. Na przyktad podobne innowacje w dziedzinie badan
i rozwoju lub produkcji na mata skale niekoniecznie wykluczalyby pdzniejsze

zakwalifikowanie jako ,,pierwsze w swoim rodzaju”.

(20) W przypadku gdy otwarta unijna fabryka oferuje zdolnosci produkcyjne przedsigbiorstwom
niepowigzanym z operatorem zaktadu, taka otwarta unijna fabryka powinna ustanowic,
wdrozy¢ 1 utrzymywac odpowiedni i skuteczny rozdziat funkcjonalny w celu zapobiezenia
wymianie informacji poufnych miedzy produkcja wewngtrzng a zewngtrzng. Powinno to mieé¢
zastosowanie do wszelkich informacji uzyskanych podczas projektowania oraz w procesach

produkcyjnych segmentu front-end lub segmentu back-end.
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(21) Aby zaktad mégl kwalifikowac si¢ jako zintegrowany zaktad produkcyjny lub otwarta unijna

(22)

fabryka, jego utworzenie, eksploatacja lub produkcja powinny mie¢ pozytywny efekt
mnoznikowy dla tancucha wartosci potprzewodnikéw w Unii, prowadzac z kolei do
pozytywnego wptywu na bezpieczenstwo dostaw i odpornos¢ ekosystemu potprzewodnikow
w Unii, zwigkszajac dostepnos¢ wykwalifikowanej sity roboczej 1 przyczyniajac si¢ do
zielonej 1 cyfrowej transformacji Unii. Na potrzeby zakwalifikowania zaktadow jako
zintegrowane zaktady produkcyjne lub otwarte unijne fabryki mozna rozwazy¢ rézne
dziatania majace na celu uzyskanie pozytywnego efektu mnoznikowego. Przyktady obejmuja:
zapewnienie dostgpu do zaktadéw produkcyjnych za optata rynkowa; przekazanie narzedzi
projektowania procesdw mniejszym przedsiebiorstwom projektowym lub platformie
projektowej; rozpowszechnianie wynikéw prowadzonych przez te zaklady dziatan badawczo-
rozwojowych; udzial we wspolpracy badawczej z europejskimi uniwersytetami i instytutami
badawczymi; wspoiprace z organami krajowymi lub instytucjami edukacyjnymi

i zawodowymi w celu przyczynienia si¢ do rozwoju umiejetnosci; przyczynianie si¢ do
realizacji ogélnounijnych projektéw badawczych lub oferowanie specjalnych mozliwosci
wsparcia dla przedsigbiorstw typu start-up i dla MSP. Za jeden ze wskaznikéw wyraznego
pozytywnego oddzialywania zintegrowanego zaktadu produkcyjnego i otwartej unijne;j
fabryki na tancuch wartosci pétprzewodnikow w Unii nalezy uzna¢ wptyw na szereg panstw

cztonkowskich, w tym w odniesieniu do celow spojnosci.

Wazne jest, aby zintegrowane zaktady produkcyjne i otwarte unijne fabryki nie podlegaty
eksterytorialnemu stosowaniu obowiazkdéw $wiadczenia ushugi publicznej naktadanych przez
panstwa trzecie, ktore to obowigzki moglyby ostabi¢ ich zdolnos$¢ do korzystania

z infrastruktury, oprogramowania, ustug, urzadzen, aktywow, zasoboéw, wlasnosci
intelektualnej lub wiedzy eksperckiej potrzebnych do wypetienia obowiazku dotyczacego
zamowien priorytetowych na podstawie niniejszego rozporzadzenia, ktorych realizacje te

zaktady lub fabryki musiatyby zagwarantowac.
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(23)

(24)

Z uwagi na szybki rozwoj technologii pétprzewodnikowych oraz w celu wzmocnienia
przysztej konkurencyjnosci przemystowej Unii, zintegrowane zaktady produkcyjne i otwarte
unijne fabryki powinny w Unii inwestowa¢ w ciggle innowacje w celu poczynienia
konkretnych postepow w dziedzinie technologii potprzewodnikowej lub w celu
przygotowania technologii nowej generacji. W zwiazku z tym zintegrowane zaklady
produkcyjne i otwarte unijne fabryki powinny mie¢ mozliwo$¢ prowadzenia testow

1 doswiadczen dotyczacych nowych rozwigzan dzigki preferencyjnemu dostepowi do linii
pilotazowych ustanowionych w ramach inicjatywy ,,Czipy dla Europy”, przy wykorzystaniu
przyspieszonej procedury sktadania wnioskow o dostegp do ich ustug, bez uszczerbku dla

skutecznego dostgpu innych podmiotdw.

Aby umozliwi¢ przeprowadzenie jednolitej 1 przejrzystej procedury uzyskiwania statusu
zintegrowanego zaktadu produkcyjnego lub otwartej unijnej fabryki, decyzj¢ o przyznaniu
takiego statusu powinna przyjmowac¢ Komisja na wniosek pojedynczego przedsigbiorstwa lub
konsorcjum ztozonego z kilku przedsigbiorstw. Odnos$ny status powinien by¢ otwarty
zaréwno dla instalacji nowego zaktadu produkcji potprzewodnikéw, jak i dla znaczacego
zwigkszenia skali lub innowacyjnej transformacji istniejagcego zaktadu produkcji
potprzewodnikow. Aby uwzgledni¢ znaczenie skoordynowanego 1 wspdlnego wdrazania
planowanego instrumentu, w swojej ocenie Komisja powinna wzig¢ pod uwage gotowos¢
panstwa cztonkowskiego lub panstw cztonkowskich, w ktorych wnioskodawca zamierza
utworzy¢ swoje zaklady, do wsparcia procesu ich tworzenia. Ponadto przy ocenie
wykonalnos$ci biznesplanu Komisja mogtaby wzia¢ pod uwage og6lna historie

wnioskodawcy.
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(24a) W $wietle praw zwigzanych z uznaniem za zintegrowany zaktad produkcyjny lub otwarta
unijng fabryke Komisja powinna monitorowac, czy zaktady, ktérym przyznano ten status,
nadal spetniajg wymogi okreslone w niniejszym rozporzadzeniu. Jezeli nie ma to juz miejsca,
Komisja powinna mie¢ prawo do ponownego zbadania i, w razie potrzeby, uchylenia statusu
1, w zwigzku z tym, zwigzanych z nim praw. Wszelkie decyzje o uchyleniu statusu powinny
by¢ podejmowane wylacznie po konsultacji z Europejska Radg ds. Potprzewodnikow na
podstawie uzasadnienia. W zwigzku z tym przedsi¢biorstwo prowadzace zintegrowany zaktad
produkcyjny lub otwartg unijng fabryke powinno mie¢ mozliwos¢ proaktywnego wystgpienia
o przeglad okresu obowigzywania statusu lub planéw wdrazania, w przypadku gdy
nieprzewidziane okolicznosci zewngtrzne — takie jak powazne zaktocenia wywierajace
bezposredni wplyw ekonomiczny na uznany zaktad — moga wptywac na jego zdolnos$¢ do
spetnienia kryteriow. Aby uwzgledni¢ fakt, ze wigkszo$¢ praw przyznaje si¢ w okresie
tworzenia zaktadu, nawet w przypadku uchylenia statusu zaktady powinny nadal podlegac
obowigzkowi realizacji zamowien priorytetowych w okresie pozostalym do wygasnigcia

statusu.

(25) Z uwagi na ich znaczenie dla zapewnienia bezpieczenstwa dostaw i utworzenia odpornego
ekosystemu potprzewodnikoéw zintegrowane zaktady produkcyjne 1 otwarte unijne fabryki
nalezy uznac za lezace w interesie Unii. Zapewnienie bezpieczenstwa dostaw
potprzewodnikow jest istotne rowniez dla cyfryzacji, ktora umozliwia zielong transformacje
wielu innych sektorow. Aby przyczyni¢ si¢ do bezpieczenstwa dostaw potprzewodnikow
w Unii, panstwa cztonkowskie moga stosowac srodki wsparcia i zapewnia¢ wsparcie
administracyjne w ramach krajowych procedur wydawania pozwolen. Pozostaje to bez
uszczerbku dla kompetencji Komisji w dziedzinie pomocy panstwa zgodnie z art. 107 1 108
Traktatu, w stosownych przypadkach. Panstwa cztonkowskie powinny wspiera¢ tworzenie
zintegrowanych zaktadéw produkcyjnych i otwartych unijnych fabryk zgodnie z prawem

Unii.
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(26)

27

(28)

Konieczne jest jak najszybsze uruchomienie zintegrowanych zaktadow produkcyjnych

1 otwartych unijnych fabryk, przy jednoczesnym ograniczeniu do minimum obcigzenia
administracyjnego. Z tego powodu panstwa czlonkowskie powinny jak najszybciej
rozpatrywa¢ wnioski dotyczgce planowania, budowy i eksploatacji zintegrowanych zaktadow
produkcyjnych i otwartych unijnych fabryk. Moga wyznaczy¢ organ, ktory bedzie utatwiat

1 koordynowat procesy wydawania pozwolen i ktory moze wyznaczy¢ koordynatora
pehiacego funkcje pojedynczego punktu kontaktowego dla danego projektu. Ponadto, jezeli
jest to konieczne w celu przyznania odstepstwa na podstawie dyrektywy Rady 92/43/EWG!3
i dyrektywy 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady!'$, tworzenie i eksploatacje tych
zaktadow mozna uznac za lezace w nadrzednym interesie publicznym w rozumieniu wyzej
wymienionych aktow prawnych, o ile spelnione sg pozostate warunki okre§lone w tych

przepisach.

Rynek wewnetrzny bardzo skorzystatby na wspolnych normach dotyczacych ekologicznych,
godnych zaufania i bezpiecznych czipéw. Przyszie inteligentne urzadzenia, systemy

1 platformy taczno$ci beda musiaty opiera¢ si¢ na zaawansowanych czipach
poOtprzewodnikowych i beda musialy spetnia¢ wymogi w zakresie ekologii, zaufania

1 cyberbezpieczenstwa, ktore w duzej mierze beda uzaleznione od specyfiki technologii
lezacej u ich podstaw. W tym celu Unia powinna opracowac referencyjne procedury
certyfikacji 1 zobowigza¢ przemyst do wspolnego opracowania takich procedur dla
okreslonych sektorow i technologii, ktore moga potencjalnie wywrze¢ istotny wptyw na

spoteczenstwo.

W zwigzku z tym Komisja, w porozumieniu z Europejska Radg ds. Polprzewodnikow,
powinna przygotowac¢ grunt pod certyfikacje ekologicznych, godnych zaufania

1 bezpiecznych czipdw i systemdéw wbudowanych, ktore opierajg si¢ na technologiach
poiprzewodnikowych lub korzystaja z nich w szerokim zakresie, przy nalezytym udziale
zainteresowanych stron. W szczego6lnosci powinny one omowic 1 okresli¢ odpowiednie

sektory 1 produkty, ktore potrzebujg takiej certyfikacji.

15

16

Dyrektywa Rady 92/43/EWG z dnia 21 maja 1992 r. w sprawie ochrony siedlisk
przyrodniczych oraz dzikiej fauny 1 flory.

Dyrektywa 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 pazdziernika 2000 r.
ustanawiajgca ramy wspolnotowego dziatania w dziedzinie polityki wodne;.
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(29)

(30)

W $wietle brakow strukturalnych w tancuchu dostaw potprzewodnikéw i zwigzanego z tym
ryzyka przysztych niedoborow, w niniejszym rozporzadzeniu przewidziano instrumenty
umozliwiajace skoordynowane podejscie do monitorowania tancucha wartosci
potprzewodnikow 1 skutecznego przeciwdzialania ewentualnym zaktéceniom rynku

w proporcjonalny sposob.

Ze wzgledu na ztozone, szybko ewoluujace i wzajemnie powigzane tancuchy wartosci,

w ktorych uczestniczg rozne podmioty, konieczne jest skoordynowane podejscie do
regularnego monitorowania w celu zwigkszenia zdolnosci do ograniczania ryzyk, ktore moga
mie¢ negatywny wplyw na dostawy potprzewodnikdéw, oraz lepszego zrozumienia dynamiki
tancuchéw wartosci potprzewodnikow dzigki integrowaniu informacji. Komisja,

w porozumieniu z Europejska Radg ds. Potprzewodnikow, powinna monitorowac¢ tancuch
warto$ci potprzewodnikow, koncentrujac si¢ na wskaznikach wczesnego ostrzegania

W sposoOb niestanowigcy nadmiernego obcigzenia administracyjnego dla przedsiebiorstw.

(30a) W celu zminimalizowania obcigzenia dla przedsigbiorstw uczestniczacych w monitorowaniu

w roli respondentéw oraz w celu zapewnienia, aby uzyskane informacje mogty by¢
zestawiane w znaczacy sposob, Komisja powinna przewidzie¢ znormalizowane $rodki stuzace
gromadzeniu wszelkich informacji. Srodki te powinny by¢ zabezpieczone 1 powinny

zapewniac traktowanie wszelkich zgromadzonych informacji jako poufne.

[(31) skreslony]

[(32) skreslony]

(33)

Aby umozliwi¢ taka dzialalno$¢, wlasciwe organy krajowe panstw cztonkowskich powinny
sporzadzi¢ listg¢ kontaktéw wszystkich odpowiednich przedsigbiorstw dziatajacych w calym
tancuchu dostaw potprzewodnikéw z siedzibg na ich terytorium; lista ta powinna umozliwié¢
identyfikacj¢ odpowiednich respondentoéw dobrowolnych wnioskow o udzielenie informacji,
przy czym nie musi by¢ ona wyczerpujaca. Z listag kontaktow nalezy postepowac z pelnym

poszanowaniem majacych zastosowanie zasad poufnosci.
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[(34) skreslony]

[(35) skreslony]

[(36) skreslony]

(37)

(38)

W celu prognozowania przysztych zakldcen na poszczeg6élnych etapach tancucha wartosci
poiprzewodnikéw w Unii 1 handlu w Unii oraz przygotowania si¢ na te zaktocenia, Komisja —
we wspolpracy z Europejska Radg ds. Potprzewodnikdéw — powinna okresli¢ wskazniki
wczesnego ostrzegania w ramach unijnej oceny ryzyka. Wskazniki takie moglyby obejmowac
nietypowe wydtuzenie czasu realizacji, dostepnos¢ surowcow, produktow posrednich

1 kapitatu ludzkiego potrzebnego do produkcji potprzewodnikow lub odpowiedniego sprzetu
produkcyjnego, prognozowany popyt na potprzewodniki na rynku unijnym i globalnym,
gwaltowny wzrost cen przekraczajacy standardowa fluktuacje cen, skutki awarii, atakow,
klesk zywiolowych lub innych powaznych zdarzen, skutki polityki handlowe;j, taryf celnych,
ograniczen wywozowych, barier handlowych i innych §rodkow zwigzanych z handlem oraz
skutki zamykania przedsiebiorstw, delokalizacji lub przejecia kluczowych uczestnikow rynku.
Dziatania monitorujace prowadzone przez Komisje powinny koncentrowac si¢ na tych

wskaznikach wczesnego ostrzegania.

Przyjmuje sig, ze szereg przedsigbiorstw $wiadczacych ustugi lub dostarczajacych towary
w zakresie polprzewodnikow ma zasadnicze znaczenie dla efektywnego tancucha dostaw
poOlprzewodnikow w unijnym ekosystemie potprzewodnikow ze wzgledu na liczbe
przedsigbiorstw unijnych polegajacych na ich produktach, ich udzial w rynku unijnym lub
globalnym, ich znaczenie dla zapewnienia wystarczajacego poziomu dostaw lub ewentualne
skutki zaktocenia dostaw ich produktow lub ustug. Panstwa cztonkowskie, we wspotpracy

z Komisja, powinny wskaza¢ tych kluczowych uczestnikow rynku na swoim terytorium.
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(39)

(40)

Zgodnie z art. 4 rozporzadzenia (UE) 2019/452 ustanawiajacego ramy monitorowania
bezposrednich inwestycji zagranicznych w Uniil!?, przy ustalaniu, czy bezposrednia
inwestycja zagraniczna moze mie¢ wptyw na bezpieczenstwo lub porzadek publiczny,
panstwa cztonkowskie i Komisja mogg uwzgledniac jej ewentualny wplyw na technologie
krytyczne i produkty podwojnego zastosowania zdefiniowane w art. 2 pkt 1 rozporzadzenia

Rady (WE) nr 428/2009'8, w tym potprzewodniki.

Panstwa cztonkowskie powinny w szczegolnosci uwzgledniac integralno$¢ dziatalnosci
prowadzonej przez kluczowych uczestnikow rynku. Zainteresowane panstwo cztonkowskie

mogloby zwroci¢ uwage Europejskiej Rady ds. Pélprzewodnikéw na takie kwestie.

(40a) Aby umozliwi¢ przewidywanie potencjalnych niedoboréw, wlasciwe organy krajowe

powinny ostrzec Komisj¢, gdy dowiedzg si¢ o ryzyku powaznych zaktocen w dostawach
polprzewodnikow. Aby zapewni¢ skoordynowane podejécie, Komisja powinna — gdy
dowiaduje si¢ o ryzyku powaznych zakldécen w dostawach potprzewodnikéw, w tym dzieki
informacjom od partneréw miedzynarodowych — zwota¢ nadzwyczajne posiedzenie
Europejskiej Rady ds. Pélprzewodnikow w celu omdwienia powagi zakidcen oraz tego, czy
wiasciwe, konieczne i1 proporcjonalne moze by¢, aby panstwa cztonkowskie przeprowadzity
skoordynowane wspolne postgpowanie o udzielenie zamdwienia jako srodek zapobiegawczy,
a takze w celu nawigzania dialogu z zainteresowanymi stronami, z myslg o okresleniu

1 przygotowaniu srodkéw zapobiegawczych. Europejska Rada ds. Potprzewodnikow

1 Komisja powinny w ramach tego dialogu uwzgledni¢ opinie podmiotéw gospodarczych

1 zainteresowanych stron w tancuchu wartosci pétprzewodnikéw. Komisja powinna podjaé
konsultacje 1 wspolprace z odpowiednimi panstwami trzecimi w celu zaradzenia wszelkim
zakloceniom w migdzynarodowym taficuchu dostaw, zgodnie z migdzynarodowymi

zobowigzaniami i bez uszczerbku dla wymogoéw proceduralnych.

17

18

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2019/452 z dnia 19 marca 2019 r.
ustanawiajgce ramy monitorowania bezposrednich inwestycji zagranicznych w Unii (Dz.U. L
791z21.3.2019, s. 1-14).

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 428/2009 z dnia 5 maja 2009 r. ustanawiajace wspdlnotowy
system kontroli wywozu, transferu, po$rednictwa i tranzytu w odniesieniu do produktéw
podwdjnego zastosowania (Dz.U. L 134 z 29.5.2009, s. 1-269).
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(41) W tym celu, jezeli Komisja dowie si¢ o ryzyku powaznych zakldcen w dostawach
poOtprzewodnikow, powinna przeprowadzi¢ oceng takich ryzyk. Jezeli ocena ta wykaze
konkretne, powazne i wiarygodne dowody na powazne zaktocenia w dostawach
potprzewodnikow lub powazne przeszkody w handlu potprzewodnikami w Unii prowadzace
do znacznych niedoboréw, ktére uniemozliwiajg dostarczanie, naprawe i konserwacje
podstawowych produktow wykorzystywanych przez sektory krytyczne, np. sprzgtu
medycznego 1 diagnostycznego, Komisja powinna mie¢ mozliwo$¢ przedstawienia Radzie
wniosku w sprawie uruchomienia etapu kryzysowego. Komisja powinna ocenié, czy
konieczne jest przedtuzenie tego etapu kryzysowego, 1 — jezeli taka konieczno$¢ zostanie
stwierdzona — przedtuzy¢ czas jego trwania na ustalony wczesniej okres, uwzgledniajac
opini¢ Europejskiej Rady ds. Potprzewodnikow oraz informacje zwrotne od podmiotow
gospodarczych i zainteresowanych stron w fancuchu wartosci potprzewodnikow; powinna by¢
takze w stanie przedstawi¢ Radzie wniosek w sprawie przedtuzenia etapu kryzysowego.
Podobnie, Komisja powinna oceni¢ mozliwos¢ przedterminowego zakonczenia etapu
kryzysowego 1 w stosownych przypadkach wszcza¢ odno$na procedure po konsultacji

z Europejska Rada ds. Polprzewodnikow.

(41a) Ze wzgledu na delikatny politycznie charakter uruchomienia etapu kryzysowego oraz
potencjalnych srodkéw, ktore moga zosta¢ podjete w odpowiedzi na ten krok, w tym ze
wzgledu na znaczacy wptyw, jaki takie srodki mogg mie¢ na prywatne przedsigbiorstwa
w Unii, nalezy powierzy¢ Radzie uprawnienia do przyjecia aktu wykonawczego
w odniesieniu do uruchomienia, przedtuzenia i zakonczenia etapu kryzysowego w sytuacji

kryzysu zwigzanego z potprzewodnikami.
[(42) skreslony]

[(43) skreslony]
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(44)

(45)

Scista wspotpraca migdzy Komisja a panstwami cztonkowskimi oraz koordynacja wszelkich
srodkow krajowych podejmowanych w odniesieniu do tancucha dostaw potprzewodnikow
jest konieczna na etapie kryzysowym w celu przeciwdziatania zaktoceniom, przy
jednoczesnym zachowaniu niezbednej spdjnosci, odpornosci i skutecznosci. W tym celu
Europejska Rada ds. Potprzewodnikow powinna, stosownie do potrzeb, odby¢ nadzwyczajne

posiedzenia. Wszelkie wprowadzane $rodki powinny by¢ $cisle ograniczone do czasu trwania

etapu kryzysowego.

W celu zapewnienia szybkiej, skutecznej 1 skoordynowanej reakcji Unii na kryzys zwigzany
z niedoborem potprzewodnikow konieczne jest terminowe przekazywanie decydentom
aktualnych informacji na temat rozwoju sytuacji operacyjnej, jak rOwniez zapewnienie
mozliwos$ci podjecia skutecznych srodkéw w celu zabezpieczenia dostaw potprzewodnikow
do dotknietych kryzysem sektorow krytycznych. Nalezy okresli¢ odpowiednie, skuteczne

1 proporcjonalne $rodki oraz wdrozy¢ je w chwili uruchomienia etapu kryzysowego, bez
uszczerbku dla ewentualnej dalszej wspotpracy miedzynarodowej z odpowiednimi partnerami
w celu ztagodzenia rozwijajacej si¢ sytuacji kryzysowej. Ponadto Europejska Rada ds.
Potprzewodnikéw moze udziela¢ porad w sprawie koniecznos$ci wprowadzenia srodkow
ochronnych zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/47919,
Stosowanie wszystkich srodkéw nadzwyczajnych powinno by¢ proporcjonalne i ograniczone
do tego, co jest konieczne do zaradzenia odno$nym powaznym zakldéceniom, w zakresie,

w jakim lezy to w najlepszym interesie Unii. Komisja powinna regularnie informowac
Parlament Europejski i Rade o wprowadzanych $rodkach i1 przyczynach ich wprowadzenia.
Po konsultacji z Europejskg Rada ds. Polprzewodnikéw Komisja moze wydac¢ dalsze

wytyczne dotyczace wdrazania i stosowania srodkow nadzwyczajnych.

19

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2015/479 z dnia 11 marca 2015 r.
w sprawie wspolnych regut wywozu (Dz.U. L 83 z 27.3.2015, s. 34).
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(46) Szereg sektorow ma krytyczne znaczenie dla prawidlowego funkcjonowania rynku
wewngtrznego. Te sektory krytyczne oznaczaja sektory wymienione w zalaczniku do
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr .../... w sprawie odpornosci podmiotow
krytycznych?’, w wersji obowiazujacej na dzien .... Do celdw niniejszego rozporzadzenia
obronno$¢ i bezpieczenstwo nalezy dodatkowo uzna¢ za sektory krytyczne. Zamdwienia
priorytetowe i wspolne zakupy nalezy wprowadza¢ wyltacznie w celu zabezpieczenia dostaw
do sektoréw krytycznych. Komisja moze ograniczy¢ srodki nadzwyczajne do niektérych
z tych sektorow lub do niektérych ich czgsci, jezeli kryzys zwigzany z niedoborem

poiprzewodnikéw zaktocit ich funkcjonowanie lub grozi zaktoceniem ich funkcjonowania.

20 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE).../... z dnia ... w sprawie odporno$ci

podmiotow krytycznych (Dz.U.L ...z ...,s. ...).
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(47) Celem wnioskow o udzielenie informacji przez przedsigbiorstwa uczestniczace w tancuchu
dostaw polprzewodnikow i majace siedzibe w Unii jest, na etapie kryzysowym, umozliwienie
precyzyjnej oceny kryzysu zwigzanego z niedoborem potprzewodnikow lub okreslenie
1 przygotowanie potencjalnych srodkow tagodzacych lub srodkéw nadzwyczajnych na
szczeblu unijnym lub krajowym. Informacje te moga obejmowac potencjat produkcyjny,
zdolno$¢ produkcyjng oraz biezace gtowne zakldcenia i waskie gardta. Aspekty te moga
obejmowac typowe 1 aktualne rzeczywiste zapasy produktow istotnych w kontekscie kryzysu
w zaktadach produkcyjnych znajdujgcych si¢ w Unii oraz w zaktadach w panstwach trzecich,
ktoére przedsiebiorstwa te eksploatuja, z ktorych zamawiajg dostawy lub w ktérych sie
zaopatrujg; typowy i aktualny rzeczywisty $redni czas realizacji zamowien na najczesciej
wytwarzane produkty; przewidywang produkcje na kolejne trzy miesiace dla kazdego
unijnego zaktadu produkcyjnego; lub przyczyny, ktore uniemozliwiaja wykorzystanie
zdolnos$ci produkcyjnych. Takie informacje powinny ograniczaé si¢ do tego, co niezbedne do
oceny charakteru kryzysu zwigzanego z niedoborem potprzewodnikow lub potencjalnych
srodkow tagodzacych lub nadzwyczajnych na szczeblu krajowym lub unijnym. Wnioski
o udzielenie informacji nie powinny oznacza¢ dostarczania informacji, ktérych ujawnienie
jest sprzeczne z interesami bezpieczenstwa narodowego panstw cztonkowskich. Konkretne
informacje, o ktore nalezy si¢ zwroci¢, powinny zosta¢ opracowane we wspotpracy
z Europejska Radg ds. Polprzewodnikow na podstawie porady otrzymanej wczesniej
w drodze dobrowolnych konsultacji od reprezentatywnej liczby odpowiednich
przedsigbiorstw. Kazdy wniosek powinien by¢ proporcjonalny, uwzglednia¢ prawnie
uzasadnione cele przedsigbiorstwa oraz koszty 1 dziatania wymagane do udost¢pnienia
danych, a takze powinno si¢ okresli¢ w nim termin, w ktorym nalezy udzieli¢ informacji.
Przedsigbiorstwa nalezy zobowiaza¢ do zastosowania si¢ do tego wniosku i mozna naktadac
na nie kary w przypadku, gdy — umyslnie lub w wyniku razacego zaniedbania — nie zastosuja
si¢ do wniosku lub dostarczg nieprawidiowe informacje. Wszelkie uzyskane informacje
powinny by¢ wykorzystywane wytacznie do celow niniejszego rozporzadzenia i podlegac
zasadom poufnosci. Aby zapewni¢ pelne zaangazowanie panstw cztonkowskich, w ktorych
przedsigbiorstwo ma zaktad produkcyjny, Komisja powinna niezwlocznie przekaza¢ kopie
wniosku o udzielenie informacji wlasciwemu organowi krajowemu oraz, na wniosek
wlasciwego organu krajowego, dzieli¢ si¢ uzyskanymi informacjami w zabezpieczony

Sposob.
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(48)

Jezeli przedsigbiorstwo otrzyma od panstwa trzeciego wniosek o udzielenie informacji
dotyczacych jego dziatalnosci zwigzanej z polprzewodnikami, powinno ono poinformowaé
o tym Komisje, aby umozliwi¢ oceng, czy uzasadniony jest wniosek o udzielenie informacji

ze strony Komisji.

W ramach ostatecznego rozwigzania, aby zapewni¢ mozliwos¢ dalszego funkcjonowania
sektoréw krytycznych w czasie kryzysu i tylko gdy jest to konieczne i proporcjonalne do tego
celu, Komisja moglaby zobowigza¢ zintegrowane zaktady produkcyjne i otwarte unijne
fabryki do przyjmowania i priorytetowego traktowania zamowien na produkty istotne

w konteks$cie kryzysu, ktore sa albo bezposrednio uzywane przez sektory krytyczne, albo
wykorzystywane na potrzeby produkcji urzadzen wykorzystywanych przez sektory krytyczne.
Potencjalnymi beneficjentami priorytetowych zaméwien powinny by¢ podmioty z sektorow
krytycznych lub przedsigbiorstwa realizujace dostawy do sektorow krytycznych, ktérych
dziatalnos¢ zostata zaktdcona lub jest zagrozona zaktoceniem z powodu niedoboru. W celu
zapewnienia, aby zamowienia priorytetowe byly wykorzystywane wytacznie, gdy jest to
konieczne, powinny one by¢ ograniczone do beneficjentow, ktorzy nie byli w stanie uniknac,
np. ze wzgledu na swoje praktyki w zakresie udzielania zamdowien, ani w inny sposob
zlagodzi¢ skutkéw niedoboru, np. poprzez wykorzystanie istniejgcych zapasow. Obowigzek
ten mozna rowniez rozszerzy¢ na inne przedsigbiorstwa w odniesieniu do ich zaktadow
produkcji potprzewodnikow, w przypadku ktorych to zaktadow przedsiebiorstwa
zaakceptowaly takg mozliwos¢ w konteks$cie otrzymywania wsparcia publicznego, jezeli takie
wsparcie publiczne miato na celu wspieranie mozliwosci zwigkszenia zdolno$ci
produkcyjnych. Decyzj¢ w sprawie zamdwien priorytetowych nalezy podejmowac zgodnie ze
wszystkimi majacymi zastosowanie zobowigzaniami prawnymi Unii, z uwzglednieniem
okoliczno$ci sprawy. Obowiazek priorytetowego traktowania powinien mie¢ pierwszenstwo
przed jakimkolwiek obowigzkiem wykonania §wiadczenia na podstawie prawa prywatnego
lub publicznego, przy czym powinien on uwzglednia¢ uzasadnione cele przedsigbiorstw oraz
koszty 1 dzialania niezbedne do wprowadzenia jakichkolwiek zmian w kolejnosci produkc;i.
Przedsigbiorstwa moga podlegac¢ karom, jezeli nie wywigzuja si¢ z obowigzku dotyczacego

zamdwien priorytetowych.
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(49)

Odnosne przedsigbiorstwo powinno by¢ zobowigzane do przyjecia i priorytetowego
traktowania zaméwienia priorytetowego. W celu zapewnienia, by zamowienia priorytetowe
odpowiadaly zdolnosciom i portfelowi produkcyjnemu danego zaktadu, Komisja powinna
zapewni¢ temu zaktadowi mozliwo$¢ przedstawienia swojego stanowiska na temat
wykonalno$ci 1 szczeg6téw odno$nego priorytetowego zamowienia. Komisja nie powinna
sktada¢ zamowienia priorytetowego, jezeli zaktad nie jest w stanie zrealizowa¢ zamowienia,
nawet jesli jest ono priorytetowe, czy to ze wzgledu na niewystarczajacy potencjat
produkcyjny czy niewystarczajgce zdolnosci produkcyjne, lub tez gdy zaktad nie dostarcza
danego produktu lub nie $wiadczy danej ustugi, lub poniewaz stanowitoby to dla tego zaktadu

nadmierne obcigzenie ekonomiczne i powodowatoby szczegdlne trudnosci.

(49a) Aby zapewni¢ przejrzyste i jasne ramy realizacji zamowien priorytetowych, Komisja powinna

(50)

by¢ uprawniona do przyjecia aktu wykonawczego okreslajacego ustalenia praktyczne

i operacyjne. Ten akt wykonawczy powinien zawiera¢ zabezpieczenia shuzace zapewnieniu,
by zamdwienia priorytetowe byly realizowane zgodnie z zasadami koniecznosci

1 proporcjonalnosci, takie jak mechanizm uwzgledniajacy istniejgce zamdwienia i mechanizm

zapewniajacy, by wolumen zamdwien priorytetowych nie przekraczal niezbednego poziomu.

W wyjatkowych okolicznosciach, gdy przedsiebiorstwo dziatajagce w ramach tancucha dostaw
potprzewodnikow w Unii otrzyma od panstwa trzeciego wniosek dotyczacy zamowienia
priorytetowego, powinno ono poinformowa¢ Komisj¢ o tym wniosku, aby mogta ona oceni¢,
czy w przypadku znaczacego wplywu na bezpieczenstwo dostaw do sektorow krytycznych
oraz spetnienia pozostatych wymogdéw koniecznosci, proporcjonalnosci i legalnosci

w okolicznos$ciach danej sprawy Komisja powinna réwniez natozy¢ obowigzek dotyczacy

zamoOwienia priorytetowego.
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(1)

(52)

Z uwagi na znaczenie zapewnienia bezpieczenstwa dostaw do sektoréw krytycznych
petniacych istotne funkcje spoteczne wywigzanie si¢ z obowigzku realizacji zamowienia
priorytetowego nie powinno pocigga¢ za sobg odpowiedzialnosci odszkodowawczej wobec
0s0b trzecich za jakiekolwiek naruszenie zobowigzan umownych, ktére moze wynikaé

z wprowadzenia koniecznych tymczasowych zmian w procesach operacyjnych danego
producenta, ograniczonej w zakresie, w jakim naruszenie zobowigzan umownych byto
konieczne do wywigzania si¢ z obowigzku dotyczacego priorytetowego traktowania.
Przedsiebiorstwa, ktore potencjalnie moga by¢ objete zamoéwieniem priorytetowym, powinny
przewidzie¢ taka mozliwos¢ w warunkach zawieranych przez siebie uméw handlowych. Bez
uszczerbku dla mozliwo$ci stosowania innych przepisoéw, niniejsze wytaczenie
odpowiedzialnosci nie dotyczy odpowiedzialno$ci za produkty wadliwe przewidziane;j

w dyrektywie Rady 85/374/EWG?! z dnia 25 lipca 1985 .

Obowigzek priorytetowego traktowania produkcji niektérych produktow respektuje istote
wolnos$ci prowadzenia dziatalno$ci gospodarczej i swobody zawierania umoéw, ustanowionych
w art. 16 Karty praw podstawowych Unii Europejskiej (,,Karta”), oraz prawa wtasnosci
ustanowionego w art. 17 Karty i nie narusza ich w sposob nieproporcjonalny. Wszelkie
ograniczenia tych praw zawarte w niniejszym rozporzadzeniu bg¢da, zgodnie z art. 52 ust. 1
Karty, przewidziane prawem, beda szanowac istote tych praw 1 wolnos$ci oraz bedg zgodne

z zasadg proporcjonalnosci.

21

Dyrektywa Rady 85/374/EWG z dnia 25 lipca 1985 r. w sprawie zblizenia przepisow
ustawowych, wykonawczych i1 administracyjnych panstw cztonkowskich dotyczacych
odpowiedzialnos$ci za produkty wadliwe (85/374/EWG) (Dz.U. L 210 z 7.8.1985, s. 29).
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(53) W przypadku uruchomienia etapu kryzysowego co najmniej dwa panstwa cztonkowskie moga
upowazni¢ Komisj¢ do zagregowania popytu i dziatania w ich imieniu w zakresie ich
zamoOwien publicznych w interesie publicznym, zgodnie z obowigzujagcymi przepisami
1 procedurami unijnymi, wykorzystujac swoja site¢ nabywczga. Mandat taki mogtby
upowaznia¢ Komisj¢ do zawierania umow dotyczacych zakupu produktow istotnych
w konteks$cie kryzysu, ktore sg albo bezposrednio uzywane przez sektory krytyczne, albo
wykorzystywane na potrzeby produkcji urzadzen wykorzystywanych przez sektory krytyczne.
Komisja w porozumieniu z Europejska Radg ds. Potprzewodnikow powinna ocenic¢
uzyteczno$¢, koniecznos¢ i proporcjonalnos¢ kazdego wniosku. Jezeli Komisja nie zamierza
przyjmowac wniosku, powinna poinformowac¢ o tym zainteresowane panstwa cztonkowskie
1 Europejska Radg¢ ds. Pélprzewodnikéw oraz poda¢ przyczyny odmowy. Szczegoty
proceduralne powinny zosta¢ okreslone w porozumieniu miedzy Komisjg a uczestniczagcymi
panstwami cztonkowskimi; szczegdty te moga obejmowac liczbe umow, ktore majg zostaé
zawarte, oraz warunki wspolnych zakupdw, takie jak ceny, terminy dostaw, ilosci oraz
klauzule opt-in lub opt-out. Wsp6lne zakupy moga skutkowa¢ podpisaniem jednej umowy
pokrywajacej potrzeby wszystkich panstw cztonkowskich lub kilku umoéw, z ktorych kazda
pokrywa potrzeby co najmniej jednego panstwa cztonkowskiego. Ponadto uczestniczace
panstwa cztonkowskie powinny by¢ uprawnione do wyznaczania przedstawicieli
zapewniajacych wytyczne 1 porady w czasie trwania postgpowan o udzielenie zamdwien
1 negocjowania umow zakupu. Wdrazanie i stosowanie zakupionych produktow powinno

pozosta¢ w gestii uczestniczacych panstw cztonkowskich.

(54) Podczas kryzysu zwigzanego z niedoborem potprzewodnikow konieczne moze okazac si¢
rozwazenie przez Uni¢ srodkéw ochronnych. Europejska Rada ds. Potprzewodnikéw moze
wyrazi¢ swojg opini¢ na potrzeby przeprowadzenia przez Komisj¢ oceny tego, czy sytuacja na
rynku jest rOwnoznaczna ze znacznym niedoborem podstawowych produktow zgodnie

z rozporzadzeniem (UE) 2015/479.
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(55) Aby ulatwi¢ sprawne, skuteczne i zharmonizowane wdrozenie niniejszego rozporzadzenia,
wspoOtprace oraz wymiang informacji, nalezy ustanowi¢ Europejska Radg ds.
Potprzewodnikéw. Europejska Rada ds. Potprzewodnikow powinna udziela¢ porad Komisji
1 wspiera¢ ja w konkretnych kwestiach. Kwestie te powinny obejmowac: udzielanie radzie
wtadz publicznych Wspolnego Przedsiewzigcia na rzecz Czipdéw porad dotyczacych
inicjatywy ,,Czipy dla Europy”; doradzanie Komisji w zakresie oceny informacji dla
zintegrowanych zaktadéw produkcyjnych i otwartych unijnych fabryk; omawianie
1 przygotowywanie wskazywania konkretnych sektoréw i technologii o potencjalnie
znaczacych skutkach spotecznych lub srodowiskowych, wymagajacych w zwigzku z tym
certyfikacji w odniesieniu do produktéw ekologicznych, godnych zaufania i bezpiecznych,

a takze zajecie si¢ skoordynowanym monitorowaniem i reagowaniem kryzysowym. Ponadto
Europejska Rada ds. Potprzewodnikow powinna udziela¢ porad i wydawac¢ zalecenia

w odniesieniu do wdrazania niniejszego rozporzadzenia, utatwia¢ wspolprace migdzy
panstwami cztonkowskimi, a takze wymiang informacji na temat kwestii zwigzanych

Z niniejszym rozporzadzeniem. Europejska Rada ds. Potprzewodnikow powinna wspieraé
Komisj¢ we wspotpracy migdzynarodowej zgodnie z migdzynarodowymi zobowigzaniami,

w tym w zakresie gromadzenia informacji i oceny sytuacji kryzysowych. Ponadto Europejska
Rada ds. Potprzewodnikow powinna prowadzi¢ koordynacje, wspolprace 1 wymiane
informacji z innymi unijnymi strukturami reagowania kryzysowego 1 gotowosci na wypadek
sytuacji kryzysowej w celu zapewnienia spojnego i skoordynowanego podejscia Unii

w zakresie reagowania kryzysowego 1 srodkow zwigzanych z gotowoscig na wypadek sytuacji

kryzysowej zwigzanej z niedoborem potprzewodnikow.
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(56)

(57)

Europejskiej Radzie ds. Potprzewodnikoéw powinien przewodniczy¢ przedstawiciel Komisji.
Kazde panstwo cztonkowskie powinno wyznaczy¢ co najmniej jednego przedstawiciela
wysokiego szczebla do Europejskiej Rady ds. Potprzewodnikow. Moga one rowniez
wyznaczy¢ roznych przedstawicieli do wykonywania poszczegdlnych zadan Europejskiej
Rady ds. Polprzewodnikow, na przyktad w zaleznosci od tego, ktdry rozdziat niniejszego
rozporzadzenia jest omawiany na posiedzeniach Europejskiej Rady ds. Pétprzewodnikow.
Aby uzyskiwac istotne porady w zakresie dziatalnosci Europejskiej Rady ds.
Potprzewodnikéw 1 umozliwi¢ odpowiedni udziat zainteresowanych stron, przewodniczacy
moze ustanawia¢ podgrupy i powinien by¢ uprawniony do zapraszania w trybie doraznym
ekspertow i obserwatorow do udziatu w posiedzeniach lub do zapraszania zainteresowanych
stron, zwlaszcza organizacji reprezentujacych interesy unijnego sektora potprzewodnikow,
takich jak sojusz przemystowy na rzecz procesorow i technologii poétprzewodnikowych, do

udzialu w pracach podgrup w charakterze obserwatorow.

Europejska Rada ds. Potprzewodnikow bedzie odbywaé odrgbne posiedzenia w zwigzku ze
swoimi zadaniami okre§lonymi w rozdziale Il oraz w zwigzku ze swoimi zadaniami
okreslonymi w rozdziatach III 1 IV. Panstwa cztonkowskie powinny dazy¢ do zapewnienia
skutecznej 1 efektywnej wspotpracy w ramach Europejskiej Rady ds. Potprzewodnikow.
Przewodniczacy powinien mie¢ mozliwos¢ podejmowania dziatan sprzyjajacych wymianie
informacji miedzy Europejska Rada ds. Potprzewodnikoéw a innymi organami, urzedami,
agencjami i grupami doradczymi Unii. Z uwagi na znaczenie dostaw polprzewodnikow dla
innych sektoréw i wynikajacej z tego potrzeby koordynacji przewodniczacy powinien
zapewni¢ udziat innych instytucji 1 organéw Unii w posiedzeniach Europejskiej Rady ds.
Potprzewodnikéw w charakterze obserwatorow. gdy jest to wlasciwe 1 stosowne w zwigzku
z mechanizmem monitorowania i reagowania kryzysowego ustanowionym na podstawie
rozdzialu IV. W celu kontynuowania i wykorzystania prac wynikajacych z wdrozenia
zalecenia Komisji w sprawie wspdlnego unijnego zestawu narzedzi stuzacych zaradzeniu
niedoborom potprzewodnikéw Europejska Rada ds. Potprzewodnikow powinna wykonywacé
zadania Europejskiej Grupy Ekspertéw ds. Polprzewodnikow. Po uruchomieniu Europejskiej

Rady ds. Polprzewodnikow wspomniana grupa ekspertow powinna zakonczy¢ dzialalnose.
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(58)

(59)

Panstwa cztonkowskie odgrywaja kluczowa rolg w stosowaniu i egzekwowaniu niniejszego
rozporzadzenia. W tym zakresie kazde panstwo cztonkowskie powinno wyznaczy¢ co
najmniej jeden wlasciwy organ krajowy do celow skutecznego wdrozenia niniejszego
rozporzadzenia oraz zapewni¢ tym organom odpowiednie uprawnienia i zasoby. Panstwa
cztonkowskie moga wyznaczy¢ istniejacy organ lub istniejace organy. Aby zwigkszy¢
efektywnos¢ organizacyjng w panstwach cztonkowskich oraz ustanowi¢ oficjalny punkt
kontaktowy dla spoteczenstwa i innych partneroéw na szczeblu panstw cztonkowskich i na
szczeblu unijnym, w tym Komisji i Europejskiej Rady ds. Potprzewodnikow, kazde panstwo
cztonkowskie powinno wyznaczy¢ — w ramach jednego z organoéw, ktére wyznaczyto jako
wlasciwy organ zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem — jeden krajowy pojedynczy punkt
kontaktowy odpowiedzialny za koordynacje kwestii zwigzanych z niniejszym
rozporzadzeniem oraz wspOlprace transgraniczng z wtasciwymi organami innych panstw

cztonkowskich.

W celu zapewnienia opartej na zaufaniu i1 konstruktywnej wspotpracy wlasciwych organéw na
szczeblu unijnym i krajowym wszystkie strony zaangazowane w stosowanie niniejszego
rozporzadzenia powinny przestrzega¢ zasady poufnosci informacji i danych uzyskanych
podczas wykonywania swoich zadan, aby chroni¢ w szczego6lnos$ci prawa wtasnosci
intelektualnej oraz szczegdlnie chronione informacje handlowe lub tajemnice
przedsigbiorstwa. Wszelkie informacje uzyskane w ramach procedury ubiegania si¢

0 przyznanie statusu zintegrowanego zaktadu produkcyjnego lub otwartej unijnej fabryki,

w kontek$cie wnioskow o udzielenie informacji lub obowiazkéw w zakresie powiadamiania
wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia, powinny by¢ wykorzystywane wylacznie do
celow niniejszego rozporzadzenia 1 powinny by¢ objete obowigzkiem zachowania tajemnicy
zawodowej zgodnie z art. 339 Traktatu, a takze wewnetrznymi przepisami Komisji
dotyczacymi bezpiecznego przetwarzania danych, w szczegolnosci decyzja Komisji 2015/443
z dnia 13 marca 2015 r. w sprawie bezpieczenstwa w Komisji22. Komisja oraz wiasciwe
organy krajowe, ich urzednicy, funkcjonariusze 1 inne osoby pracujace pod nadzorem tych
organdw, a takze urzednicy 1 urzednicy stuzby cywilnej innych organow panstw
cztonkowskich powinni zapewnia¢ poufno$¢ informacji uzyskanych podczas wykonywania
ich zadan i1 dzialan. Powinno to mie¢ zastosowanie rowniez do Europejskiej Rady ds.
Potprzewodnikow oraz Komitetu ds. Potprzewodnikow ustanowionych w niniejszym
rozporzadzeniu. W stosownych przypadkach Komisja powinna mie¢ mozliwos¢ przyjecia
aktow wykonawczych w celu okreslenia praktycznych ustalen dotyczacych przetwarzania

informacji poufnych w kontek$cie gromadzenia informacji.

22

Dz.U.L72z17.3.2015, s. 41-52.
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(60) Wypelnianie obowigzkow natozonych na mocy niniejszego rozporzadzenia powinno by¢
mozliwe do wyegzekwowania za pomocg grzywien i okresowych kar pienigznych. W tym
celu nalezy okresli¢ odpowiednie poziomy grzywien za niezastosowanie si¢ do wnioskow
o udzielenie informacji i obowiazkéw w zakresie powiadamiania na podstawie niniejszego
rozporzadzenia, biorgc pod uwagg rézne poziomy wagi nieprzestrzegania obu obowigzkow,
i przy zastosowaniu odmiennych putapéw dla MSP. Ponadto nalezy ustanowi¢ okresowe kary
pienigzne za nieprzestrzeganie obowigzku przyjmowania i realizacji zaméwien
priorytetowych, ktére to kary powinny by¢ proporcjonalne i odzwierciedla¢ poziomy cen na
rynku w ciggu ostatnich 90 dni, przy zastosowaniu odmiennych putapéw dla MSP.

W odniesieniu do egzekwowania kar, ale tez naktadania grzywien i1 okresowych kar
pienieznych nalezy stosowaé terminy przedawnienia. Ponadto Komisja powinna przyznac
odno$nemu przedsigbiorstwu lub organizacjom reprezentujacym przedsiebiorstwa prawo do

przedstawienia swojego stanowiska.

[(61) skreslony]

(62) W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonania niniejszego rozporzadzenia nalezy
powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze w odniesieniu do wyboru ECIC, tak by
mozliwe byto osiggniecie celow przedmiotowej inicjatywy. Ponadto nalezy przyzna¢ Komisji
uprawnienia wykonawcze w zakresie okres§lania praktycznych i operacyjnych ustalen na
potrzeby funkcjonowania zamowien priorytetowych, a takze w zakresie okreslania
praktycznych ustalen dotyczacych przetwarzania informacji poufnych. Uprawnienia te
powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego 1 Rady

(UE) nr 182/2011%3,

23 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r.
ustanawiajgce przepisy i zasady ogdlne dotyczace trybu kontroli przez panstwa cztonkowskie
wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s. 13).
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(63) Poniewaz cel niniejszego rozporzadzenia nie moze zosta¢ osiagnigty w sposob wystarczajacy
przez panstwa cztonkowskie, natomiast ze wzgledu na rozmiary lub skutki dziatan mozliwe
jest jego lepsze osiaggnigcie na poziomie Unii, moze ona podja¢ dziatania zgodnie z zasadg
pomocniczosci okreslong w art. 5 Traktatu. Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci okreslong
w tym artykule niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do

osiggnigcia tego celu,

14668/22 ip/AP/av 42
ZALACZNIK COMPET.2 PL



PRZYIJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

RozpziAL 1

PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1

Przedmiot i cele

1. W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢ ramy na rzecz wzmochienia ekosystemu

pOtprzewodnikow na szczeblu Unii, w szczegdlnosci za pomoca nastepujacych dziatan:
a)  ustanowienia inicjatywy ,,Czipy dla Europy” (,,inicjatywa”);

b)  ustanowienia kryteriOw uznawania i wspierania pierwszych w swoim rodzaju
zintegrowanych zaktadéw produkcyjnych i otwartych unijnych fabryk, ktére wspieraja

bezpieczenstwo dostaw 1 odpornos¢ ekosystemu potprzewodnikéw w Unii,

c) ustanowienia mechanizmu koordynacji mi¢dzy panstwami cztonkowskimi a Komisjg
w zakresie monitorowania dostaw polprzewodnikow i reagowania kryzysowego na

niedobory potprzewodnikow.

2. Pierwszym celem niniejszego rozporzadzenia jest zapewnienie warunkow niezbgdnych dla
konkurencyjnosci 1 zdolnos$ci innowacyjnych Unii oraz zapewnienie dostosowania przemystu
do zmian strukturalnych wynikajacych z szybkich cykli innowacji i potrzeby

Zréwnowazonego rozwoju.

Drugim celem, odrgbnym 1 uzupetniajagcym wobec pierwszego, jest poprawa funkcjonowania
rynku wewnetrznego przez ustanowienie jednolitych unijnych ram prawnych stuzacych
zwigkszeniu odpornosci i bezpieczenstwa dostaw w Unii w dziedzinie technologii

potprzewodnikowych, z my$la o zwiekszeniu odpornosci na zaktocenia.
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Artykut 2

Definicje
1. Do celow niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:
1) ,potprzewodnik™ oznacza jedno z nastgpujacych:

a)  material — albo pierwiastkowy albo ztozony — ktorego przewodno$¢ elektryczng

mozna modyfikowaé, lub

b)  element sktadajacy si¢ z szeregu warstw materialow potprzewodnikowych,
izolacyjnych i przewodnikowych, okreslonych wedlug z géry ustalonego wzorca,
1 przeznaczony do wykonywania $cisle okreslonych funkcji elektronicznych lub

funkc;ji fotonicznych, lub obu tych funkcji;

2) ,czip” oznacza urzadzenie elektroniczne zawierajace rozne elementy funkcjonalne na
pojedynczym kawatku materialu poétprzewodnikowego, zazwyczaj w formie pamigci,
uktadu logicznego, procesora i urzadzen analogowych, zwane rowniez ,,uktadem

scalonym”;

2a) ,czip kwantowy” oznacza urzadzenie przetwarzajace informacje na poziomie
poszczegolnych systemoéw kwantowych, o roznym poziomie integracji elementow na
czipie w zalezno$ci od wykorzystywanej platformy kwantowej, w tym platformy do
obliczen kwantowych, komunikacji kwantowej, wykrywania kwantowego lub

metrologii kwantowej;

3) ,.generacja technologii” oznacza okreslony proces produkcji potprzewodnikow i zasady

jego projektowania;

4)  ,Jtancuch dostaw potprzewodnikéw” oznacza system dziatan, organizacji, podmiotow,
technologii, informacji, zasobow 1 ustug zwigzanych z produkcja potprzewodnikow,
obejmujacy surowce i materialy przetworzone, sprzet produkcyjny, projektowanie,

w tym tworzenie odno$nego oprogramowania, wytwarzanie, montaz, testowanie

1 umieszczanie w obudowie;
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5) ,tancuch wartosci potprzewodnikdw” oznacza zbiér dziatan zwigzanych z produktem
potprzewodnikowym od momentu jego koncepcji do koncowego zastosowania,
obejmujacy surowce 1 materiaty przetworzone, sprzet produkcyjny, badania naukowe,
rozwoj 1 innowacje, projektowanie, wytwarzanie, testowanie, montaz i umieszczanie
w obudowie, az do momentu wbudowania 1 integracji w produktach koncowych, a takze
procesy zwigzane z zakonczeniem eksploatacji, takie jak ponowne uzycie, demontaz

1 recykling;

6) ,linia pilotazowa” oznacza projekt doswiadczalny lub dziatanie doswiadczalne
dotyczace wyzszych poziomoéw gotowosci technologicznej — od poziomu 3 do poziomu
8 — majace na celu dalszy rozwdj infrastruktury niezbgdnej do testowania,
demonstrowania, zatwierdzania i kalibrowania produktu lub systemu zgodnie

z zatozeniami modelu;
[7) skreslony]

8) ,.male i $rednie przedsiebiorstwa” lub ,,MSP” oznaczajg mate i §rednie przedsigbiorstwa

zgodnie z definicjg w art. 2 zalgcznika do zalecenia Komisji 2003/361/WE?4,

9) ,.spotka o éredniej kapitalizacji” oznacza przedsiebiorstwo, ktore nie jest MSP i ktore
zatrudnia maksymalnie 3 000 osob, przy czym liczbe pracownikow oblicza si¢ zgodnie

z art. 3—6 zalacznika do zalecenia 2003/361/WE;

9a) ,mata spotka o $redniej kapitalizacji” oznacza podmiot, ktory nie jest MSP i ktory
zatrudnia nie wigcej niz 499 pracownikdéw, przy czym liczbe pracownikéw oblicza si¢

zgodnie z art. 3—6 zalacznika do zalecenia 2003/361/WE;

24 Zalecenie Komisji z dnia 6 maja 2003 r. dotyczace definicji mikroprzedsigbiorstw oraz

matych 1 $rednich przedsigbiorstw (Dz.U. L 124 z 20.5.2003, s. 36).
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10)

11)

11a)

11b)

12)

13)

14)

15)

,,zaktad pierwszy w swoim rodzaju” oznacza zaktad wytwarzania potprzewodnikow,
ktéry zapewnia innowacje w odniesieniu do procesu produkcji lub produktu
koncowego, a ktory w znacznym stopniu nie jest jeszcze obecny w Unii ani ktorego
budowy jeszcze nie przewidziano w Unii. Obejmuje to m.in. innowacje, ktére dotycza
poprawy: mocy obliczeniowej lub poziomu bezpieczenstwa, ochrony lub
niezawodnosci, efektywnosci energetycznej i sSrodowiskowej, generacji technologii lub
materiatu do podtoza, lub udoskonalen we wdrazaniu procesow produkcji

prowadzacych do zwigkszenia wydajnosci;

,,CZIpy nowej generacji” i ,,technologie potprzewodnikowe nowej generacji” oznaczajg
czipy i technologie pétprzewodnikowe, ktore wykraczaja poza aktualny stan techniki,
oferujac znaczng poprawe: mocy obliczeniowej lub poziomu bezpieczenstwa, ochrony
lub niezawodnosci, efektywnos$ci energetycznej i Srodowiskowej, generacji technologii
lub materiatu do podtoza, lub udoskonalen we wdrazaniu procesow produkc;ji

prowadzacych do zwigkszenia wydajnosci;

»hajnowoczesniejsze technologie potprzewodnikowe” oznaczaja najnowoczesniejsze —
w momencie realizacji projektéw — innowacje w zakresie czipdw 1 technologii

potprzewodnikowych;

,wytwarzanie potprzewodnikow” odnosi si¢ do kazdego z etapow produkcji
1 przetwarzania plytek polprzewodnikowych, w tym materialoéw do podloza, segmentu
front-end i segmentu back-end, niezb¢dnych do dostarczenia gotowego produktu

poOlprzewodnikowego;
»segment front-end” oznacza caty proces przetwarzania ptytki potprzewodnikowej;

»segment back-end” oznacza umieszczanie w obudowie, montaz i testowanie produktu

pOlprzewodnikowego;

,»uzytkownik potprzewodnikodw” oznacza przedsigbiorstwo wytwarzajace produkty

koncowe, w ktorych wbudowane sa potprzewodniki;

,kluczowi uczestnicy rynku” oznaczajg przedsigbiorstwa w unijnym tancuchu dostaw
poOtprzewodnikow, ktérych niezawodne funkcjonowanie ma zasadnicze znaczenie dla

dostaw potprzewodnikows;
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16)

17)

18)

19)

,,sektor krytyczny” oznacza dowolny sektor, o ktérym mowa w zataczniku do
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr .../... w sprawie odpornosci
podmiotow krytycznych, w wersji obowigzujacej na dzien ..., a takze sektory

obronnosci 1 bezpieczenstwa;

,produkt istotny w konteks$cie kryzysu” oznacza potprzewodniki, produkty posrednie
i surowce niezbedne do produkcji potprzewodnikow lub produktéw posrednich, na
ktore wptyw ma kryzys zwigzany z niedoborem potprzewodnikéw 1 ktore sg istotne dla

zapewnienia kluczowych funkcji sektora krytycznego;

,»potencjal produkcyjny” oznacza produkcje potencjalng zaktadu wytwarzajacego

poOtprzewodniki przy optymalnych zasobach;

,»zdolno$¢ produkcyjna” oznacza produkcje zaktadu wytwarzajacego potprzewodniki.

RozpziAvL 11

INICJATYWA ,,CZIPY DLA EUROPY”

SEKCJA 1

PRZEPISY OGOLNE

Artykut 3

Ustanowienie inicjatywy

1.  Inicjatywe ustanawia si¢ na okres obowigzywania wieloletnich ram finansowych na lata

2021-2027.

14668/22

jp/AP/av 47

ZALACZNIK COMPET.2 PL



Inicjatywa otrzymuje wsparcie w ramach finansowania z programu ,,Horyzont Europa”
i programu ,,Cyfrowa Europa”, w szczegolnosci jego celu szczegdélowego nr 6,

w maksymalnej kwocie orientacyjnej wynoszacej, odpowiednio, 1,65 mld EUR

1 1,25 mld EUR. Finansowanie to jest realizowane zgodnie z rozporzadzeniem (UE)

2021/695 i rozporzadzeniem (UE) 2021/694.

Artykut 4
Cele inicjatywy

Celem ogdlnym inicjatywy jest wspieranie budowania zdolnosci technologicznych

i innowacji na duzg skale oraz powigzanych dziatan w zakresie badan naukowych i innowacji
w catym unijnym tancuchu wartos$ci pétprzewodnikdéw, z mysla o umozliwieniu rozwoju

1 wdrazania najnowoczes$niejszych technologii potprzewodnikowych 1 kwantowych nowej
generacji, ktére wzmocnig zdolnosci w zakresie zaawansowanego projektowania, integracji
systemow i1 produkcji czipdw w Unii. Inicjatywa przyczyni si¢ rowniez do osiggnigcia
zielonej 1 cyfrowej transformacji, w szczegolnosci poprzez zmniejszenie wplywu systemow
elektronicznych na klimat, poprawe zrownowazonego charakteru czipow nowej generacji

1 wzmocnienie proceséw gospodarki o obiegu zamknigtym, a takze poprzez uwzglednianie

bezpieczenstwa na etapie projektowania, co chroni przed zagrozeniami cyberbezpieczenstwa.
Inicjatywa ma pig¢ nastepujacych celow operacyjnych:

a)  cel operacyjny nr 1: budowanie zaawansowanych zdolno$ci w zakresie projektowania

na duzg skal¢ na potrzeby zintegrowanych technologii poitprzewodnikowych;

b)  cel operacyjny nr 2: wzmocnienie istniejacych i1 opracowanie nowych zaawansowanych
linii pilotazowych, aby umozliwi¢ rozwoj 1 wdrazanie najnowoczesniejszych

technologii potprzewodnikowych nowej generacji;
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c) cel operacyjny nr 3: budowanie zaawansowanych zdolnosci technologicznych
1 mozliwosci w zakresie inzynierii w celu przyspieszenia innowacyjnego rozwoju

czipéw kwantowych 1 powigzanych technologii potprzewodnikowych;

d) cel operacyjny nr 4: stworzenie sieci centréw kompetencji w catej Unii poprzez

modernizacj¢ istniejacych lub tworzenie nowych zaktadow;

e) cel operacyjny nr 5: utatwianie dost¢pu do finansowania dluznego i kapitatu,
w szczegolnosci przedsiebiorstwom typu start-up, przedsigbiorstwom scale-up,
MSP i matym spétkom o $redniej kapitalizacji w tancuchu wartoéci potprzewodnikow,
poprzez instrument tgczony w ramach Funduszu InvestEU oraz za posrednictwem

Europejskiej Rady ds. Innowacji (,,Fundusz na rzecz Czipow™).

3. Cele operacyjne, o ktérych mowa w ust. 2, moga obejmowac dziatania w zakresie budowania
zdolno$ci oraz powigzane dziatania w zakresie badan naukowych i innowacji. Wszystkie
dzialania w zakresie budowania zdolnosci sa finansowane w ramach programu ,,Cyfrowa
Europa”, a powigzane dziatania w zakresie badan naukowych i innowacji — w ramach

programu ,,Horyzont Europa”.

Artykut 5
Tres¢ inicjatywy
1.  Inicjatywa ma nastg¢pujace zadania:

a)  wramach celu operacyjnego nr 1:

1)  zbudowanie i prowadzenie wirtualnej platformy projektowej, dostepnej w calej
Unii, integrujacej istniejgce 1 nowe zaklady projektowe z rozszerzonymi
bibliotekami 1 narzgdziami z zakresu zautomatyzowanego projektowania uktadow

elektronicznych (EDA);
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2)

3)

zwigkszanie zdolnosci projektowych poprzez wspieranie innowacyjnych
rozwigzan, takich jak architektury procesorow oparte na otwartej architekturze
zestawu instrukcji (np. RISC-V), architektury, ktore zostaty stworzone w wyniku
uwzglednienia bezpieczenstwa na etapie projektowania, oraz inne innowacyjne
architektury, nowe rodzaje pamigci, procesorow, akceleratoréw lub czipow

o niskiej mocy;

powigkszenie ekosystemu pdtprzewodnikéw poprzez integracje takich sektorow
jak zdrowie, mobilnos¢, energia, telekomunikacja, bezpieczenstwo, obronnos¢
1 przestrzen kosmiczna, co przyczyni si¢ do realizacji ekologicznych, cyfrowych

1 innowacyjnych programoéw Unii,

b)  wramach celu operacyjnego nr 2:

1))

2)

wzmocnienie zdolnosci w zakresie technologii produkcji czipéw nowej generacji
dzieki integracji dzialan w zakresie badan naukowych i innowacji oraz
przygotowaniu rozwoju przysztych generacji technologii, takich jak najbardziej
zaawansowane generacje technologii ponizej dwdch nanometrow, technologie
FD-SOI (ang. Fully Depleted Silicon on Insulator — w pelni zuboZony krzem na
izolatorze) na poziomie 10 nanometrow i1 ponizej, nowe materialy
potprzewodnikowe lub integracja systemow heterogenicznych oraz montaz

1 umieszczanie w obudowie zaawansowanych modutow dla duzej, Sredniej

1 niskiej wielkos$ci produkc;ji;

wspieranie innowacji na duza skal¢ przez zapewnienie dostgpu do nowych lub
istniejgcych linii pilotazowych w celu prowadzenia doswiadczen,

testowania, zatwierdzania, niezawodnos$ci urzadzenia koncowego, kontroli
procesoOw nowych koncepcji projektowych taczacych kluczowe funkcje, takie jak:
nowe materialy i struktury energoelektroniczne sprzyjajace zrbwnowazonej
energii 1 elektromobilno$ci, nizszemu zuzyciu energii, cyberbezpieczenstwu,
bezpieczenstwu funkcjonalnemu, wyzszym poziomom mocy obliczeniowej lub
faczace przelomowe technologie, takie jak neuromorficzne i wbudowane uktady
sztucznej inteligencji (Al), zintegrowana fotonika, grafen i inne technologie
oparte na materiatach 2D, rozwigzania technologiczne na rzecz wigkszej

zrownowazonos$ci 1 obiegu zamknietego podzespotoéw 1 uktadéw elektronicznych;
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3)  zapewnienie wsparcia zintegrowanym zaktadom produkcyjnym i otwartym
unijnym fabrykom poprzez przyznanie preferencyjnego dostgpu do nowych linii

pilotazowych;
c¢)  wramach celu operacyjnego nr 3:
1)  budowanie innowacyjnych bibliotek projektu na potrzeby czipéw kwantowych;

2)  wspieranie linii pilotazowych stuzacych do integracji obwodéw kwantowych

i elektroniki sterujacej;

3) rozwijanie o$rodkow testowo-doswiadczalnych na potrzeby testowania
i zatwierdzania zaawansowanych czipow kwantowych wytwarzanych przez linie

pilotazowe;
d)  wramach celu operacyjnego nr 4:

1)  wzmocnienie zdolno$ci i oferowanie szerokiego zakresu wiedzy fachowej
zainteresowanym stronom, w tym MSP oraz przedsigbiorstwom typu start-up
bedacym uzytkownikami koncowymi, przy jednoczesnym utatwianiu dost¢pu do

powyzszych zdolnosci i zaktadow oraz ich skutecznego wykorzystania;

2)  zajecie si¢ kwestig niedoboru wykwalifikowanej sity roboczej i niedopasowania
umiejetnosci poprzez przyciggniecie 1 mobilizacje nowych talentow oraz
wspieranie budowania odpowiednio wykwalifikowane;j sity roboczej w celu
wzmocnienia ekosystemu potprzewodnikdéw, w tym przez oferowanie studentom
odpowiednich mozliwosci szkoleniowych, np. programéw ksztatcenia dualnego
1 programéw wprowadzajacych dla studentéw, oprocz zmiany i podnoszenia

kwalifikacji pracownikow;
e)  wramach celu operacyjnego nr 5:

1) zwigkszenie efektu dzwigni wydatkéw z budzetu Unii 1 osiggniecie wigkszego

efektu mnoznikowego pod wzgledem przyciggania finansowania z sektora

prywatnego;

2)  zapewnienie wsparcia przedsi¢gbiorstwom napotykajacym trudno$ci w uzyskaniu
dostepu do finansowania, a takze uwzglednienie potrzeby wzmocnienia

odpornosci gospodarczej Unii 1 jej panstw cztonkowskich;
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2.

3) przyspieszenie inwestycji w dziedzinie projektowania czipéw, technologii
wytwarzania i integracji potprzewodnikow oraz pozyskanie finansowania
zarowno z sektora publicznego, jak i prywatnego, przy jednoczesnym zwigkszeniu
bezpieczenstwa dostaw 1 odpornosci ekosystemu potprzewodnikow w catym

tancuchu warto$ci potprzewodnikow.

Artykut 5a

Realizacja, monitorowanie i sprawozdawczos¢

Cele operacyjne nr 1-4 w ramach inicjatywy zostaja powierzone Wspolnemu Przedsiewzigciu
na rzecz Czipdw, o ktorym mowa w rozporzadzeniu Rady XX/XX zmieniajagcym
rozporzadzenie Rady (UE) 2021/2085, 1 beda realizowane za pomoca dziatan okreslonych

w programie prac Wspdlnego Przedsigwzigcia na rzecz Czipow.
skreslony]

Aby zapewni¢ skuteczng realizacj¢, monitorowanie i ocen¢ inicjatywy, roczne sprawozdanie
z dziatalno$ci Wspolnego Przedsigwzigcia na rzecz Czipéw musi zawiera¢ informacje
dotyczace kwestii zwigzanych z celami operacyjnymi nr 14 na podstawie mierzalnych

wskaznikow okreslonych w zalaczniku II.

Komisja regularnie informuje Europejska Rade ds. Potprzewodnikdéw o postgpach w realizacji

celu operacyjnego nr 5.

Artykut 6

Synergia z programami Unii

Inicjatywa umozliwia synergi¢ z programami Unii, o ktérych mowa w zalaczniku II1.
Komisja zapewnia, aby wykorzystanie komplementarnego charakteru inicjatywy w stosunku

do programow Unii nie utrudniato osiggni¢cia ich celow.
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Artykut 7

Europejskie Konsorcjum na rzecz Infrastruktury Czipow

1. Do celow realizacji dziatan 1 innych powigzanych zadan w ramach inicjatywy, ktore sg
realizowane za posrednictwem Wspolnego Przedsigwziecia na rzecz Czipow, mozna
ustanowi¢ podmiot prawny w formie Europejskiego Konsorcjum na rzecz Infrastruktury
Czipow (ECIC) na warunkach okreslonych w niniejszym artykule. Na warunkach

okreslonych w niniejszym artykule mozna ustanowi¢ wiecej niz jedno ECIC.
2. ECIC:

a)  posiada osobowos¢ prawng od dnia wejscia w zycie decyzji Komisji, o ktérej mowa

w ust. 6;

aa) w kazdym panstwie cztonkowskim ma zdolno$¢ prawng o najszerszym zakresie
przyznawang podmiotom prawnym z mocy prawa tego panstwa cztonkowskiego. Moze
ono w szczegdlnosci nabywac, posiada¢ lub zbywac mienie ruchome i nieruchome oraz

wlasnos¢ intelektualng, zawiera¢ umowy i by¢ strong w postgpowaniach sgdowych;
b) posiada siedzibe statutowa, ktora znajduje si¢ na terytorium panstwa cztonkowskiego;

c) jest ustanawiane przez co najmniej trzech czlonkéw (cztonkow zalozycieli), ktorymi
mogg by¢ panstwa cztonkowskie, publiczne lub prywatne podmioty prawne pochodzace

z co najmniej trzech panstw cztonkowskich lub kombinacja tych opcji;

ca) zapewnia, aby po przyjeciu decyzji ustanawiajgcej ECIC inne panstwa cztonkowskie
mogly w dowolnej chwili przystapi¢ jako cztonkowie. Inne publiczne lub prywatne
podmioty prawne moga przystapi¢ jako czlonkowie na sprawiedliwych i rozsadnych
warunkach okreslonych w statucie. Panstwa cztonkowskie, ktore nie wnosza wkladu
finansowego ani niefinansowego, moga przystapi¢ do ECIC jako obserwatorzy bez

prawa glosu, w drodze powiadomienia skierowanego do ECIC;
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d)  ma koordynatora.

3. Koordynator potencjalnego ECIC, w imieniu wszystkich cztonkow zatozycieli, sktada do

Komisji pisemny wniosek zawierajacy nastepujace elementy:
a)  wniosek do Komisji o utworzenie ECIC, w tym wykaz czlonkéw zalozycieli;

b)  projekt statutu ECIC, ktory zawiera co najmniej nast¢pujace elementy: okres
funkcjonowania ECIC i procedure jego likwidacji zgodnie z art. 7c; system
odpowiedzialno$ci zgodnie z art. 7a; siedzibe statutowg i nazwe; zakres; czlonkostwo,
w tym warunki cztonkostwa i procedur¢ zmian w cztonkostwie; budzet, w tym
ustalenia, na podstawie ktorych cztonkowie beda wzywani do wniesienia odpowiednich
wktadow finansowych i rzeczowych; wtasnos¢ rezultatow; zarzadzanie, w tym proces

decyzyjny i1 szczegdlna role oraz, w stosownych przypadkach, prawa gtosu;

c) oswiadczenie przyjmujacego panstwa cztonkowskiego o tym, czy uznaje ECIC za
organizacj¢ mi¢dzynarodowa w rozumieniu art. 143 lit. g) i art. 151 ust. 1 lit. b)
dyrektywy Rady 2006/112/WE i za organizacj¢ migdzynarodowa w rozumieniu art. 12
ust. 1 lit. b) dyrektywy Rady 2008/118/WE, od chwili jego ustanowienia. Ograniczenia
1 warunki wylaczen przewidzianych w tych przepisach okre§lone sa w umowie

zawieranej miedzy cztonkami ECIC.
4.  Komisja rozpatruje wnioski na podstawie wszystkich nastgpujacych kryteriow:

a)  odpowiednich kompetencji, wiedzy fachowej 1 zdolnos$ci cztonkdéw zatozycieli
proponowanego ECIC w zakresie potprzewodnikéw oraz odpowiednich kompetencji,
wiedzy fachowej 1 zdolnosci, ktdre maja by¢ nabywane, rozwijane lub przypisane

w odniesieniu do proponowanego ECIC;

b)  przewidywanych zdolno$ci w zakresie zarzadzania oraz przewidywanego personelu

1 zasobow niezbednych do osiggnigcia celu statutowego;
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c)  s$rodkéw operacyjnych i prawnych umozliwiajacych stosowanie okreslonych na
poziomie Unii przepisow administracyjnych, umownych i w zakresie zarzadzania

finansami;

d) rentownosci finansowej odpowiadajacej poziomowi unijnych srodkoéw finansowych,
ktorym proponowane ECIC bedzie zarzadzaé, oraz wykazanej, w stosownych

przypadkach, za pomocg dokumentéw ksiggowych i wyciggéw bankowych;

e)  wkladow cztonkow ECIC, ktore mialyby zosta¢ udostgpnione ECIC, oraz powigzanych

ustalen;
ea) otwartosci ECIC na nowych cztonkow;

f)  zdolnosci ECIC do zapewnienia zaspokojenia potrzeb unijnego tancucha wartosci

potprzewodnikow.

5. Komisja przyjmuje akt wykonawczy w oparciu o kryteria okre§lone w ust. 4 w celu uznania
wnioskodawcy za ECIC albo odrzucenia wniosku i powiadamia o tym cztonkow zatozycieli.
Wspomniane akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej

mowa w art. 33 ust. 2.
[6. skreSlony]
[7. skreslony]
8.  ECIC przedktada Komisji wszelkie zmiany w statucie w ciggu dziesieciu dni od ich przyjecia.

8a. Komisja moze zglosi¢ sprzeciw wobec takiej zmiany w terminie szes¢dziesieciu dni od jej
przedtozenia, wskazujac powody, dla ktérych zmiana nie spetnia wymogdw niniejszego

rozporzadzenia.
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8b. Zmiana staje si¢ skuteczna dopiero po uptywie terminu przewidzianego na zgloszenie
sprzeciwu lub po wycofaniu zgloszonego sprzeciwu, lub po odstapieniu przez Komisje od

tego terminu.
8c.  Wniosek w sprawie zmiany statutu zawiera nast¢pujace informacje:

a) tekst proponowanej lub, w stosownym przypadku, przyjetej zmiany, w tym datg jej

wejscia w zycie;
b)  ujednolicong wersj¢ zmienionego statutu.

9.  ECIC sporzadza roczne sprawozdanie z dziatalno$ci, zawierajace opis techniczny swojej
dziatalnosci 1 sprawozdanie finansowe. Roczne sprawozdanie z dzialalno$ci przekazuje si¢
Komisji i podaje do wiadomosci publicznej. Komisja moze przedstawi¢ zalecenia dotyczace
kwestii ujetych w rocznym sprawozdaniu z dziatalno$ci. Komisja bez zbgdnej zwtoki przesyta
Europejskiej Radzie ds. Potprzewodnikow roczne sprawozdania z dziatalno$ci

poszczeg6lnych ECIC.

10. W przypadku gdy panstwo cztonkowskie uzna, ze ECIC odmawia przyjecia nowego cztonka
konsorcjum bez rozsadnego uzasadnienia takiej odmowy na podstawie sprawiedliwych
1 rozsagdnych warunkéw okreslonych w statucie, moze przedstawi¢ sprawe radzie wiadz
publicznych Wspodlnego Przedsiewzigcia na rzecz Czipdw, ktora — zgodnie z art. XX
rozporzadzenia Rady (UE) 2021/2085 ustanawiajacego wspolne przedsiewzigcia w ramach
programu ,,Horyzont Europa”, ze zmianami — zwraca si¢ w razie potrzeby do ECIC o podjecie

dziatah naprawczych, takich jak zmiana w statucie.

Artykut 7a
Odpowiedzialnos¢ ECIC

1.  ECIC odpowiada za swoje dlugi.
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2. Odpowiedzialnos¢ finansowa cztonkéw za dhugi ECIC ograniczona jest do wysoko$ci ich
odpowiednich wktadéw wniesionych na rzecz ECIC. Cztonkowie moga przewidzie¢
w statucie okreslony putap odpowiedzialnosci przekraczajacy wysokos¢ ich wkiadow lub

zasade nieograniczonej odpowiedzialnosci.
3. Unia nie ponosi odpowiedzialno$ci za dtugi ECIC.
Artykut 7b

Prawo wtasciwe i wtasciwa jurysdykcja ECIC

1. Utworzenie 1 wewngtrzne funkcjonowanie ECIC jest regulowane:
a)  prawem Unii, w szczeg6lno$ci niniejszym rozporzadzeniem;

b)  prawem panstwa, w ktorym ECIC ma swoja siedzibe statutowa, w przypadku kwestii
nieuregulowanych lub uregulowanych jedynie cze¢$ciowo aktami, o ktérych mowa

w lit. a);
c)  statutem ijego przepisami wykonawczymi.

2. Bezuszczerbku dla przypadkéw, w ktorych na mocy Traktatoéw wiasciwy jest Trybunat
Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej, jurysdykcje wiasciwa do rozstrzygania sporow miedzy
cztonkami w odniesieniu do ECIC, migdzy cztonkami a ECIC oraz migdzy ECIC a osobami

trzecimi okresla prawo panstwa, w ktorym miesci si¢ siedziba statutowa ECIC.

Artykut 7c
Likwidacja ECIC

1. Statut okresla procedurg, ktoéra ma by¢ stosowana w przypadku likwidacji ECIC na podstawie

decyzji jego cztonkow.

2. W przypadku gdy ECIC nie jest w stanie sptaci¢ swoich dtugow, stosuje si¢ przepisy
dotyczace niewyptacalnosci obowigzujace w panstwie, w ktorym ECIC ma swojg siedzibe

statutowq.
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Artykut 8

Europejska sie¢ centrow kompetencji w dziedzinie potprzewodnikow

1.  Na potrzeby celu operacyjnego nr 4 inicjatywy ustanawia si¢ europejska sie¢ centrow
kompetencji w dziedzinie potprzewodnikdw, technologii integracyjnych i projektowania

systemu (,,siec”).

2. Centra kompetencji prowadzg wszystkie lub niektore z nastepujacych dziatan na rzecz
przemyshu Unii, w szczeg6lnosci MSP i spotek o $redniej kapitalizacji, a takze organizacji

badawczo-technologicznych, uniwersytetow i sektora publicznego:

a)  zapewnianie dostgpu do ustug i narzedzi projektowania w ramach celu operacyjnego
nr 4 inicjatywy, jak réwniez do linii pilotazowych wspieranych w ramach celu

operacyjnego nr 2 inicjatywy;

b)  podnoszenie §wiadomosci i zapewnienie zainteresowanym stronom niezbgdnego know-
how, niezbgdnej wiedzy fachowej i niezbednych umiejetnosci, aby pomde im
W przyspieszeniu rozwoju i integracji nowych technologii potprzewodnikowych, opcji
projektowych i1 koncepcji systemowych przez efektywne wykorzystanie dostgpnych
zasobow sieci, a takze zachgcanie do zwigkszenia liczby studentéw 1 wspieranie jakosci

edukacji w odno$nych dziedzinach studiow na uniwersytetach europejskich;

c) podnoszenie §wiadomosci oraz udzielanie lub zapewnianie dostepu do wiedzy
fachowej, know-how i ustug, w tym gotowosci do projektowania systemu, nowych
1 istniejacych linii pilotazowych oraz wspieranie dziatan niezb¢dnych do budowania

umiejetnosci 1 kompetencji;

d) ulatwianie transferu wiedzy fachowej 1 know-how mig¢dzy panstwami cztonkowskimi
i regionami, przy jednoczesnym zachecaniu do wymiany umiejetnosci, wiedzy

1 dobrych praktyk oraz wspieraniu wspdlnych programéw;
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(4.

e) opracowywanie szczegblowych dziatan szkoleniowych w zakresie technologii
poOtprzewodnikowych i ich zastosowan oraz zarzadzanie nimi w celu wspierania

rozwoju puli talentéw w Unii.

Panstwa cztonkowskie wyznaczaja proponowane centra kompetencji zgodnie ze swoimi
procedurami krajowymi, strukturami administracyjnymi i instytucjonalnymi w drodze
otwartej i konkurencyjnej procedury. Program prac Wspdlnego Przedsiewzigcia na rzecz
Czipow okresla procedure ustanawiania centrow kompetencji, w tym kryteria kwalifikacji,
oraz dalsze zadania i funkcje centrow w odniesieniu do realizacji dziatan w ramach
inicjatywy, a takze procedure¢ ustanawiania sieci. Wspolne Przedsigwzi¢cie na rzecz Czipow
decyduje o wyborze centrow kompetencji wchodzacych w sklad sieci oraz o ustanowieniu
sieci. Panstwa cztonkowskie i Komisja maksymalizujg synergie z istniejagcymi centrami
kompetencji ustanowionymi w ramach innych inicjatyw UE, takimi jak europejskie centra

innowacji cyfrowych.
skreslony]
[Artykut 9]

[przeniesiono do artykutu 5aj
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RozpziAvr 111

BEZPIECZENSTWO DOSTAW I ODPORNOSC

Artykut 10
Zintegrowane zaktady produkcyjne

1.  Zintegrowane zaktady produkcyjne to pierwsze w swoim rodzaju zaktady wytwarzajace
poOtprzewodniki, znajdujace si¢ w Unii, ktérych zdolno$¢ produkcyjna jest wykorzystywana
do ich wtasnych celéw i ktére przyczyniaja si¢ do bezpieczenstwa dostaw i do odpornosci

ekosystemu potprzewodnikéw w Unii.

2. Zintegrowany zaktad produkcyjny kwalifikuje si¢ jako pierwszy w swoim rodzaju zaktad,

kiedy sktada wniosek zgodnie z art. 12 ust. 1.
[a) skreslony]
2a. Zintegrowany zaktad produkcyjny spetnia nastgpujace wymogi:

b)  jego ustanowienie, eksploatacja lub produkcja wywieraja pozytywny efekt mnoznikowy
na unijny fancuch wartosci potprzewodnikow, wykraczajacy poza dane
przedsigbiorstwo lub dane panstwo cztonkowskie, co ma pozytywny wptyw na
bezpieczenstwo dostaw 1 odpornos¢ ekosystemu potprzewodnikow, zwickszajac
dostepnos¢ wykwalifikowanej sity roboczej 1 przyczyniajac si¢ do cyfrowej i zielonej

transformacji Unii;

c) gwarantuje, ze nie bedzie podlegac eksterytorialnemu stosowaniu obowigzkow
swiadczenia ustug publicznych naktadanych przez panstwa trzecie w sposob, ktory
moglby ostabi¢ zdolno$¢ przedsiebiorstwa do wypekiania obowigzkoéw okreslonych
w art. 21 ust. 1, oraz zobowigzuje si¢ do poinformowania Komisji w przypadku

zaistnienia takiego obowigzku;
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2a.

d) inwestuje w Unii w ciaglte innowacje w celu poczynienia konkretnych postgpow
w dziedzinie technologii pétprzewodnikdéw lub przygotowania technologii nowej

generacji.

Do celow inwestowania w ciggle innowacje zgodnie z ust. 2 lit. d) zintegrowany zaktad
produkcyjny uzyskuje preferencyjny dostep do linii pilotazowych utworzonych na mocy art. 5
ust. 1 lit. b). Kazdy taki preferencyjny dostep nie wyklucza skutecznego dostepu innych
zainteresowanych przedsiebiorstw do linii pilotazowych, ani nie utrudnia tym innym

przedsigbiorstwom takiego skutecznego dostegpu.

Artykut 11
Otwarte unijne fabryki

Otwarte unijne fabryki to pierwsze w swoim rodzaju zaklady wytwarzajace potprzewodniki,
znajdujace si¢ w Unii, ktore oferuja zdolnos¢ produkceyjna przedsigbiorstwom niepowigzanym
1 tym samym przyczyniajg si¢ do bezpieczenstwa dostaw i do odpornosci ekosystemu

potprzewodnikéw w Unii.

Otwarta unijna fabryka kwalifikuje si¢ jako pierwszy w swoim rodzaju zaktad, kiedy sktada

wniosek zgodnie z art. 12 ust. 1.

[a) skreslony]
Otwarta unijna fabryka spetnia nastepujace kryteria:

b)  jej ustanowienie, eksploatacja lub produkcja wywierajg pozytywny efekt mnoznikowy
na unijny tancuch wartosci potprzewodnikow, wykraczajacy poza dane
przedsigbiorstwo lub dane panstwo cztonkowskie, co ma pozytywny wplyw na
bezpieczenstwo dostaw 1 odpornos¢ ekosystemu potprzewodnikow, zwigkszajac
dostepnos¢ wykwalifikowanej sity roboczej 1 przyczyniajac si¢ do cyfrowej i zielonej
transformacji Unii, ze szczegdlnym uwzglednieniem zakresu, w jakim oferuje ona

zdolno$¢ produkcyjng przedsigbiorstwom niepowigzanym z zaktadem, jezeli istnieje

wystarczajacy popyt;
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c) gwarantuje, ze nie bedzie podlega¢ eksterytorialnemu stosowaniu obowigzkow
$wiadczenia ustug publicznych naktadanych przez panstwa trzecie w sposob, ktory
mogltby ostabi¢ zdolnos¢ przedsigbiorstwa do wypetniania obowiazkow okreslonych
w art. 21 ust. 1, oraz zobowigzuje si¢ do poinformowania Komisji w przypadku

zaistnienia takiego obowiazku,

d) inwestuje w Unii w ciaggle innowacje w celu poczynienia konkretnych postepow
w dziedzinie technologii potprzewodnikow lub przygotowania technologii nowej

generacji.

3. W przypadku gdy otwarta unijna fabryka oferuje zdolno$¢ produkcyjng przedsiebiorstwom
niepowigzanym z operatorem zaktadu, ustanawia ona i utrzymuje odpowiedni i skuteczny
rozdziat funkcjonalny proceséw projektowania i wytwarzania w celu zapewnienia ochrony

informacji uzyskanych na kazdym etapie.

4. Do celow inwestowania w ciggte innowacje zgodnie z ust. 2 lit. d) otwarta unijna fabryka
uzyskuje preferencyjny dostep do linii pilotazowych utworzonych na mocy art. 5 ust. 1 lit. b).
Kazdy taki preferencyjny dostep nie wyklucza skutecznego dostepu innych zainteresowanych
przedsigbiorstw do linii pilotazowych, ani nie utrudnia tym innym przedsigbiorstwom takiego

skutecznego dostepu.

Artykut 12
Procedura dotyczgca statusu
1.  Kazde przedsiebiorstwo lub konsorcjum przedsiebiorstw moze ztozy¢ do Komisji wniosek

o przyznanie projektowi statusu zintegrowanego zaktadu produkcyjnego lub otwartej unijne;j

fabryki.

2. Komisja, biorgc pod uwage opinie Europejskiej Rady ds. Potprzewodnikow, ocenia wniosek

w drodze sprawiedliwej 1 przejrzystej procedury w oparciu o nastepujace elementy:

14668/22 ip/AP/av 62
ZALACZNIK COMPET.2 PL



2a.

a)  zgodnos¢ z kryteriami okreslonymi, odpowiednio, w art. 10 ust. 2 lub w art. 11 ust. 2
1 zobowigzanie do przestrzegania wymogow okreslonych w art. 10 ust. 2a lub art. 11

ust. 2a;

b)  biznesplan zawierajacy ocene¢ rentownosci finansowej projektu, z uwzglednieniem
catego okresu jego trwania, w tym informacje o ewentualnym planowanym wsparciu

publicznym,;

¢) udokumentowane do§wiadczenie wnioskodawcy w instalowaniu i1 eksploatacji

podobnych zaktadow;

d)  dostarczenie odpowiedniego dokumentu potwierdzajacego gotowos¢ panstwa
cztonkowskiego lub panstw cztonkowskich, w ktérych wnioskodawca zamierza

utworzy¢ swoj zaklad, do wspierania utworzenia takiego zaktadu.

Komisja podejmuje decyzje w sprawie wniosku. Decyzja ta okresla okres obowigzywania
statusu na podstawie przewidywanego okresu trwania projektu. Komisja przyjmuje decyzje
oraz powiadamia wnioskodawce w terminie sze$ciu miesi¢cy od otrzymania kompletnego
wniosku. Jezeli Komisja uzna, ze informacje zawarte we wniosku sa niekompletne,
umozliwia wnioskodawcy przedtozenie dodatkowych informacji wymaganych do

bezzwlocznego uzupetnienia wniosku.

Komisja monitoruje postepy w tworzeniu i eksploatacji zintegrowanych zaktadow
produkcyjnych 1 otwartych unijnych fabryk oraz regularnie informuje Europejska Rade

ds. Polprzewodnikow.

W przypadku gdy Komisja stwierdzi, ze dany zaktad przestal spetnia¢ wymogi okreslone,
odpowiednio, w art. 10 ust. 2a lub art. 11 ust. 2a, umozliwia operatorowi zaktadu

przedstawienie uwag i zaproponowanie odpowiednich srodkow.
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3a.

Operator zaktadu moze zwréci¢ si¢ do Komisji o dokonanie przegladu okresu obowigzywania
statusu lub o zmiang jego planéw wdrozenia w odniesieniu do zgodno$ci z wymogami
okreslonymi, odpowiednio, w art. 10 ust. 2a lub art. 11 ust. 2a, jezeli uzna to za nalezycie
uzasadnione ze wzgledu na nieprzewidziane okoliczno$ci zewnetrzne. Na podstawie
przegladu Komisja moze zmieni¢ okres obowigzywania statusu przyznanego zgodnie z ust. 2a

lub zaakceptowaé zmiang planéw wdrozenia.

W przypadku gdy podstawg uznania byt wniosek zawierajacy nieprawidlowe informacje lub
jezeli pomimo zakonczenia procedury okreslonej w ust. 3 zaktad nie spelnia wymogoéw
okreslonych, odpowiednio, w art. 10 ust. 2a lub art. 11 ust. 2a, Komisja moze uchyli¢ decyzje¢
0 uznaniu statusu zintegrowanego zaktadu produkcyjnego lub otwartej unijnej fabryki. Przed
podjeciem takiej decyzji Komisja konsultuje si¢ z Europejska Rada ds. Pétprzewodnikow po

przedstawieniu jej powodow takiego uchylenia.

Zaktady, ktore nie sg juz zintegrowanymi zaktadami produkcyjnymi ani otwartymi unijnymi
fabrykami, tracg wszystkie prawa zwigzane z uznaniem tego statusu wynikajace z niniejszego
rozporzadzenia. Zaktady, ktore nie sg juz zintegrowanymi zaktadami produkcyjnymi ani
otwartymi unijnymi fabrykami, nadal podlegaja jednak obowigzkowi okreslonemu w art. 21
ust. 1 przez okres odpowiadajacy okresowi pierwotnie przewidzianemu w momencie
przyznania statusu zgodnie z ust. 2a lub, w przypadku dokonania przegladu statusu,

zmienionemu okresowi obowigzywania zgodnie z ust. 3a.

Artykut 13

Interes Unii i wsparcie publiczne

Zintegrowane zaktady produkcyjne 1 otwarte unijne fabryki uznaje si¢ za lezace w interesie
Unii, poniewaz przyczyniajg si¢ one do bezpieczenstwa dostaw potprzewodnikow

1 odpornosci ekosystemu potprzewodnikéw w Unii.
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Aby przyczyni¢ si¢ do bezpieczenstwa dostaw i odpornosci ekosystemu potprzewodnikow
w Unii, panstwa cztonkowskie moga, nie naruszajgc przepisoéw art. 107 1 108 Traktatu,
stosowac srodki wsparcia i udziela¢ wsparcia administracyjnego zintegrowanym zaktadom

produkcyjnym i otwartym unijnym fabrykom zgodnie z art. 14.

Artykut 14

Przyspieszenie procedur wydawania pozwolen

Panstwa cztonkowskie zapewniajg sprawne i terminowe rozpatrywanie wnioskow
administracyjnych zwigzanych z planowaniem, budowg i eksploatacja zintegrowanych
zaktadow produkcyjnych i otwartych unijnych fabryk. W tym celu wszystkie zainteresowane
organy krajowe zapewniaja, aby wnioski te byly rozpatrywane najszybciej jak to mozliwe

z prawnego punktu widzenia, z pelnym poszanowaniem przepisOw i procedur panstw

cztonkowskich.

Zintegrowanym zaktadom produkcyjnym i otwartym unijnym fabrykom nadaje si¢ status
najwyzszego mozliwego znaczenia w kraju, jezeli takie rozrdznienie istnieje, i traktuje si¢ je
zgodnie z tym statusem w procedurach wydawania pozwolen, w tym zwigzanych z ocenami
oddziatywania na srodowisko oraz, jezeli prawo krajowe tak stanowi, dotyczacych

zagospodarowania przestrzennego.

Bezpieczenstwo dostaw potprzewodnikow 1 odpornosé ekosystemu potprzewodnikow mozna
uzna¢ za powdd o charakterze zasadniczym wynikajacy z nadrzednego interesu publicznego
w rozumieniu art. 6 ust. 4 i art. 16 ust. 1 lit. ¢) dyrektywy 92/43/EWG oraz za nadrz¢dny
interes spoteczny w rozumieniu art. 4 ust. 7 dyrektywy 2000/60. W zwigzku z tym
planowanie, budowg 1 eksploatacj¢ zintegrowanych zaktadow produkcyjnych i otwartych
unijnych fabryk mozna uzna¢ za lezace w nadrzednym interesie publicznym, o ile spetnione

sg pozostate warunki okreslone w tych przepisach.
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4.  Kazde zainteresowane panstwo czlonkowskie moze wyznaczy¢ w odniesieniu do kazdego
zintegrowanego zaktadu produkcyjnego i kazdej otwartej unijnej fabryki organ
odpowiedzialny za utatwianie sktadania i koordynacje¢ wnioskoéw administracyjnych
zwigzanych z planowaniem, budowg i eksploatacja. Kazdy wyznaczony organ moze
mianowac¢ koordynatora, ktory petni funkcj¢ pojedynczego punktu kontaktowego dla
zintegrowanego zakladu produkcyjnego lub otwartej unijnej fabryki. Jezeli utworzenie
zintegrowanego zaktadu produkcyjnego lub otwartej unijnej fabryki wymaga podjecia decyzji
w co najmniej dwoch panstwach cztonkowskich, odnosne wyznaczone organy moga podjac
wszelkie niezbedne kroki stuzace sprawnej i skutecznej wspotpracy i koordynacji miedzy

soba.

RoOzZDZIAL IV

MONITOROWANIE I REAGOWANIE KRYZYSOWE

SEKCJA 1

MONITOROWANIE

Artykul 15

Monitorowanie

1. Do celow niniejszego rozporzadzenia monitorowanie tancucha wartosci potprzewodnikow

obejmuje nastgpujace dziatania:
a)  monitorowanie wskaznikdw wczesnego ostrzegania okreslonych zgodnie z art. 16;

b)  monitorowanie przez panstwa czlonkowskie integralnosci dziatan prowadzonych przez

kluczowych uczestnikdw rynku okreslonych zgodnie z art. 17.
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Po konsultacji z Europejska Rada ds. Potprzewodnikéw Komisja okresla czestotliwose

monitorowania na podstawie potrzeb tancucha wartosci pétprzewodnikow.

Komisja koordynuje dziatania zwigzane z monitorowaniem fancucha wartosci
potprzewodnikow w oparciu o informacje zgromadzone za posrednictwem stuzb Komisji,

wlasciwych organow krajowych lub innych zrddet, takich jak partnerzy migdzynarodowi.

la. Komisja zapewnia znormalizowane i bezpieczne $rodki gromadzenia i przetwarzania
informacji do celow ust. 1 lit. a), z nalezytym uwzglednieniem minimalizowania obcigzen
administracyjnych dla MSP.

Ib. Do celow ust. 1c wlasciwe organy krajowe sporzadzajg i prowadzg liste kontaktow
obejmujaca wszystkie odpowiednie przedsiebiorstwa prowadzace dziatalno$¢ w catym
tancuchu dostaw potprzewodnikéw i majace siedzibg¢ na ich terytorium. Komisja zapewnia
standardowy format listy kontaktéw w celu zapewnienia interoperacyjnosci.

lc. Napodstawie srodkow przewidzianych w ust. 1a Komisja inicjuje dobrowolne wnioski na
potrzeby prowadzenia dziatan monitorujacych zgodnie z ust. 1 lit. a). Komisja zapewnia
bezpieczne $rodki przekazywania danych.

le. Napodstawie informacji zgromadzonych w ramach dzialan, o ktérych mowa w ust. 1,
Komisja przedstawia sprawozdanie na temat zbiorczych ustalen. Komisja przedstawia to
sprawozdanie Europejskiej Radzie ds. Potprzewodnikow.

If.  Z wszelkimi uzyskanymi informacjami postgpuje si¢ zgodnie z przepisami art. 27.

[2. skreSlony]

[3. skreslony]

[4. skreslony]
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[5. skreslony]

[6. skreSlony]

[7. skreslony]

Artykut 16
Wskazniki wezesnego ostrzegania

1.  We wspotpracy z Europejska Radg ds. Potprzewodnikow Komisja opracowuje wykaz
wskaznikoOw wczesnego ostrzegania z mysla o identyfikowaniu czynnikéw, ktore moga
zaklocac¢ dostawy potprzewodnikow w Unii, zagraza¢ im lub negatywnie na nie wptywac lub
tez ktore moga zaktoca¢ handel potprzewodnikami w Unii, zagraza¢ mu lub negatywnie na
niego wptywaé. Wykaz ten jest podawany do wiadomosci publiczne;.

la. Monitorowanie wskaznikdw wczesnego ostrzegania odbywa si¢ za pomocg dobrowolnych
wnioskow o udzielenie informacji zgodnie z procedura okreslong w art. 15 ust. lai lc.

2. Komisja, we wspotpracy z Europejska Radg ds. Potprzewodnikow, regularnie, co najmniej raz
na dwa lata, dokonuje przegladu wykazu wskaznikow wczesnego ostrzegania.

[3. skreslony]

Artykut 17
Kluczowi uczestnicy rynku

1.  Panstwa czlonkowskie, we wspotpracy z Komisja, okreslajg kluczowych uczestnikow rynku
prowadzacych dziatalnos¢ w ramach fancuchéw dostaw potprzewodnikow, ktorzy maja
siedzibe na ich terytorium, uwzgledniajac nastepujace elementy:
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a) liczbg innych przedsigbiorstw unijnych, ktore korzystaja z ustug §wiadczonych lub

towarow dostarczanych przez uczestnika rynku;

b)  udziat kluczowego uczestnika rynku w unijnym lub globalnym rynku takich ustug lub

towarow;

c)  znaczenie uczestnika rynku w utrzymywaniu wystarczajacego poziomu swiadczenia
ustug lub dostaw towaréw w Unii przy uwzglednieniu dostepnosci alternatywnych

sposobow $wiadczenia takich ustug lub dostarczania takich towaréws;

d)  wptyw, jaki zakldcenie §wiadczenia ustug lub dostaw towaréw przez uczestnika rynku

moze mie¢ na unijny tancuch dostaw potprzewodnikéw i rynki zalezne.

Panstwa cztonkowskie monitorujg integralnos¢ dziatan prowadzonych przez kluczowych
uczestnikow rynku, sktadajac sprawozdania na temat powaznych zdarzen, ktére moga

utrudnia¢ regularne funkcjonowanie tych dziatan.

SEKCJA 2

OSTRZEGANIE I KRYZYS

Artykut 17a
Ostrzeganie i dziatania zapobiegawcze
W przypadku gdy wtasciwy organ krajowy dowie si¢ o ryzyku powaznego zaktocenia

w dostawach potprzewodnikoéw, bez zbgdnej zwloki ostrzega przed tym ryzykiem Komisje.

Po otrzymaniu ostrzezenia zgodnie z ust. 1 lub w przypadku gdy Komisja dowiaduje si¢
o ryzyku powaznego zakldcenia w dostawach potprzewodnikdéw, w tym od partnerow

mig¢dzynarodowych, Komisja realizuje nastgpujace dzialania zapobiegawcze:
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a) zwoluje nadzwyczajne posiedzenie Europejskiej Rady ds. Pétprzewodnikéw w celu

skoordynowania nast¢pujacych dziatan:
1) omowienie dotkliwosci zakidocen w dostawach potprzewodnikow;

2) omowienie, czy wlasciwe, konieczne 1 proporcjonalne moze by¢ — w ramach
srodka zapobiegawczego — wspolne dokonywanie przez panstwa cztonkowskie
zakupow potprzewodnikdw, produktow posrednich lub surowcow

(,,skoordynowane zamowienia”);

3) nawigzanie dialogu z zainteresowanymi stronami z mysla o okresleniu

i przygotowaniu srodkéw zapobiegawczych;

b)  podejmuje konsultacje lub wspdtprace w imieniu Unii z odpowiednimi panstwami
trzecimi w celu znalezienia wspolnych rozwigzan w zakresie przeciwdziatania
zakldceniom tancucha dostaw, zgodnie z migdzynarodowymi zobowigzaniami.

W stosownych przypadkach moze to obejmowa¢ koordynacje¢ dzialan w ramach

odpowiednich forow mi¢dzynarodowych.

3. Skoordynowane zamowienia, ktore mozna zrealizowa¢ w nastepstwie dyskusji okreslonych
w ust. 2 lit. a) pkt 2), realizowane sg przez panstwa cztonkowskie zgodnie z przepisami

okre$lonymi w art. 39 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/24/UE?S,

25 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/24/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie

zamoOwien publicznych, uchylajaca dyrektywe 2004/18/WE (Dz.U. L 94 z 28.3.2014, s. 65).
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2.

Artykut 18

Uruchomienie etapu kryzysowego

W przypadku gdy Komisja dowie si¢ o ryzyku powaznego zaktocenia w dostawach
potprzewodnikow na podstawie art. 17a ust. 2, ocenia, czy spetnione sg warunki
uruchomienia etapu kryzysowego. Jezeli ocena taka wykaze konkretne i wiarygodne dowody
na powazne zaktocenia w dostawach potprzewodnikow lub powazne przeszkody w handlu
potprzewodnikami w Unii prowadzace do znacznych niedoboréw uniemozliwiajgcych
dostarczanie, naprawe i konserwacj¢ podstawowych produktow wykorzystywanych przez
sektory krytyczne, i po konsultacji z Europejska Rada ds. Potprzewodnikéw Komisja moze

przedstawi¢ Radzie wniosek w sprawie uruchomienia etapu kryzysowego.

Rada, stanowigc wigkszos$cig kwalifikowana, moze uruchomi¢ etap kryzysowy w drodze aktu
wykonawczego Rady. Okres trwania etapu kryzysowego jest ograniczony i okresla si¢ go
w akcie wykonawczym. Komisja regularnie, co najmniej raz na trzy miesigce, sktada

Europejskiej Radzie ds. Potprzewodnikow sprawozdania na temat stanu kryzysu.
skreslony]

Przed uptywem okresu, na jaki zostat uruchomiony etap kryzysowy, Komisja, po konsultacji
z Europejska Radg ds. Polprzewodnikow, ocenia, czy nalezy przedtuzy¢ okres trwania etapu
kryzysowego. Jezeli Komisja uzna, ze przedtuzenie jest konieczne do nalezytego zaradzenia
kryzysowi zwigzanemu z niedoborem potprzewodnikéw w Unii, Komisja przedstawia Radzie
wniosek w sprawie przedtuzenia etapu kryzysowego. Rada, stanowigc wigkszos$cia
kwalifikowang, moze przedtuzy¢ etap kryzysowy w drodze aktu wykonawczego Rady. Okres
przedluzenia jest ograniczony i okresla si¢ go w akcie wykonawczym. Komisja moze
wielokrotnie przedstawia¢ Radzie wnioski w sprawie przedtuzenia etapu kryzysowego, jezeli

jest to nalezycie uzasadnione.
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3a.

[2.

Podczas etapu kryzysowego Komisja, po konsultacji z Europejska Rada ds.
Potprzewodnikow, ocenia stosowno$¢ wezesniejszego zakonczenia etapu kryzysowego. Jezeli
Komisja uzna, ze konieczne jest wczesniejsze zakonczenie, przedstawia Radzie wniosek

w sprawie zakonczenia etapu kryzysowego. Rada moze zakonczy¢ etap kryzysowy w drodze

aktu wykonawczego Rady.

Podczas etapu kryzysowego Komisja, na wniosek panstwa cztonkowskiego lub z wlasnej
inicjatywy, zwotuje w razie potrzeby nadzwyczajne posiedzenia Europejskiej Rady ds.
Potprzewodnikéw. Panstwa cztonkowskie $cisle wspotpracujg z Komisjg 1 terminowo
informuja ja o wszelkich krajowych §rodkach wdrazanych w odniesieniu do fancucha dostaw

potprzewodnikéw w ramach Europejskiej Rady ds. Potprzewodnikow.

Po uptywie okresu, na jaki uruchamia si¢ etap kryzysowy, lub w przypadku wcze$niejszego
zakonczenia tego etapu zgodnie z ust. 3a Srodki wprowadzone zgodnie z art. 20, 21 1 22

bezzwlocznie przestajg mie¢ zastosowanie.

SEKCJA 3

REAGOWANIE NA NIEDOBORY

Artykut 19

Zestaw narzedzi na wypadek sytuacji nadzwyczajnych

W przypadku uruchomienia etapu kryzysowego zgodnie z art. 18 ust. 2 1 w razie potrzeby,
aby zaradzi¢ kryzysowi zwigzanemu z niedoborem potprzewodnikéw w Unii, Komisja moze
przyjac srodki przewidziane w art. 20 na warunkach w nim okreslonych. Ponadto Komisja
moze przyjac¢ srodki przewidziane w art. 21 lub 22 badZz w obu tych artykutach na warunkach

w nich okres$lonych.

skreslony]
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3. W przypadku uruchomienia etapu kryzysowego zgodnie z art. 18 ust. 2 i w stosownych
przypadkach, aby zaradzi¢ kryzysowi zwigzanemu z niedoborem potprzewodnikoéw w Unii,
Europejska Rada ds. Potprzewodnikow moze dokona¢ oceny oczekiwanego wptywu
ewentualnego natozenia srodkow ochronnych, biorgc pod uwagg, czy sytuacja na rynku
odpowiada znacznemu niedoborowi podstawowego produktu zgodnie z rozporzadzeniem

(UE) 2015/479, i przedstawi¢ Komisji swoja opinig.

4.  Stosowanie srodkow, o ktorych mowa w ust. 1, jest proporcjonalne 1 ograniczone do tego, co
jest konieczne do przeciwdzialania powaznym zakldéceniom dotykajacym krytyczne sektory
w Unii, oraz musi leze¢ w najlepszym interesie Unii. Podczas stosowania tych $rodkow

nalezy unika¢ naktadania nieproporcjonalnych obciazen administracyjnych na MSP.

5. Komisja regularnie informuje Parlament Europejski i Rade o wszelkich srodkach wdrozonych

zgodnie z ust. 1 oraz wyjasnia powody swojej decyzji.

6.  Po konsultacji z Europejska Rada ds. Pélprzewodnikow Komisja moze wydaé¢ wytyczne

dotyczace wdrazania i stosowania srodkéw nadzwyczajnych.

Artykut 20

Gromadzenie informacji

1. W przypadku uruchomienia etapu kryzysowego zgodnie z art. 18 ust. 2 Komisja moze
zwroci¢ si¢ do przedsigbiorstw prowadzacych dziatalno$¢ w ramach tancucha dostaw
poOlprzewodnikow o przekazanie informacji o ich potencjale produkcyjnym, zdolnosciach
produkcyjnych i najwazniejszych biezacych zakloceniach. Zadane informacje ograniczaja sig
do tego, co niezbedne do oceny charakteru kryzysu zwigzanego z niedoborem
potprzewodnikow lub do okreslenia 1 oceny potencjalnych srodkow tagodzacych lub
nadzwyczajnych na szczeblu krajowym lub unijnym. Wnioski o udzielenie informacji nie
moga oznacza¢ dostarczania informacji, ktorych ujawnienie byloby sprzeczne z interesami

bezpieczenstwa narodowego panstw cztonkowskich.
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la. Przed wystosowaniem wniosku o udzielenie informacji Komisja przeprowadza dobrowolne
konsultacje z reprezentatywng liczbg odpowiednich przedsiebiorstw w celu okreslenia
odpowiedniej i proporcjonalnej tresci takiego wniosku. Komisja opracowuje wniosek

o udzielenie informacji we wspotpracy z Europejska Radg ds. Potprzewodnikow.

Ib. Na potrzeby wystosowania wniosku o udzielenie informacji Komisja stosuje bezpieczne
srodki przewidziane w art. 15 ust. la. W tym celu wlasciwe organy krajowe przekazuja
Komisji liste kontaktow opracowang na podstawie art. 15 ust. 1b. Z wszelkimi uzyskanymi
informacjami postepuje si¢ zgodnie z przepisami art. 27. Komisja bezzwlocznie przekazuje
kopi¢ wniosku o udzielenie informacji wtasciwemu organowi krajowemu panstwa
cztonkowskiego, na ktdrego terytorium znajduje si¢ zaktad produkcyjny, do ktérego
kierowany jest wniosek. Na zadanie wlasciwego organu krajowego Komisja przekazuje

informacje uzyskane od odnosnego przedsigbiorstwa zgodnie z prawem Unii.

2. We wniosku o udzielenie informacji okresla si¢ jego podstawe prawng, a sam wniosek musi
by¢ proporcjonalny pod wzgledem szczegdtowosci i ilosci danych oraz czestotliwosci dostepu
do danych, ktorych dotyczy wniosek, uwzglednia¢ prawnie uzasadnione cele przedsigbiorstwa
oraz koszty i dziatania wymagane do udostepnienia danych, a takze okresla si¢ w nim termin,
w ktoérym nalezy udzieli¢ informacji. Wskazuje si¢ w nim rowniez kary przewidziane

w art. 28.

3. Wiasciciele przedsigbiorstw lub ich przedstawiciele oraz, w przypadku osob prawnych,
spotek lub firm lub zwiazkdéw nieposiadajacych osobowosci prawnej, osoby upowaznione do
ich reprezentowania z mocy prawa lub na podstawie aktu zalozycielskiego udzielaja Zadanych
informacji w imieniu odno$nego przedsigbiorstwa lub odnosnego zwiazku przedsigbiorstw.
Prawnicy nalezycie upowaznieni do dzialania mogg udziela¢ informacji w imieniu swoich
klientow. Klienci ci ponosza pelng odpowiedzialno$¢ w przypadku, gdy przekazane

informacje sa niekompletne, nieprawidtowe lub wprowadzajace w blad.
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Jezeli w odpowiedzi na wniosek wystosowany na podstawie niniejszego artykutu
przedsigbiorstwo dostarczy — umyslnie lub w wyniku razacego zaniedbania — nieprawidtowe,
niekompletne lub wprowadzajace w btad informacje lub nie dostarczy tych informacji

W wyznaczonym terminie, podlega grzywnom ustalonym zgodnie z art. 28, z wyjatkiem
sytuacji, gdy przedsigbiorstwo nie dostarczy zadanych informacji z nalezycie uzasadnionych

powodow.

Jezeli przedsiebiorstwo majace siedzib¢ w Unii otrzyma od panstwa trzeciego wniosek
o udzielenie informacji dotyczacych jego dziatalnos$ci zwigzanej z potprzewodnikami,
informuje o tym Komisje w taki sposob, aby umozliwi¢ jej wystapienie z wnioskiem

o udzielenie podobnych informacji. Komisja informuje Europejska Rade ds.

Potprzewodnikdw o wystapieniu przez panstwo trzecie z takim wnioskiem.

Artykut 21

Zamowienia priorytetowe

W przypadku uruchomienia etapu kryzysowego zgodnie z art. 18 ust. 2 Komisja moze
zobowigza¢ zintegrowane zaklady produkcyjne i otwarte unijne fabryki do przyjecia

1 priorytetowego traktowania zamowienia na produkty istotne w kontekscie kryzysu, ktore sg
albo bezposrednio uzywane przez sektory krytyczne, albo wykorzystywane na potrzeby
produkcji urzadzen wykorzystywanych przez sektory krytyczne (,,zamowienie priorytetowe”).
Obowigzek ten ma pierwszenstwo przed jakimkolwiek obowigzkiem wykonania $wiadczenia

wynikajacym z prawa prywatnego lub publicznego.

Obowigzek wynikajacy z ust. 1 moze rdwniez zosta¢ natozony na inne przedsigbiorstwa
w odniesieniu do ich zaktadow wytwarzajacych potprzewodniki, w przypadku gdy

zaakceptowaly one taka mozliwos¢ w konteks$cie otrzymania wsparcia publicznego.

Jezeli przedsigbiorstwo wytwarzajace potprzewodniki majace siedzib¢ w Unii podlega
srodkowi dotyczacemu zamdwien priorytetowych stosowanemu w panstwie trzecim,
informuje o tym Komisje. W przypadku gdy obowiazek ten ma znaczacy wpltyw na
funkcjonowanie niektorych sektoréw krytycznych, Komisja moze zobowigzac to
przedsigbiorstwo do przyjmowania i priorytetowego traktowania zaméwien na produkty

istotne w konteks$cie kryzysu zgodnie z ust. 4, 51 6.
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3a.

Zamoéwienia priorytetowe sa ograniczone do beneficjentéw, ktorych dziatalnos$¢ zostata
zakldcona lub jest zagrozona zaktoceniem i1 ktorzy nie byli w stanie unikng¢ ani ztagodzié¢
skutkow niedoboru w inny sposéb. Komisja moze zwroci¢ si¢ do beneficjenta

o przedstawienie odpowiednich dowodoéw w tym zakresie.

Zobowigzania, o ktérych mowa w ust. 1, 2 1 3, Komisja przyjmuje w drodze decyzji. Przed
wydaniem indywidualnych decyzji Komisja konsultuje si¢ z Europejska Rada ds.
Potprzewodnikéw w sprawie stosowania priorytetowych zamowien w danym sektorze
krytycznym. Decyzj¢ podejmuje si¢ zgodnie ze wszystkimi majagcymi zastosowanie
zobowigzaniami prawnymi Unii, z uwzglednieniem okolicznosci sprawy, w tym zasad
koniecznosci 1 proporcjonalnosci. W decyzji uwzglednia si¢ w szczegolnosci prawnie
uzasadnione cele danego przedsi¢biorstwa oraz koszty i dziatania niezbedne do
wprowadzenia jakichkolwiek zmian w kolejnosci produkcji. W swojej decyzji Komisja
okresla podstawe prawng zamowienia priorytetowego, ustala termin, w ktérym zamowienie
ma zosta¢ zrealizowane, oraz, w stosownych przypadkach, okresla produkt i jego ilos¢,

a takze okresla kary przewidziane w art. 28 za niewywigzanie si¢ z obowigzku. Zamoéwienie

priorytetowe wycenia si¢ na uczciwym i rozsagdnym poziomie.

Przed ztozeniem zamowienia priorytetowego zgodnie z ust. 1 Komisja zapewnia
przewidywanemu odbiorcy zamdwienia priorytetowego mozliwos¢ przedstawienia jego
stanowiska na temat wykonalnosci 1 szczeg6tow odnosnego zamowienia. Komisja nie sktada

zamoOwienia priorytetowego, jezeli:

a)  przedsigbiorstwo nie jest w stanie zrealizowa¢ zamowienia priorytetowego z powodu
niewystarczajacego potencjatu produkcyjnego lub niewystarczajacej zdolnosci

produkcyjnej, nawet przy preferencyjnym traktowaniu zamowienia;

b)  przyjecie zamdéwienia stanowitoby nadmierne obcigzenie ekonomiczne i powodowatoby

szczegolne trudnosci dla przedsigbiorstwa.
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W przypadku gdy przedsiebiorstwo jest zobowigzane do przyjecia i priorytetowego
traktowania zamowienia priorytetowego, nie ponosi odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek
naruszenie zobowigzan umownych, ktore jest niezbedne do realizacji zamowien
priorytetowych. Odpowiedzialnos¢ wytacza sie tylko w takim zakresie, w jakim naruszenie
zobowigzan umownych byto konieczne do wywigzania si¢ z obowigzku dotyczacego

priorytetowego traktowania.

Komisja przyjmie akt wykonawczy okreslajacy praktyczne i operacyjne ustalenia
dla funkcjonowania zamowien priorytetowych. Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie

z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 33 ust. 2.

Artykut 22
Wspolne zakupy

W przypadku uruchomienia etapu kryzysowego zgodnie z art. 18 ust. 2, na wniosek co
najmniej dwoch panstw cztonkowskich Komisja moze dziata¢ w charakterze centralne;j
jednostki zakupujacej w imieniu wszystkich gotowych do uczestnictwa panstw
cztonkowskich (,,uczestniczace panstwa cztonkowskie™) na potrzeby udzielanych przez nie
zamowien publicznych na produkty istotne w konteks$cie kryzysu, ktore sg albo bezposrednio
uzywane przez sektory krytyczne, albo wykorzystywane na potrzeby produkcji urzadzen
wykorzystywanych przez sektory krytyczne (,,wspolne zakupy”). Udzial we wspolnych

zakupach pozostaje bez uszczerbku dla innych procedur udzielania zamoéwien.

Komisja ocenia uzyteczno$¢, koniecznos¢ i proporcjonalno$¢ wniosku, z uwzglednieniem
opinii Europejskiej Rady ds. Polprzewodnikow. Jezeli Komisja nie zamierza przyjmowac
wniosku, informuje o tym zainteresowane panstwa cztonkowskie oraz Europejska Rade ds.

Potprzewodnikéw 1 podaje przyczyny odmowy.

Komisja opracowuje wniosek w sprawie umowy do podpisania przez uczestniczace panstwa
cztonkowskie. Umowa ta szczegdlowo organizuje wspolne zakupy, o ktérych mowa w ust. 1,
1 ustanawia mandat dla Komisji do dziatania w imieniu uczestniczacych panstw

cztonkowskich.
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Komisja udziela zamowien na podstawie niniejszego rozporzadzenia zgodnie z zasadami
okre$lonymi w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046%6
(rozporzadzenie finansowe) w odniesieniu do jej wlasnych zaméwien. Komisja moze miec
mozliwos¢ 1 obowigzek udzielania w imieniu wszystkich uczestniczacych panstw
cztonkowskich zamoéwien podmiotom gospodarczym, w tym indywidualnym producentom
produktoéw istotnych w kontekscie kryzysu, dotyczacych zakupu takich produktow lub
dotyczacych finansowania produkcji lub rozwoju takich produktéw w zamian za prawo

pierwszenstwa do ich rezultatu.

Jezeli udzielanie zamowien na produkty istotne w kontekscie kryzysu obejmuje finansowanie
z budzetu Unii, w konkretnych umowach z podmiotami gospodarczymi mogg by¢ okreslone

specjalne warunki.

Komisja przeprowadza postepowania o udzielenie zamoéwienia i zawiera w imieniu
uczestniczacych panstw cztonkowskich umowy z podmiotami gospodarczymi. Komisja
zacheca uczestniczace panstwa cztonkowskie do wyznaczenia przedstawicieli, ktorzy beda
brali udzial w przygotowaniu postepowan o udzielenie zaméwienia. Odpowiedzialno$¢ za
wdrazanie lub odsprzedaz zakupionych produktow spoczywa na uczestniczacych panstwach

cztonkowskich.

Wdrazanie wspolnych zakupow zgodnie z niniejszym artykulem pozostaje bez uszczerbku dla

innych instrumentow przewidzianych w rozporzadzeniu finansowym.

26

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia

18 lipca 2018 r. w sprawie zasad finansowych majacych zastosowanie do budzetu ogolnego
Unii, zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 1296/2013, (UE) nr 1301/2013, (UE) nr 1303/2013,
(UE) nr 1304/2013, (UE) nr 1309/2013, (UE) nr 1316/2013, (UE) nr 223/2014 i (UE)

nr 283/2014 oraz decyzje nr 541/2014/UE, a takze uchylajace rozporzadzenie (UE, Euratom)
nr 966/2012 (Dz.U. L 193 2 30.7.2018, s. 1).
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RozZDZIAL V

ZARZADZANIE

SEKCJA 1

EUROPEJSKA RADA DS. POLPRZEWODNIKOW

Artykut 23

Ustanowienie Europejskiej Rady ds. Polprzewodnikow i jej zadania

1.  Ustanawia si¢ Europejska Rade ds. Potprzewodnikow.

2. Europejska Rada ds. Potprzewodnikow udziela Komisji porad i pomocy oraz kieruje do niej

zalecenia zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem w szczegolnosci poprzez:

a)  udzielanie radzie wladz publicznych Wspolnego Przedsigwzigcia na rzecz Czipow

porad dotyczacych inicjatywy;

b)  doradzanie Komisji w zakresie oceny wnioskow dotyczacych zintegrowanych zaktadow

produkcyjnych i otwartych unijnych fabryk;

c) omawianie i przygotowywanie wskazywania konkretnych sektorow i technologii
o potencjalnie znaczacych skutkach spotecznych lub srodowiskowych, wymagajacych

w zwigzku z tym certyfikacji jako produkty ekologiczne, godne zaufania i1 bezpieczne;

d)  uwzglednienie kwestii monitorowania i reagowania kryzysowego;

14668/22 ip/AP/av 79
ZALACZNIK COMPET.2 PL



e) udzielanie porad i wydawanie zalecenn w odniesieniu do wdrazania niniejszego
rozporzadzenia, utatwianie wspolpracy migdzy panstwami cztonkowskimi, a takze

wymiany informacji na temat kwestii zwigzanych z niniejszym rozporzadzeniem.

Europejska Rada ds. Potprzewodnikow wspiera Komisje we wspotpracy miedzynarodowej,
zgodnie z mi¢dzynarodowymi zobowigzaniami, w tym w zakresie gromadzenia informacji

1 oceny sytuacji kryzysowych.

Europejska Rada ds. Potprzewodnikow zapewnia — w stosownych przypadkach —
koordynacj¢, wspotprace i wymiane informacji z odpowiednimi strukturami reagowania

kryzysowego i gotowosci na sytuacje kryzysowe ustanowionymi na mocy prawa Unii.

Europejska Rada ds. Potprzewodnikow moze prowadzi¢ wymiang informacji
Z zainteresowanymi stronami trzecimi w celu otrzymywania w odpowiednim zakresie

informacji na potrzeby jej dzialalnosci.
Artykut 24
Struktura Europejskiej Rady ds. Polprzewodnikow

Europejska Rada ds. Potprzewodnikow sklada si¢ z przedstawicieli panstw cztonkowskich

1 przewodniczy jej przedstawiciel Komisji.

Kazde panstwo czlonkowskie wyznacza przedstawiciela wysokiego szczebla do Europejskiej

Rady ds. Potprzewodnikow. W przypadkach, gdy jest to istotne w zwigzku z funkcjg 1 wiedzg

fachowa, panstwo czlonkowskie moze mie¢ wigcej niz jednego przedstawiciela w odniesieniu

do r6znych zadan Europejskiej Rady ds. Potprzewodnikow. Kazdy cztonek Europejskiej Rady

ds. Potprzewodnikdéw ma zastepce. W miare mozliwosci Europejska Rada ds.
Potprzewodnikéw podejmuje decyzje w drodze konsensusu. Jezeli nie mozna osiggnac
konsensusu, Europejska Rada ds. Polprzewodnikow podejmuje decyzje wigkszoscig dwoch
trzecich glosow panstw cztonkowskich. Kazde panstwo cztonkowskie dysponuje tylko

jednym glosem niezaleznie od liczby przedstawicieli.
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3. Naswoim pierwszym posiedzeniu, na wniosek Komisji i w porozumieniu z nia, Europejska

Rada ds. Potprzewodnikdow przyjmuje regulamin wewnetrzny.

4.  Komisja moze ustanawia¢ state lub tymczasowe podgrupy na potrzeby zbadania konkretnych
kwestii. W stosownych przypadkach Komisja moze zaprasza¢ do udziatu w tych podgrupach,
w charakterze obserwatorow, organizacje reprezentujace interesy tancucha wartosci
poOtprzewodnikow, w tym sojusz przemystowy na rzecz procesoréw i technologii
potprzewodnikowych, oraz uzytkownikéw potprzewodnikow na szczeblu unijnym. Ustanawia
si¢ podgrupe obejmujacg unijne organizacje badawczo-technologiczne na potrzeby badania
szczegolnych aspektow strategicznych kierunkdéw technologii i sktadania Europejskiej Radzie

ds. Potprzewodnikdéw sprawozdan na ten temat.

Artykut 25
Funkcjonowanie Europejskiej Rady ds. Potprzewodnikow

1.  Europejska Rada ds. Potprzewodnikow odbywa zwykle posiedzenia co najmniej raz w roku.
Na wniosek Komisji lub panstwa cztonkowskiego moze odbywac¢ nadzwyczajne posiedzenia,

o ktérych mowa w art. 151 18.

2. Europejska Rada ds. Potprzewodnikoéw odbywa odrebne posiedzenia w zwigzku ze swoimi
zadaniami, o ktérych mowa w art. 23 ust. 2 lit. a), oraz w zwigzku ze swoimi zadaniami,

o ktorych mowa w art. 23 ust. 2 lit. b), ¢) 1 d).

3. Przewodniczacy zwoluje posiedzenia i przygotowuje porzadek obrad zgodnie z zadaniami
Europejskiej Rady ds. Polprzewodnikéw okre§lonymi w niniejszym rozporzadzeniu oraz z jej
regulaminem wewnetrznym. Komisja udziela administracyjnego i analitycznego wsparcia na

potrzeby dziatan Europejskiej Rady ds. Potprzewodnikow zgodnie z art. 23.
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4a.

I.

Przewodniczacy moze zaprasza¢ ekspertow posiadajacych szczeg6lng wiedze fachowa

w danej dziedzinie, w tym z organizacji zainteresowanych stron, oraz wyznaczaé
obserwatorow do udziatu w posiedzeniach, réwniez na wniosek czlonkéw. Przewodniczacy
moze podejmowac dziatania sprzyjajace wymianie informacji mi¢dzy Europejska Rada

ds. Polprzewodnikéw a innymi unijnymi organami, urz¢dami, agencjami oraz grupami
eksperckimi i doradczymi. W tym celu przewodniczacy zaprasza przedstawiciela Parlamentu
Europejskiego do Europejskiej Rady ds. Potprzewodnikéw w charakterze obserwatora.
Przewodniczacy zapewnia uczestnictwo w charakterze obserwatoréw w Europejskiej Radzie
ds. Potprzewodnikéw innych odpowiednich instytucji i organéw Unii w odniesieniu do
posiedzen w zwiazku z rozdziatem IV dotyczacym monitorowania i reagowania

kryzysowego.

Obserwatorzy i eksperci nie majg prawa glosu 1 nie uczestniczg w redagowaniu opinii,

zalecen ani porad wydawanych przez Europejska Rade ds. Polprzewodnikow i jej podgrupy.

Europejska Rada ds. Potprzewodnikow podejmuje niezbedne dzialania, aby zapewnié

bezpieczne postgpowanie z informacjami poufnymi i ich przetwarzanie.

SEKCJA 2

WLASCIWE ORGANY KRAJOWE

Artykut 26

Wyznaczanie wltasciwych organow krajowych i pojedynczych punktow kontaktowych

Kazde panstwo cztonkowskie wyznacza co najmniej jeden wiasciwy organ krajowy do celow

zapewnienia stosowania i wdrazania niniejszego rozporzadzenia na szczeblu krajowym.
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2. Jezeli panstwo cztonkowskie wyznacza wigcej niz jeden wlasciwy organ krajowy, wyraznie
okresla zakres obowigzkow odnosnych organdw i zapewnia ich efektywna i1 skuteczng
wspotprace w celu wypetnienia ich zadan wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia, w tym
w odniesieniu do wyznaczenia krajowego pojedynczego punktu kontaktowego, o ktorym

mowa w ust. 3, 1 jego dziatan.

3. Kazde panstwo cztonkowskie wyznacza jeden krajowy pojedynczy punkt kontaktowy, ktory
pei funkcje tacznikowa w celu zapewnienia wspotpracy transgranicznej z wiasciwymi
organami krajowymi w innych panstwach cztonkowskich, Komisja oraz Europejska Rada
ds. Potprzewodnikow (,,pojedynczy punkt kontaktowy’). W przypadku gdy panstwo
cztonkowskie wyznacza tylko jeden wlasciwy organ, ten wlasciwy organ jest rowniez

pojedynczym punktem kontaktowym.

4.  Kazde panstwo cztonkowskie zawiadamia Komisj¢ o wyznaczeniu wlasciwego organu
krajowego lub wigcej niz jednego wlasciwego organu krajowego, a takze o wyznaczeniu
pojedynczego punktu kontaktowego, wskazujac rowniez szczegdélowo ich zadania i zakres
odpowiedzialno$ci wynikajace z niniejszego rozporzadzenia, informacje kontaktowe oraz

wszelkie zmiany w tym zakresie.

5. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby wlasciwe organy krajowe, w tym wyznaczony
pojedynczy punkt kontaktowy, wykonywaty swoje uprawnienia bezstronnie, w sposob
przejrzysty i terminowy oraz aby dysponowaty odpowiednimi uprawnieniami, a takze
zasobami technicznymi, finansowymi i ludzkimi umozliwiajacymi im wykonywanie zadan

powierzonych im zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

6.  Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby wlasciwe organy krajowe, w stosownych przypadkach
1 zgodnie z prawem unijnym 1 krajowym, konsultowaly si¢ 1 wspolpracowaty z innymi
odpowiednimi organami krajowymi, a takze odpowiednimi zainteresowanymi stronami.

Komisja sprzyja wymianie do§wiadczen mig¢dzy wlasciwymi organami krajowymi.
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RozpzZIAL VI

POUFNOSC I KARY

Artykut 27

Przetwarzanie informacji poufnych

-2.  Informacje uzyskane w trakcie wdrazania niniejszego rozporzadzenia sg wykorzystywane
wylacznie do celéw niniejszego rozporzadzenia i sg chronione odpowiednimi przepisami

unijnymi i krajowymi.

-1. Informacje uzyskane na podstawie art. 12, 15, 20 i art. 21 ust. 3 sg objete tajemnica
zawodowg 1 korzystaja z ochrony zapewnianej przez przepisy majace zastosowanie do

instytucji Unii oraz przez odpowiednie prawo krajowe.

1.  Komisja oraz organy krajowe, ich urzgdnicy, funkcjonariusze i inne osoby pracujace pod

nadzorem tych organéw zapewniaja poufno$¢ informacji uzyskanych podczas wykonywania

ich zadan 1 dziatan. Obowiazek ten dotyczy wszystkich przedstawicieli panstw

cztonkowskich, obserwatoréw, ekspertow i innych uczestnikow obecnych na posiedzeniach

Europejskiej Rady ds. Polprzewodnikow zgodnie z art. 23 oraz cztonkdéw komitetu zgodnie

z art. 33 ust. 1.
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W razie potrzeby Komisja i panstwa czlonkowskie moga wymienia¢ informacje uzyskane na
podstawie art. 15 1 20 — wylacznie w formie zbiorczej uniemozliwiajacej ujawnienie
jakichkolwiek wnioskow dotyczacych szczegolnej sytuacji przedsigbiorstwa w panstwie
cztonkowskim — z wlasciwymi organami panstw trzecich, z ktérymi zawarty dwustronne lub
wielostronne umowy o zachowaniu poufnosci w celu zapewnienia odpowiedniego stopnia
poufnosci. Zanim Komisja lub panstwa czlonkowskie zaangazuja si¢ w wymiang informacji,
powiadamiajg Europejska Rade ds. Potprzewodnikéw o informacjach, ktore majg by¢

przedmiotem wymiany, oraz o odno$nych umowach o zachowaniu poufnosci.

Komisja moze przyjmowaé akty wykonawcze, w miarg potrzeb, na podstawie doswiadczenia
uzyskanego w toku gromadzenia informacji, w celu okreslenia praktycznych ustalen
dotyczacych przetwarzania informacji poufnych w kontek§cie wymiany informacji zgodnie

Z niniejszym rozporzadzeniem. Wspomniane akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie

z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 33 ust. 2.

Artykut 28
Kary i grzywny

Komisja moze, w drodze decyzji, jezeli zostanie to uznane za konieczne i proporcjonalne po

umozliwieniu przedstawienia stanowiska zgodnie z art. 31:

a) naktada¢ grzywny, jezeli w odpowiedzi na wniosek wystosowany na podstawie art. 20
przedsigbiorstwo umyslnie lub w wyniku razacego zaniedbania dostarczy
nieprawidlowe, niekompletne lub wprowadzajace w btad informacje lub nie dostarczy

tych informacji w wyznaczonym terminie;

b) naklada¢ grzywny, jezeli przedsigbiorstwo umyslnie lub w wyniku razacego
zaniedbania nie wypeini obowigzku zawiadomienia Komisji o zobowigzaniu wobec
panstwa trzeciego wynikajacym z art. 20 ust. 5 i art. 21 ust. 3, z wyjatkiem sytuacji, gdy
przedsigbiorstwo nie dostarczy zadanych informacji z nalezycie uzasadnionych

powodow;
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c) naklada¢ okresowe kary pieni¢zne, jezeli przedsigbiorstwo umyslnie lub w wyniku
razagcego zaniedbania nie wypelni obowigzku priorytetowego traktowania produkcji

produktow istotnych w kontekscie kryzysu zgodnie z art. 21.

Komisja informuje Europejska Radg¢ ds. Potprzewodnikow o wszystkich decyzjach podjetych

zgodnie z niniejszym ustepem.

Grzywny naktadane w przypadkach, o ktérych mowa w ust. 1 lit. a), nie przekraczaja kwoty
300 000 EUR. Grzywny naktadane w przypadkach, o ktorych mowa w ust. 1 lit. b), nie
przekraczaja kwoty 150 000 EUR. W przypadku MSP naktadane grzywny nie przekraczaja
kwoty 50 000 EUR.

Okresowe kary pieni¢zne naktadane w przypadku, o ktérym mowa w ust. 1 lit. ¢), nie

przekraczaja 1,5 % biezacego dziennego obrotu za kazdy dzien roboczy niewypelnienia
obowigzku okreslonego w art. 21 i naliczane sg od dnia wskazanego w decyzji, w ktorej
zamoéwienie priorytetowe zostato ztozone. W przypadku MSP naktadane okresowe kary

pieni¢zne nie przekraczaja 0,5 % biezacego dziennego obrotu.

Przy ustalaniu kwoty grzywny lub okresowej kary pieni¢znej bierze si¢ pod uwage charakter,
wage 1 czas trwania naruszenia, w tym — w przypadku nieodpowiedniego traktowania
zamoOwienia priorytetowego zgodnie z art. 21 — czy przedsiebiorstwo czgsciowo zrealizowato
zamoOwienie priorytetowe, z nalezytym uwzglednieniem zasad proporcjonalnosci

1 adekwatnosci.

W przypadku gdy przedsigbiorstwo dopehnito obowiazku, w odniesieniu do ktérego natozono
okresowg kare pieni¢zng w celu wyegzekwowania jego spetnienia, Komisja moze ustali¢
ostateczng wysoko$¢ okresowej kary pieni¢znej na poziomie nizszym niz ten, ktory

wynikalby z pierwotnej decyzji.
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Trybunat Sprawiedliwos$ci Unii Europejskiej ma nieograniczone prawo orzekania w zakresie
kontroli decyzji, na mocy ktorych Komisja ustalita grzywne lub okresowa karg pieni¢zna.

Moze on uchyli¢, obnizy¢ lub podwyzszy¢ natozong grzywne lub okresowg karg pieni¢zng.

Artykut 29

Termin przedawnienia dotyczqcy naktadania grzywien i okresowych kar pienigznych

Uprawnienia przyznane Komisji na podstawie art. 28 podlegaja nast¢pujagcym terminom

przedawnienia:

a)  dwa lata w przypadku naruszen przepisoOw dotyczacych wnioskdéw o udzielenie

informacji zgodnie z art. 20;

b)  dwa lata w przypadku naruszen przepiséw dotyczacych obowigzku informowania

zgodnie z art. 20 ust. 5 1 art. 21 ust. 3;

c) trzy lata w przypadku naruszen przepisoéw dotyczacych obowigzku priorytetowego

traktowania produkcji produktow istotnych w kontekscie kryzysu zgodnie z art. 21.

Bieg terminu przedawnienia rozpoczyna si¢ w dniu, w ktérym popetniono naruszenie.
W przypadku ciaggtych lub powtarzajacych si¢ naruszen bieg terminu przedawnienia

rozpoczyna si¢ jednak w dniu, w ktorym popetniono ostatnie naruszenie.

Wszelkie dziatania podjete przez Komisje lub wlasciwe organy panstw cztonkowskich w celu
zapewnienia zgodnosci z przepisami niniejszego rozporzadzenia przerywaja bieg terminu

przedawnienia.

Przerwanie biegu terminu przedawnienia ma zastosowanie do wszystkich stron ponoszacych

odpowiedzialno$¢ za udzial w naruszeniu.
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5. Kazde przerwanie powoduje, ze termin przedawnienia zaczyna biec od poczatku. Termin
przedawnienia uplywa jednak najp6zniej w dniu, w ktorym uptynat okres dwukrotnie
przekraczajacy dtugos¢ terminu przedawnienia bez natozenia przez Komisje grzywny lub
okresowej kary pieni¢znej. Termin ten przedluza si¢ o okres, na ktéry bieg terminu
przedawnienia zostat zawieszony w zwigzku z tym, ze decyzja Komisji jest przedmiotem

postgpowania toczacego si¢ przed Trybunalem Sprawiedliwos$ci Unii Europejskie;.
Artykut 30
Termin przedawnienia dotyczqcy egzekwowania kar

1.  Uprawnienia Komisji do wykonania decyzji wydanych na podstawie art. 28 podlegaja

terminowi przedawnienia wynoszacemu trzy lata.

2. Bieg terminu przedawnienia rozpoczyna si¢ w dniu, w ktérym decyzja stata si¢ ostateczna.

3.  Bieg terminu przedawnienia dotyczacego egzekwowania grzywien i okresowych kar

pieni¢znych zostaje przerwany:

a)  przez powiadomienie o decyzji o zmianie pierwotnej kwoty grzywny lub okresowe;j

kary pieni¢znej lub o decyzji o odmowie zastosowania takiej zmiany;

b)  przez dziatanie Komisji lub panstwa cztonkowskiego dziatajacego na wniosek Komis;ji

majace na celu wyegzekwowanie zaptaty grzywny lub okresowej kary pieni¢zne;.
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4.  Kazde przerwanie powoduje, ze termin przedawnienia zaczyna biec od poczatku.

5.  Bieg terminu przedawnienia dotyczacego egzekwowania grzywien i okresowych kar

pieni¢znych ulega zawieszeniu:
a)  do uptywu terminu przyznanego na zaplate;

b)  na czas zawieszenia egzekucji ptatnosci na podstawie postanowienia Trybunatu

Sprawiedliwo$ci Unii Europejskie;j.

Artykut 31
Prawo do przedstawienia swojego stanowiska w odniesieniu do naktadania grzywien lub

okresowych kar pienieznych

1. Przed przyjeciem decyzji na podstawie art. 28 Komisja zapewnia odno$nemu

przedsiebiorstwu mozliwos$¢ przedstawienia swojego stanowiska w kwestii:

a)  wstepnych ustalen Komisji, w tym w kazdej kwestii, w ktorej Komisja zglosita

zastrzezenia,

b)  Srodkow, ktore Komisja moze mie¢ zamiar przyja¢ w Swietle wstepnych ustalen

zgodnie z lit. a) niniejszego ustepu.

2. Odnosne przedsigbiorstwa moga przedstawi¢ swoje uwagi do wstepnych ustalen Komisji na
podstawie ust. 1 lit. a) w terminie, ktory jest wyznaczony przez Komisj¢ w jej wstepnych

ustaleniach 1 ktory nie moze by¢ krotszy niz 14 dni.

3.  Podstawg decyzji wydanych przez Komisje moga by¢ wylacznie zastrzezenia, co do ktérych

odnos$ne przedsigbiorstwa mogly sie wypowiedziec.
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4. W toku postgpowania w pelni respektuje si¢ prawo odnos$nego przedsigbiorstwa do obrony.
Odnosne przedsigbiorstwo ma prawo dostepu do akt Komisji na warunkach
wynegocjowanego ujawnienia, z zastrzezeniem prawnie uzasadnionego interesu
przedsigbiorstw w zakresie ochrony ich tajemnic handlowych. Prawo dostepu do akt nie
obejmuje informacji poufnych i dokumentéw wewngtrznych Komisji ani organdw panstw
cztonkowskich. W szczegdlnosci prawo dostepu nie obejmuje korespondencji migdzy
Komisja a organami panstw cztonkowskich. Zaden przepis niniejszego ustepu nie
uniemozliwia Komisji ujawnienia i wykorzystania informacji koniecznych do udowodnienia

naruszenia.
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Rozpz1AL VII

PROCEDURA KOMITETOWA

Artykut 32
[skreslony]

Artykut 33
Komitet

1.  Komisj¢ wspomaga komitet (,,Komitet ds. Potprzewodnikow’). Komitet ten jest komitetem

w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE)

nr 182/2011.

3. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 8 rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011 w zwiazku z jego art. 5.
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RozpzIAL VIII

PRZEPISY KONCOWE

Artykut 34
Zmiany w rozporzqdzeniu (UE) 2021/694 ustanawiajgcym program ,, Cyfrowa Europa” oraz
uchylajgcym decyzje (UE) 2015/2240

1. W rozporzadzeniu (UE) 2021/694 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1)  wart. 3 ust. 2 dodaje sig lit. f) w brzmieniu:

,.f) cel szczegotowy nr 6 — Polprzewodniki.”;

2)  dodaje si¢ art. 8a w brzmieniu:
,»Artykut 8a
Cel szczegdtowy nr 6 — Potprzewodniki

Wktad finansowy Unii w ramach celu szczegdtowego nr 6 — Potprzewodniki stuzy realizacji
celow okreslonych w art. 4 ust. 2 lit. a)—d) rozporzadzenia XX/XX Parlamentu Europejskiego
1 Rady.”;
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3) art.9 ust. 112 otrzymuje brzmienie:
,»Artykul 9
Budzet

1. Pula $rodkow finansowych na realizacj¢ Programu na okres od dnia 1 stycznia 2021 r.

do dnia 31 grudnia 2027 r. wynosi 8 238 000 000 EUR w cenach biezacych.
2. Orientacyjny podzial kwoty, o ktérej mowa w ust. 1, jest nastepujacy:
2076 914 000 EUR na cel szczegotowy nr 1 — »Obliczenia wielkiej skali«;
1 841 956 000 EUR na cel szczegétowy nr 2 — »Sztuczna inteligencja;
1 529 566 000 EUR na cel szczegotowy nr 3 — »Cyberbezpieczenstwo i zaufanie«;
517 347 000 EUR na cel szczegdlowy nr 4 — »Zaawansowane umiejetnosci cyfrowe«;

1 022 217 000 EUR na cel szczegotowy nr 5 — »Wdrazanie 1 optymalne wykorzystanie

zdolnosci cyfrowych 1 interoperacyjno$é«;
1 250 000 000 EUR na cel szczegdtowy nr 6 — »Potprzewodniki«.”;

4)  art. 11 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,»2. Wspolpraca z panstwami trzecimi i organizacjami, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego

artykulu w ramach celow szczegotowych nr 1, 2, 3 1 6 podlega przepisom art. 12.”;
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5)

6)

7)

art. 12 ust. 6 otrzymuje brzmienie:

,,0. Jesli istniejg nalezycie uzasadnione wzgledy bezpieczenstwa w programie prac mozna
rowniez przewidzie¢, ze podmioty prawne z siedzibg w panstwach stowarzyszonych

1 podmioty prawne z siedzibg w Unii, lecz kontrolowane z panstwa trzeciego, moga
kwalifikowa¢ si¢ do uczestnictwa we wszystkich lub niektorych dziataniach w ramach celow
szczegdtowych nr 1, 2 1 6, tylko jezeli spetniaja wymogi, ktore te podmioty prawne powinny
spetnia¢, aby zagwarantowa¢ ochrong podstawowych interesoéw Unii 1 jej panstw
cztonkowskich w zakresie bezpieczenstwa oraz zapewni¢ ochrone¢ informacji zawartych

w dokumentach niejawnych. Wymogi te wymienia si¢ w programach prac.”;

w art. 13 dodaje si¢ ust. 3 w brzmieniu:

»3.  Synergi¢ celu szczegdlowego nr 6 z innymi programami unijnymi opisano w art. 6

rozporzadzenia XX/XX oraz w zalaczniku III do tego rozporzadzenia.”;

w art. 14 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

ust. 1 otrzymuje brzmienie:
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8) ,1. Program jest realizowany w drodze zarzadzania bezposredniego zgodnie
z rozporzadzeniem finansowym lub w drodze zarzadzania posredniego poprzez powierzanie
niektorych zadan wykonawczych podmiotom, o ktorych mowa w art. 62 ust. 1 akapit
pierwszy lit. ¢) rozporzadzenia finansowego, zgodnie z art. 4-8a niniejszego rozporzadzenia.
Podmioty, ktorym powierzono realizacje Programu moga odej$¢ od zasad uczestnictwa
i upowszechniania ustanowionych w niniejszym rozporzadzeniu tylko wowczas, gdy takie
odstgpienie przewidziano w akcie prawnym, ktory ustanawia te podmioty badz powierza im
zadania zwigzane z wykonywaniem budzetu, lub w przypadku podmiotéw, o ktérych mowa
w art. 62 ust. 1 akapit pierwszy lit. ¢) ppkt (ii), (iii) lub (v) rozporzadzenia finansowego, jezeli
takie odstapienie przewidziano w umowie o przyznanie wktadu i jezeli wymagaja tego

szczegolne potrzeby operacyjne takich podmiotow lub charakter dziatania.”;
9) wart. 14 dodaje si¢ ustgp w brzmieniu:

4. W przypadku spetnienia wymogoéw okreslonych w art. 22 rozporzadzenia XX/XX

zastosowanie majg przepisy tego artykuhu.”;

10) art. 17 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,» 1. Do finansowania kwalifikuja si¢ wylacznie dziatania przyczyniajace si¢ do realizacji

celow okreslonych w art. 3—8a.”;

11) w zalaczniku I dodaje si¢ akapit w brzmieniu:
,Cel szczegdtowy nr 6 — Potprzewodniki

Dziatania w ramach celu szczegotowego nr 6 okreslone sg w art. 5 rozporzadzenia XX/XX.”;
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12) w zalgczniku II dodaje si¢ akapit w brzmieniu:
,Cel szczegdtowy nr 6 — Potprzewodniki

Mierzalne wskazniki do monitorowania realizacji i na potrzeby sprawozdawczosci dotyczacej
postepow w realizacji celu szczegdlowego nr 6 okreslone sg w zataczniku II do

rozporzadzenia XX/XX.”;

13) w zalaczniku III dodaje si¢ akapit w brzmieniu:
,,Cel szczegdtowy nr 6 — Potprzewodniki

Synergia z programami unijnymi dotyczaca celu szczegétowego nr 6 okreslona jest

w zalaczniku III do rozporzadzenia XX/XX.”.

Artykut 35
Ocena i przeglgd

1. Do trzech lat od daty rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzadzenia, a nastgpnie co
cztery lata Komisja przedktada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie z oceny
1 przegladu niniejszego rozporzadzenia. Sprawozdania te s3 podawane do wiadomosci

publiczne;.

2. Napotrzeby oceny 1 przegladu Europejska Rada ds. Péiprzewodnikow, panstwa cztonkowskie

1 whasciwe organy krajowe przekazujg Komisji informacje na jej wniosek.
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3. Dokonujac oceny i przegladu, Komisja uwzglednia stanowiska i ustalenia Europejskiej Rady
ds. Potprzewodnikéw, Parlamentu Europejskiego, Rady oraz innych stosownych podmiotow

lub zrodet.

Artykut 36
Wejscie w Zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach

cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczqcy / Przewodniczgca Przewodniczqcy / Przewodniczqca
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Zalacznik 11 DO ZALACZNIKA

MIERZALNE WSKAZNIKI DO MONITOROWANIA REALIZACJI I NA POTRZEBY
SPRAWOZDAWCZOSCI DOTYCZACEJ POSTEPOW W REALIZACJI CELOW
INICJATYWY

1.  Liczba podmiotow prawnych uczestniczacych w dziataniach wspieranych w ramach
inicjatywy (w podziale na wielkos¢, rodzaj i panstwo siedziby).

W odniesieniu do celu operacyjnego nr 1:

2. Liczba narzedzi projektowania opracowanych lub zintegrowanych w ramach inicjatywy.

W odniesieniu do celu operacyjnego nr 2:

3. Calkowita kwota wspotinwestycji sektora prywatnego w zdolnosci w zakresie projektowania

1 linie pilotazowe w ramach inicjatywy.
W odniesieniu do celu operacyjnego nr 3:

4.  Liczba uzytkownikéw lub spotecznosci uzytkownikow ubiegajacych sie o dostep do

zdolnos$ci w zakresie projektowania i linii pilotazowych w ramach inicjatywy.
W odniesieniu do celu operacyjnego nr 4:

5. Liczba przedsigbiorstw, ktore skorzystaty z ustug krajowych centrow kompetenc;ji

wspieranych w ramach inicjatywy.

6.  Liczba 0sob, ktore pomyslnie zakonczyty programy szkoleniowe wspierane w ramach
inicjatywy, aby naby¢ zaawansowane umiejetnosci 1 zosta¢ przeszkolonymi w zakresie

technologii potprzewodnikowych i technologii kwantowych.

6a. Liczba aktywnych centrow kompetencji w UE, ktore wchodza w sktad europejskiej sieci

centrow kompetencji w kontekscie inicjatywy.
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W odniesieniu do celu operacyjnego nr 5:

7. Liczba przedsigbiorstw typu start-up, przedsigbiorstw scale-up i MSP, ktore uzyskaty kapitat
wysokiego ryzyka w ramach dziatalnosci ,,Funduszu na rzecz Czipow”, oraz catkowita kwota

zrealizowanych inwestycji kapitatowych.

8.  Kwota inwestycji dokonanych przez przedsiebiorstwa prowadzace dziatalno$¢ w UE, w tym

w podziale na segmenty tancucha wartosci, w ktérym dzialaja.
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Zalacznik IIT do ZALACZNIKA
SYNERGIA Z PROGRAMAMI UNII

1.  Synergia inicjatywy z celami szczegdtowymi nr 1-5 programu ,,Cyfrowa Europa” zapewni,

by:

a)  ukierunkowanie tematyczne inicjatywy dotyczacej technologii potprzewodnikowych

1 kwantowych byto komplementarne wzgledem tych celow;

b) cele szczegotowe nr 1-5 programu ,,Cyfrowa Europa” wspieraty budowanie zdolnosci
cyfrowych w zakresie zaawansowanych technologii cyfrowych, w tym obliczen wielkiej
skali, sztucznej inteligencji oraz cyberbezpieczenstwa, a takze wspieraty zaawansowane

umiejetnosci cyfrowe;

c)  wramach inicjatywy realizowane byly inwestycje w budowanie zdolno$ci w celu
wzmocnienia zaawansowanych zdolno$ci w zakresie projektowania, produkcji
1 integracji systemow w ramach najnowoczesniejszych technologii
polprzewodnikowych i kwantowych nowej generacji z mysla o innowacyjnym rozwoju
przedsigbiorstw, przy jednoczesnym wzmacnianiu europejskich fancuchow dostaw
1 tancuchow warto$ci potprzewodnikdéw, zaspokajaniu potrzeb kluczowych sektorow

przemystu i tworzeniu nowych rynkow.
2. Synergia z programem ,,Horyzont Europa” zapewni, by:

a) mimo ze obszary tematyczne bedace przedmiotem zainteresowania inicjatywy sa
zbiezne z kilkoma obszarami programu ,,Horyzont Europa”, rodzaje wspieranych
dziataf, oczekiwane rezultaty oraz ich logika interwencji r6znily si¢ migdzy sobg i byty

wzgledem siebie komplementarne;

b)  program ,,Horyzont Europa” zapewniat szerokie wsparcie dla badan naukowych,
rozwoju technologicznego, demonstracji, projektow pilotazowych, weryfikacji
poprawnosci projektu, testdw 1 tworzenia prototypow, w tym na etapie dzialan
poprzedzajacych komercyjne wykorzystanie innowacyjnych technologii cyfrowych,

w szczegblnosci przez:
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(@)

(i)

(iii)

(iv)

wydzielony budzet w ramach filaru ,,Globalne wyzwania i europejska
konkurencyjno$¢ przemystowa” na potrzeby komponentu ,,Technologie cyfrowe,
przemyst i przestrzen kosmiczna” w celu rozwijania technologii prorozwojowych
(Al 1 robotyka, internet nowej generacji, HPC i1 duze zbiory danych, kluczowe
technologie cyfrowe (w tym mikroelektronika) taczace technologie cyfrowa

z innymi technologiami);
wsparcie na rzecz infrastruktury badawczej w ramach filaru ,,Doskonata nauka”;

wlaczenie technologii cyfrowych do wszystkich globalnych wyzwan (opieka

zdrowotna, bezpieczenstwo, energia i mobilno$¢, klimat itp.) oraz

wsparcie ekspansji innowacji przelomowych w ramach filaru ,,Innowacyjna
Europa” (z ktérych wiele stanowi¢ bedzie potaczenie technologii cyfrowych

z innymi technologiami);

c) inicjatywa koncentrowala si¢ wytacznie na budowaniu w catej Europie zdolno$ci

w zakresie technologii pétprzewodnikowych i kwantowych na duzg skale; oraz by

w ramach inicjatywy realizowane byly inwestycje:

(@)

(i)

(iii)

we wspieranie innowacji dzigki rozwijaniu dwoch $ci§le powigzanych zdolnos$ci
technologicznych umozliwiajacych projektowanie nowatorskich koncepcji

systemow, ich testowanie oraz walidacje w ramach linii pilotazowych;

w zapewniane ukierunkowanego wsparcia na potrzeby budowania zdolnosci
szkoleniowych i rozwijania stosowanych zaawansowanych kompetencji

1 umiejetnosci cyfrowych, aby wspiera¢ rozwoj 1 wdrazanie potprzewodnikow
przez sektory zajmujace si¢ rozwojem technologii 1 sektory uzytkownikow

koncowych, oraz

w sie¢ krajowych centréw kompetencji utatwiajacych dostgp spotecznosci
1 sektorow uzytkownikéw koncowych oraz dostarczajacych im wiedz¢ fachowsa
1 ustugi na rzecz innowacyjnosci na potrzeby rozwoju nowych produktow

1 eliminowania niedoskonatosci rynku;
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d)  zdolnosci technologiczne stworzone w ramach inicjatywy byly udostepniane
spotecznosci skupiajacej naukowcoOw zajmujacych si¢ badaniami naukowymi
1 innowacjami, w tym na potrzeby dzialan wspieranych w ramach programu ,,Horyzont

2,
Europa”;

e)  w miar¢ jak nowe technologie cyfrowe w obszarze potprzewodnikow beda osiagaly
dojrzato$¢ w ramach programu ,,Horyzont Europa”, byly one stopniowo przyjmowane

1 wdrazane w ramach inicjatywy;

f)  uzupetieniem inicjatyw przewidzianych w programie ,,Horyzont Europa” stuzacych
rozwojowi programow ksztalcenia w zakresie umiejetnosci i kompetencji, w tym
realizowanych w centrach kolokacji dziatajacych w ramach KIC przy EIT, byty
dzialania wspierane w ramach inicjatywy stuzace budowaniu zdolno$ci w zakresie
zaawansowanych stosowanych umiejetnosci i kompetencji cyfrowych dotyczacych

technologii potprzewodnikowych i kwantowych;

g)  wprowadzone zostaty silne mechanizmy koordynacji w zakresie programowania
1 wdrazania, ujednolicajagce w mozliwym zakresie wszystkie procedury zarowno dla
programu ,,Horyzont Europa”, jak 1 dla inicjatywy. W ich struktury zarzadzania

zaangazowane bedg wszystkie zainteresowane stuzby Komisji.

3. Synergia z programami unijnymi realizowanymi w trybie zarzadzania dzielonego, w tym
z EFRR, EFS+, Europejskim Funduszem Rolnym na rzecz Rozwoju Obszarow
Wiejskich oraz Europejskim Funduszem Morskim, Rybackim i Akwakultury, zapewni
rozwoj 1 wzmocnienie regionalnych i lokalnych ekosysteméw innowacji, transformacji
przemystowej, a takze transformacji cyfrowej spoteczenstwa i administracji publiczne;.
Obejmuje to wsparcie na rzecz transformacji cyfrowej przemystu i upowszechniania
wynikow, jak réwniez wprowadzania nowych technologii i innowacyjnych rozwigzan.
Inicjatywa bedzie uzupetniala i wspierata tworzenie transnarodowych sieci i map zdolnosci,
aby zapewni¢ ich dostepnos¢ dla MSP i sektorow uzytkownikow koficowych we wszystkich

regionach Unii.
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4.  Synergia z instrumentem ,,k.aczac Europe” zapewni, by:

a)

b)

inicjatywa koncentrowata si¢ na budowaniu na duzg skale zdolnosci cyfrowych

1 infrastruktury w zakresie potprzewodnikéw w celu szerokiego upowszechnienia

1 wdrozenia w catej Europie istniejacych lub przetestowanych innowacyjnych
rozwigzan cyfrowych o krytycznym znaczeniu w granicach unijnych ram w obszarach
interesu publicznego lub obszarach, w ktérych wystepuja niedoskonatosci rynku.
Inicjatywa ma by¢ realizowana gldwnie poprzez skoordynowane i strategiczne
inwestycje z udziatem panstw cztonkowskich w budowanie zdolnosci cyfrowych

w zakresie technologii pétprzewodnikowych, ktore majg by¢ udostepniane w catej
Europie, oraz w ogdlnounijne dziatania. Jest to szczeg6lnie istotne w dziedzinie
elektryfikacji i autonomicznego prowadzenia pojazdow 1 powinno wptyna¢ korzystnie
na rozw@j bardziej konkurencyjnych sektoréw uzytkownikéw koncowych, a takze

utatwic ten rozwoj, w szczegolnosci w sektorach mobilnosci i transportu;

zdolno$ci i infrastruktura opracowane w ramach inicjatywy byty udostepniane na
potrzeby testowania innowacyjnych nowych technologii i rozwigzan, ktére moga by¢
wprowadzane w obszarach mobilnosci i1 transportu. W ramach instrumentu ,,k.gczac
Europe” wspiera si¢ wprowadzanie 1 wdrazanie innowacyjnych nowych technologii

1 rozwigzah w dziedzinie mobilnosci 1 transportu, a takze w innych dziedzinach;

ustanowiony zostal mechanizm koordynacji, w szczegdlnosci poprzez odpowiednie

struktury zarzadzania.

5. Synergia z Programem InvestEU zapewni, aby:

a)

b)

wsparcie za posrednictwem finansowania rynkowego, w tym realizacja celow polityki
w ramach inicjatywy, byto udzielane zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2021/523; takie

finansowanie rynkowe moze by¢ potaczone ze wsparciem w formie dotacji;

udzielono wsparcia na rzecz instrumentu fagczonego w ramach Funduszu InvestEU za
posrednictwem finansowania zapewnionego w ramach programu ,,Horyzont Europa”
lub programu ,,Cyfrowa Europa” w postaci instrumentoéw finansowych w zakresie

dziatan tagczonych.
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6.  Synergia z Programem Erasmus+ zapewni, by:

a)  we wspolpracy z odpowiednimi gateziami przemystu inicjatywa wspierata rozwoj
1 nabywanie zaawansowanych umiejetnosci cyfrowych potrzebnych do rozwoju

1 wdrazania najnowocze$niejszych technologii pétprzewodnikowych;

b)  czes$¢ programu Erasmus+ dotyczaca zaawansowanych umiejetnosci stanowita
uzupetnienie interwencji podejmowanych w ramach inicjatywy dotyczacych nabywania
umiejetnosci we wszystkich dziedzinach i na wszystkich poziomach przez wymiang

do$wiadczen.

7.  Zapewnia si¢ synergi¢ z innymi unijnymi programami i inicjatywami dotyczacymi

kompetencji i umiejetnosci.
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